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Dok je voz kloparao kroz suncem

ispeteni predeo, Dok Holidej je za-
valjen u udcbno, somotom tapacira-
no sedilte ‘analazirac dogadaje pos-
lednjih dana. Napustio je
Krik pre petnaest dana i uspomene
na taj grad i njegove. stanovnike
ved su pocele da blede sa-izuzetkom

Beti Kuper &¢iji lik mu je i sada kao

Ziv lebdeo pred oéima. Nelkoliko da-
na u graniénom gradiéu Rouzbadu
nije prekinulo monotoniju  uprkos
jedne ozbiljne partije pokera koja
je trajala viSe od dvanaest ¢asova,
donela mu skoro pet stotina dolara i
osizurala mu troSkove za sledeca
dva meseca. Naravno, pod uslovom
da mu za to vreme sreta ne okre-
ne leda. A onda mu je odjednom
palo na pamet da pode malo na
sever, u deo zemlje -~gde jo¥ nije
bio. Prefao je diliZansom skoro sto
pedeset milja, onda jo¥ jedan dan
na konju do Zeleznitke pruge u Mej
Springsu gde se ukrcao na kompo-
ziciju koju je sadinjavao jedan po-
luprazan putnidki vagon i dvadese-
tak teretnih vagona za stoku, i ukr-
cavii u jedan od tih vagona svog
Miga upuifio se pravecem za Redem-
pton. Bio je to glavni grad nove po-
krajine koja je tek od pre desetak
godina poéela intenzivnije da sz na-
seljava i poslednjibh godina, kako je
¢uo, grad se razvijao i1 doZivijavao

nezapaméeni bum. Ali, njega je ma-

nje interesovao procvat grada, a vi-
§e ono novo I nepoznato §to je goli-

Simer .

cavo zagrevalo njegovu pustolovnu
aStu. U taj grad vukla ga je ze1]a

za pmmenom
G._ijajuéi guste  kolutove dima
posmatrao je kroz prozor pusto§ ko=
ju je za sobom ostavljala letnja pes-
dana bura, Imao je srete. Da je
posao na put jasSuéi svog Miga, pi=-
tac se da li bi uspeo da se orijentile
i prede put do Redemptona. Istina,
ne bi mu to bilo prvi put da se su-
kobi sa besnim elementom, ali, jule-
radnja bura, mada kratkofrajna, iz-
brisala je sve tragove koje su. lju-
di za sobom ostavili i morao bi ut-
ro§iti dosta vremena da se snade u

. predelu koji nije poznavao. I onaj

jedan dan na Zegi, ostavio je na nje-
mu vidnog traga. Pomislio je da ¥
vel hilo vremena da ode do njega
i napoji ga. U stofnom vagonu, bilo

~ je dosta vode. Vruéina je pmtlskala

predeo kao tedki vreli pokrov i po-
la kofe vode ne bi &kodilo Zivoii-
njl.

Pa 1pak je to odlozm za kasnije.
Lagano se osefao zavaljen u udob=
no meko sedilte sa cigarom u zubi-
ma, i nije mu se ustajalo sa mesta.
Mig moZe malo priekati, jer ga je
jutros pre ukrcavanja u voz dobro
napojio. Opet je bacio pogled %roz
prozor. Nigde ni potodita, ni bare,
ni kaktusa iz koga se za nevolju
moglo isceditl malo teénosti. Svuda
samo opustela, sasudena breZulika-
sta prerija koja se uspavijujuti vie
kla pored zahukiale kompozicije.
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Zavijajuéi ‘iza jednog prostranog
brega koji je kao ogroman
presecac ravnicu, voz je izbio na
jednu ravan Siroku cko jedan kilo-
metar koja je svojim oblikom pod-
setala na presahlo korito neke pra-
istorijske reke. Ali, pogled na ra-

van nije trgac Holideja iz monoto-

nog dremeZa. Povod za to bio je le-
Sinari su lupajuéi krilima  uzleteli,
Savao na neki predmet u blizini Ze-

leznitke pruge. Trenutak kasnije vi- .

deo .ga je kako se spulta i kridedi se
bori za mesto u grupi leSinara koji
su se gostili na ledini nekog govete-
ta. Kada se voz prnimakao bliZe, le-
%inari su lupajuéi prilima uzleteli,
a njihovo graktavo isprekidano kri-
¢anje ispunilo je vreli podnevni va-
zduh. Dok Holidej nije na njih ob-
ratio paZnju. U prolazu je osmot-
rio prazne ofne duplje od kojih su
o$tri kljunovi le$inara veé bili isko-
pali oéi i upola oferupano telo. Po-
gled na lefinu ga je podsetao da ga
j= smrt pratila skoro celog = jutra,
jer je s vremena na vreme, na ogo-
ljenoj preniji vidao slitan  prizor.
Pitao se koliko dugo ée to trajati i
5ta je bio razlog da. je smrt take
nemilice kosila.

Cetvrt milje kasnije, voz je pro-
3a0 pored skupine osuSenog drveca
iza koje je leZalo jo¥ mekoliko upo-
la oglodanih legina, 3to je bio znak

da je na tom mestu jyuéeradnja bu--

ra uzela najvedi danax. Izbrisao je
maramicom znoj sa ¢ela i uzevsi iz
Suturice nekoliko gutljaja vode, is-
pru¥io se i zatvorio odi. Uprkos vru-
éini monotono Kloparanje tokova
ga je uljuljkivalo u dremeZ. Vreme
je za njega stalo kao da je neko za-
ustavio klatno nevidljivog  veénog
tasovnika, sve dok mu do svesti nije

brod

. drugi pucanj.

ton? Holidej se osmehmuo

prilidgno veliko krdo stoke

dopro | trgao ga iz sna udaljem eho
pucnja.

Otvorio je o i osvrnuo se oko

‘sebe. Da li je sanjao? Pogledao je

kroz prozor i u praveu kuda se voz
kretao, iza jednog brda3ceta ugledao

_ je prozradan oblafak prasine koji se

lagano udizao uvis. Odjeknuo je i

Zatuo se zviZduk lokomotive i
kompozicija je potela da usporava
kroz ravan sasufen predeo. Oblak
ispred njih postao je gudtd. Onda je
predeo pred prugom  pofeo da se
otvara izmedu dva niska brezuljka
i tatno pred njegovim odima ukaza-
lo se malo naselje udaljeno =ne vise

od pola kilometra, Naselje je, me-

dutim, bio suviSe grandiozan izraz za
ono 3to se nalazilo pred njim, jer
se to naselje sastojalo od tni nahere-
ne kolibe, Zeleznidéke pruge koja se
tu zavrSavala i obora za stoku.

Da li je moguce da je to Redemp-
kiselo.
Toliko dana pubtovanja  u vruéini,
pradini i samoéi i sada je ova prok-

 leta surova zemlija izbacila pred nje-
" ga ovo! Bedno!

' Iza sakrivenih ud¥erica video je
_ ‘koje se-
komeSalo u ogradenom prostoru za
sioku, odigledno uznemircno pucnji-
ma koji su ga probudili. Sta se to
dogada? -

Na pedesetak  metara daleko od
ogradenog prosiora, voz je sasvim
usporio i najzad stao. Oblak pare
Bidtedi je izbio iz kotla lokomotive
i posle pola minuta gluve ti§ine ko-
ja je posle toga zavladala, Dok Holi-
dej je izaSao iz vagona i zastac na
platformi. U neposrednoj blizini ug-
ledaoc je petoricu ljudi koji su &uv-
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§i korake na drvenoj platformi va-
gona, okrenuli glave i pogledali ga.
U sredini skupine stajao je onizak,

bradat stariji éovek duboko usade--

nih o&iju koje su ljutito sevale, i na-
mritenog lica izbrazdanog dubokim
borama koje su mu brazdale obraze
i ¢elo. Starac je u ruci dr¥ao revol-

ver. Ostala detvorica su stajali sa

rukama mlitavo opustenim pored te-
la, ali se na njihovim - pradinom i
znojem umrljanim licima nadnosila
senka brige.

Holidej je skinuo ,stetson” sa 3i-
rokim obodom i prstima  zateSfljao
dugu crnu talasastu kosu koja mu
se spustila nisko niz vrat. PreSao je

pogledom do druge grupe Ljudi koju -

s sacinjavali &etiri ooveka Painju
mu je privukao najvisi od njih, je-
dan mriav Sovek sa dva opasata za
revolvere odeven u crno odelo sa
tamnim ofima koje su prostrelile
Doka iz polusenke cmnog- SeSira sa
Sirokim obodom. '

- Bradati starac  se malo okrenuo
‘da bi bolje odmerio Holideja i pro-
govorio je prgavim, nestrpljivim
glasom. — Ko ste vi?

— Putnik koji putuje za Redemp-
ton — rekao mu je Dok.

— Niste s njima? — Starac je re-
volverom pokazao prema Céetvorici
koji su stajali na dnugoj strani e-
leznitkih Sina.

Dok Holidej je odmahnuo gla-
vom. — Nisam ni sa kim. Samo pu~
tujem za Redempbon Je li ovo taj
grad?

Starac je zaZmirie otima 1 kroz
uzane proreze o¢nih kapaka sumnji-
¢avo odmerio sagovornika. — Ne,
nije ovo. Redempion je tamo. — Pri
tome je revolverom pokazao prost-

ranstvo koje se pruzalo na drugoj

strani Zelezni¢kih Sina.
Holidej je klimnuo glav&m i po-~

gledao u praveu kuda je stari po=-

kazao. — Daleko?
Starac je promrmljao. — MoZda
oko pola dana jahanja. A .sada, po-

. dite va8im, putem, pofto ovde ne-

mate nikakvog posla.

Dok Holidej je osmeotrio. drugu
grupd i zakljuéio da wvisoki mrSawvi
tovek sa dva opasata, koji je sedeo
na popreéno postavijenoj gredi oge

- radenog prostora izgleda saswvim mi-

ran 1 bezbrizan. Ostala trojica staja=
li su malo po strani od njega, ali,
nisu izgledali tako uvereni u sebe.
— PosluZitu se pojilom da ‘napojim
konja i napunim &uturicu vodom =
rekao je Dok 4 lagano pofao ka va-
gonu u kome se nalazio njegov
konj. Poito je otvorio stranu i pus-
tio Miga da sko¢i na zemiju, poveo

.ga je laganim worakom ka izdublje-

nom deblu koje je sluzilo kao va-
lov. Cuo je da starac neSto prokli-
nje, a kad se udaljio nekoliko meta-
ra, ¢uo je nedije lkorake za sobom.
Osvrnuo se i ugledao jednog od
staré¢evih kauboja koji ga je pratio
sa revolverom u ruci.

Holidej ga je odmerio najkra¢im

© moguéim pogledom pre nego Sto je

laganim- korakom . nastavico prema
pojilu. Pustio je konja da pije, a
sam se nagnuo nad korito 1 isplju-
skao se vodom -po licu i vratu pre
nego 3to je ispumpao nekoliko mla-
zeva i sam se napio. Voda je bila
umereno hladna, i dok mu se sli-
vao niz grlo, osetio  je prijatnost
blisku blaZenstvu. Koliko je malo

potrebno za potpuno, pravo uZivaée
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nje, pomislio je. Zatim je skinuo
€uturu sa sedla i napunio je.
Kauboj je sve vreme stajao u bli-
zini i hladno ga posmatrao. .
— Izgleda da tamo dole nedto ni-
je u redu — rekao. je Holidej.
Kauboj, mriav i crvenih odnih
kapaka od vruéine, znoja i praSine,
izduZenih crta lica, nije odgovorio
nista. Kada se od ogradenog pros-
tora za stoku zaduo promukao star-
fev glas, on je skrenuo pogled sa
Doka, i pogledao u tom praveu.
— Ona dva pucnja su bili samo
upozorenje, Rendine —  rekao je
starac poviSenim tonom. — DrZi se

5to dalje od mene. Najbolje bi bilo

da se potisti¥ kod tvog gazde Mek
Fija i da mu ka%e3 da ne moze da
drZi prazne vagone van upoirebe,
Sa tom gospodom koja stoje pored
tebe, imam da obavim jedan vaZan
posao, i neéu za to tekati dozvolu
od tebe ili bilo koga drugog.

Dok Holidej je uprkos razdaljini
primetio da je lice mriavog, éoveka
u crnom odelu iskrivio ciniéan os-
meh. Zapazio je, da su trojica oku-
pljeni nedaleko od Rendina obuéeni
u gradanska odela. Sto je jo§ vaZni-
je, zapazio ]e da su bili dosta zab—
rinuti.

Rendin je zakagio prste za svoje
dvostruke opasade i mirno rekao. —
Sve je po zakonu. Mahoni, i ako Ze-
1i%, mogu da ti pokaZem dokument

kigi to porvrduje. Harp Mek Fi je

pre mesec dana zakupio sve vagone
koji dolaze na ovu stanicu. Prema
tome, prodaj ti = tvoju stoku ovo;
gospodi ako ti je bo Zelja, ali ja sam
im ve¢ objasnio da nijedno grlo

neée biti utovareno ako na njemu’

ne stoji utisnut Mek Fijev Zig. A
njegova cena je pet dolara po grlu.

Dok Holidej je ponovo zaronio
ruke u vocdu 1 prijatan osetaj hlad-
noée prostrujao rau je telom. Vrho-
vima prsiiju izvadio je maramieu iz
dZepa-i osudio ruke, a onda mokru
tkaninu savio i vratio u dzep.
" Kauboj koji je po3ao da motri na
Holideja, nervozno se okrenuo vra-
tivsi se nekoliko koraka rekao. -
Jesi i gotov?

Dok je slegnuo ramenima. Proveo

~ je jo§ izvesno vreme bri¥uéi oznoje-

na prsa i vrat svog konja. Posle
toga Mig ‘je izgledao spreman da
prede ostatak puta koji ga je delio
od Redemptona.

~— Hajde veé jednom, vrag te od-
neo! — Prasnuo je kauboj. — Nisi
toliko gluv da ne &uje§ Sta se doga-
da tamo dole. Moram brzo da se
vratim,

— MoZed se vratiti, niko te ne za-
drzava — rekao mu je Dok.

© Kauboj je liznuo usne, ponovo se
osvrnuo prema ogradenom prosto-
ru, a onda je opet pogledao Doka.
Usne su mu bile é&vrsto stisnute u
tanku liniju, a pogled mu je bio
tvrd i sumnji¢av. — Ne, haJde ti sa-
mo kreni — promrmljao je. — Ne
smemo nikome da verujemo. Samo
ti podi Sto brZe moZe§, i sve ée biti
dobro. '

-~ Sve ¢e biti dobro — rekao je
Dok Holidej bez uzrujavanja, i po-
peo se u sedlo. Osetio je da -mm se
od osveZenja u telu vraéa  krep-
kost. Ali mu je predstojalo pola da-
na jahanja, to je znadilo da ée u Re-
dempton sbiél posle zalaska sunca,
dakle, po hladovini. Pomislio je na
hladno pi¢e koje ée prvo popitd, a
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~zatim na viski koji e doéi fJOSIle
toga, a.onda na dobar komad pete-
nog mesa. Naravno, uz sve o ku-

panje koje e ga vife od svega vra--

titi u Zivot.

Iz pravea korala dopirao je odéek
startevog :glasa sad veé dignubog do
Jjute ostrine.

razgovaram sa kupcima, a ne sa re-

volveraSem dignuiog nosa kao Sto

si tl, koji jo§ uz to prima naredenja
od hulje kao 5to je Harp Mek Fi
Dok Holidej je ¢éuc kad je Rendin

ponovio. — Cena je pet dolara po:

grlu, Mahoni, Uzmi ili ostavi.

Mahoni mu je dobacio neku nera-
zumljivu psovku. — Pet dolara? Ti
si stvarno lud kao $to sam i mislio.
A sad zaveZi i1 gubi se!

Holidej. je video kad je starac za-’

koradio korak napred, njisuéi pored

tela rukom u kojoj je drZao revol-

ver. Ali, nije bio profac viSe od dva
koraka, kada se Rendinova ruka br-
z0 spustila paniZe. Munjevit pokret
zavriio se pucnjem revolvera, 1 Ho-
"lidej je video kad je starac JGpustlso
revolver iz ruke.

Na to je kauboj koji je motrio na

Doka nesdto uzviknuo i potréac. Ren-

din se u magnovenju . okrenuo, ali
pre nego 3to je prilisnuo okidaz Ho-
lidej je potegaoc revelver i opalio.
Tane je zvizmulo preko  brisanog
~prosbora i dizbilo Rendinu revolver
iz nuke. ‘

Rendin je jauknuo i osuo psovke,

ali, revolver je od siline udara zrna-

“odletec u ogradeni prostor gde se
stoka opet pocela komeZati. Onda je
" njegova leva ruka kliznula na drdku
drmigog revolvera, ali se o3tro Do-

— Ne mesaj se 4 u.
ovo Rendine! Ja sam ovde doSac da

kovo upozorenje slilo  sa zamiruéim
odjekom drugog pucnja. '
— Ni makac, mister!

Rendinovo lice se zgrcuo. pre'd-
plimom Zestolog besa, i on se net-
remice zagledao u Holideja . pogie-
dom koji bi, ako bi se pogledom mo~
glo ubiti, za Doka znaé¢io smrt. Ma-
honi se okrenuo, ugledao kako se iz
cevi Dokovog revolvera diZe pramen.

_dima’ i zapita. — Zasto strance?

Dok Holidej je piltoljem pokazao

. prema Rendinu. — Nas dwojica se

poznajemo, Mahoni. Vi samo nasta-
vite sa vaSim poslom. :

Trojica trgovaca stokom su staja~
li malo povuéeni u stranu, a Maho-
nijevi ljudi su sa revolverima u ru-
¢i motrili na Rendina. Za to vre-
me, Rendin je netremice zurio u Ho-
lideja, ofigledno nastojeél da se seti
gde su se njegov i Dokov put ukrs~
bili.

Videdi da se Rendin mudi Dok mu
je pomogao. — Rio Bazen, proSle
godine nekako u ovo vreme, Rendi-
ne. Jahao si sa Kelinenovom bam-
dom.: S '

Rendinove lice se ozarilp i izraz

ljutine zamenio je cinigan, pod,rug-

ljiv osmeh.
— Ime? — promrmiljao je.

- Holidej. Dok Holidej.

Rendin je bezglasno ponovio ime,
i pre uego 3to ga je obuzela straf-
nija mirZnja, o0&l su mu sevoule. Tek
tada je klimnuo glavom da se sve-
ga seta. :

- Dok Holidej je okremuo glavu od

njega i obratio se Mahoniju. — Pa,
lepo, mister, prodajete 1l vi vasu
stoku il ne?

Mahoni ga je dzvesno vreme oz-
bitjino gledao, odigledno jod uvek
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nespreman da prihvati ovako naglu
izmenu svog poloZaja. Dok je pote-
rao svog konja pored ograde i strué-
nim okom poéeo da odmerava i pro-
cenjuje stoku, ali su se trojica tr-
govaca veé bili uputili ka mestu
gde su vezani stajali njihovi konji.

Mahoni je doviknuo za njima. —
Gde ste se do vraga, uputili?

Sva trojicd su se okrenuli i izme-
njali zabrinute poglede, pre nego
8to je jedan od njih, najkrupniji, de-
beljka uhvatio za rame ba$ u trenut-
-— Nema rezona da ovde kupujemo
stoku Mahoni, Zemlja je suviSe osu-
Sena da bismo je mogli mapasati, a
ovi vagoni nisu slobodni za trans-
port... E

— Postaraéu se da budu slobod- -

ni — grmnuo je Mahoni
energi¥nim korakom.

Trojica trgovaca su se nedto k:rat-
ko dogovorili pre nego $to su zabri-
nuto pogledali prema Rendinu. Ne-
prijateljski izraz revolveraSevog lica
naterao ih je da se éutke okrenu i
podu svojim putem. Mahoni je pra-
snuo i pofao za njima. Stigao ih je
posle nekoliko koraka d welikog de-
beljka uhvatio za rame bas u trenut-
ku kad je stawio nogu u uzengiju.

U tome se ponovo umedao Ren-
din. — KaZem ti da je sve po zako-
nu, Mahoni — promnmoljao je. —
Harp Mek Fi ima prefe pravo na
svaki teretni vagon koji izade iz
ovog depoa. Ake ti se me svidaju
njegovi uslovi, a i pokupi svoje
krdo pa ga teraj negde dalje.

prilazeéi

Mahoni se okrenuo Hustro kao na

federima. — Ne mogu { #i to vrlo
dobro zna$ Rendine! Odavde do Tou
Sprigea nema nijednog  izvora, a
dok bih ja sa stokom stigao, moZda

% %% DOK HOLIDEJ %%

ga ni tamo neée biti, jer ée presuditi
od ove Zege. Necu da mi stoka po-

umire, ali neka sam proklet ako do-

pustim da me neko natera da je
prodam za pet dolara za grlo. A sad
se gubi kao 5to sam rekao dok ja u
ovoj takozvano] poStenoj gospodi
probudim ne&to hrabrosti.

Trgovac stokom se otrgao iz Ma-
honijeve ruke, dotepao se svog ko-
nja i stac iza njega. Za to vreme,
Dok Holidej je mirno sedeo i mot-
rio samo na Rendina, seéajuéi ga se
kao Soveka koji je znao da bude
grub i nasilan, ali se uvek kretao u
granicama zakona. Setao se takoede,
da je Rendin bio poznat kao vrlo
brz na revolveru. Ali, to je bilo pre
nekoliko godina u Rio Bazenu,

— Pusti Mahonija da razgovara
sa kupcima, Rendine. Nemoj da ga
prekida§ — rekao je Dok.

Rendin se okrenuo skoro ¢ u li-
cu od ljutine, — Do daveola...) —
zaustio je,

— Stvarno je tako — prerk:muo ga
je Dok Holidej. — Ovo je zaﬂ.s.ta bio

tefak, vrué dan.

Pogladio je rukom cev revolvera
sada veé s izgledom &oveka koji pot-

puno viada svojim nervima, ali, kao

§to su Mahonijevi kauboji mogli da
naslute, ispod tog prividmog mira
krila se igacta, ofvorena zamka, ili
otvorena leljust zmbue ‘spremmne na
skok. .

Podbo je jo¥ jednom radomnalo po-
g'ledao u Holidejevom pravou Maho-
ni je kiimnuo glavom, ¢ime mu je
stavic do znamnja da mu je zahvalan
za njegovu intervenciju, a onda se
okrenuo na petama prema kupcima.
— Bakli, kada si bio na mom ran-
éu, rekao si da su moja goveda naj-
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bolja koja si owvog meseca video, s
obzirom na sudu i nedostatak hrane
u po-krapm Ne znam stoga zbog
¢ega sada odstupak? Cega se bojis?
Jednog obidnog revolvera$a ' sitnog
kalibra koji je tek nedavno doSao
u ovaj kraj, i neée se ovde ni svrte-
ti. . .

lica i nervozno se prome$koljio na
‘sedlu. Oéigledno .da mu je bilo nep-
rijatno. Na kraju jes mukom preva-
lio preko usana. — Niko nije upladen
Mahoni. Jednostavno, nemarmo ni-
kakve koristi od stoke koju ne mo-
Zemo da transportujemo tamo gde
Zelimo. Mo%e$ i da mi pokloni§, niSta
mi ne bi vredelo. Ako nemamo te-
retne vagone, ne moZemo ni posao
da sklopimo. Do vraga &fovede, zar
ne moZes to da shvatis?

— Ja samo vidim da odustajete od
onoga $to ste rekli, vrag vas odneo!
~— Prasnuo je Mahoni nezadovoljan
razvojem situacije. —. Odustajete
meni naotigled. Sta ste vi, kakav ste
to tovek? Covek od pihtija, kukavi-
ca, je 1i? .

— Nisam to, nego jednostavno ra-
zuman ¢ovek., Ako nema teretnih va-
gona, nema ni transporta stoke, a to
znadi da nema ni prodaje. Kad nema

prodaje, nema ni zarade niti interesa -

za bilo kakav posao. Stvarno mi je

¥ao, ali... Mozda iduée godime kad
dodem... :
— Cistite sel — rekao je Rendin

o¥tro, i Bakli je okrenuo konja kao

da ga je neko ofinuo po nosu. Znoj
‘mu je jos jate izbio po licu i voceo
da se sliva niz obraze i on je gla.sno
duboko uzdahnuo,

Dok Holidej je pojahao konja i po-
Sto se namestio u sedlu, poterao ga

Bakli-je obrisao zmoj. sa crvenog

malo blize Rendinu. — Rekao sam i
da se ne meda$ u ova Rendine.
Rendin je besno sevnuo ofima, =
A ja tebi to isto kazem Holideje. Bi-
lo bi za tebe najbolje da gledas svoja
posla. Covek za koga radim, iznaj-
mio je ove vagone i po#teno platio
za njih. Prema tome, on njima ras-.

polaze i nijedno grlo stoke neée biti

utovareno na ovoj stanici ako ne no=
si na sebi Mak Fijev zig. To treba
svakome da bude jasno,

— Znam ... ali, cena ne miride. Tu
neito zaudara — primetio je Dok
Holidej, gledajuéi pored Rendina. —
Ceo taj posao mi zaudara na nesto
trulo.

— Onda okrenite nos uz vetar i
odmaglite odavde, mister. To vam
niko ne branj — promrmljao je Ren-
dln v

Dok Hol]de1 je stisnuo usne. Po-.
gledao je s interesovanjem starog
Mahonija i shvatio da su Mahonijievi
napori da blefira do3li do kraja. Na
licu starog ranc¢era sada se oo‘leda&a
zabrinutost. :

Do tog trenutka trojica kupaca su
se okupila u grupu i po njihovom
ponaSanju se videlo da nameravaju
da podu. Mahoni je tada promenio
drzanje i okrenuvsi se pogledao Ze-
stoko'u o&i Mak Fijevog platenika.
— Zajto? -— zapitao je. — Kakve
koristi ima Mak Fi od toga ako drii
prazne vagone u ovoj smrdljivej ru-
pi? Sta on tu profitira? :

—  Profitirate samim tim, 3to éel
ti biti primoran da mu prodas stoku
Mahoni. Sada ¢e§ to morati, jer dru-
gih kupaca nemas, niti éef ih-imati,

"Na prostoru odavde do tvog rancéa
" nema ni trave ni vode. Prodaj stoku

za pet dolara po grlu i dobite$ bar
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nedto novea i to u gotovini, Nije naj-
bolje, ali je nedto. Ako nece¥ da se
pogodimo, onda ée biti vrlo loSe po
tebe. '

Dok Hohde] je prlmetlo da se Ma-
honijevo lice zgréilo pod phmom
stralne unutradnje borbe. Znao je da
starog ranfera muéi nedto mnogo
znacajnije i ozbiljnije, nego Sto je
gubitak jednog unosnog posla. U
stvari, udinilo mu se kao da su nje-
gova ramena umorno klenula i da je
Rendin na neki na&n zadao posled-
nji udarac Mahoniju.” Radilo se, iz-
gleda o neéem mnogo krupnijem, o
biti ili ne biti. Pa ipak, nije video
nikakvog nadina, ako tu ne raduna
moguénost da Rendina ukloni sa sta-
nice o kojoj moguénosti nije mogao
ozbiljno da rafuna;, bar u tom tire-
nutku, da ishod stvari preokreme u
Mahonijevu korist. Rendina nije vo-
leo, jer ga je poznavao, Mahonija ni-
je poznavae, ali mu je bio simpati-
¢an i &inilo mu se da je u pravu
Ali, nije mu, mogao pomoti. Potegao
je lako konja za uzdu s namerom da
se okrene i pode.

Mahoni je kliznuo pogledom do
stranca i u njegovim o¢ima Holidej
je mogao da protita razolaranje.
Slegnuo je ramenima, jer se nije ose-
éao krivim, — Izgleda da on drZi u
rukama sve adute — rekao ie hh]m
glasom.

Mahoni je izustio telku kletvu i
razdraZeno pljunuo na zemlju.
Vraga on drZi! Sto mu gromova, ne-
mam nameru da prodam za pet do-
lara po grlu, makar ih nikada ne
prodao, Mak Fi moZe da se nosi zna-
te gde?

»

-€i i lupkajuéi nemoéno ruko
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‘bedu i to ga je veselilo. Izgledalo je

da nimalo nije zabrinut zbog prisu-
stva Doka FHolideja, niti Mahonija,
niti bilo koga od njegovih Ijudi. Po-
sle izvesnog kolebanja, trojica kupa-
ca su se okrenuli i poterali kon;e u
kas. '

Mahoni je ostao da stoji proklinju-
po bu-
tini, dok je ruku prineo grlu, kao da

ga vruéina i praSina guse.

— To je bila cena mog gazde, Ma-
honi — rekao je Rendin, kao neko
koga nije briga 5ta e se desiti. Ok~
renuo se i mahnuo rukom prema
kompoziciji praznih Zeleznitkih va-
gona, koja je nepomitno stajala u ni-
zu sa lokomotivom ispred njih. Dok

_ je ugledao kako je iz kabine na lo-

Rendin je stajao oslonjen na od-

bojnik na $inama i osmehivao se. Li-

kovao je. Smatrao je da je odneo po-.

komotivi izaSao prsat, gojazan masi-
novoda i kako se uputio pored prue
ge ka mestu, gde su stajali Dok, Ma-
honi i Rendin.

Dosavii do njih, mafinovoda je re-

~ kao. — U ¢emu je stvar, Rendine?

. Rendin je pokazao prstom prema
Holideju i Mahoniju., - Ako bi se

desilo da neko pokn$a da utovari

stoku u vagome bez mog odobrenja,
$ta bi ti u tom slutaju uéinio, Ladse?
- MaSinovoda se namritio kao da
duboko razmi$lja i vrhovima prstiju
pofelao se po potiljku, Osmeh koji
mu je lagano razvukao usne, nije
njegovom mrgodnom licu dao izraz
veselosti, — Pa, mislitn da bih morao
da se suprotstavim takvom pokuSa-
ju, mislim da bih u svakom sludaju
morao da se suprotstavim, makar
zbog toga doslo i do pucnjave, mi=
ster Rendine. Refeno mi je da je mi-
ster Mak Fi zakupio celu kompozi-
ciju i sve teretne vagone na ovoj sta-
nici i da sam za utovar odgovoran

~ liéno njemu ili vama.
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- — A kada bi doslo do pucnjave ti
bi, normalno, ofekivao da ti pruZim
podriku? — zapilao je Rendin,

- Pa, naravno. Vi i ja bismo mo-
rali da se suprotstavimo svakome, ko
bi poku$ao da prekrii zakon ili da
uzurpira pravo nekog drugog tove-
ka. Morali bismo da se suprotstavi-
-mo, makar to znaéilo da se prolije
neka kap krvi, je li tako? :

Rendin je klimnuo glavom i obra-
tio se Mahoniju. — J=*~ 1i ¢ad shva-
tili? Prihvatate 1i pet dolara po grlu,
ili ne prihvatate. Odlugite se, Mué-
nite tom vaSom glupom  glavicom.
Pet dolara je ipak vile nego nijta.
‘Resite, jer prema mnom je dugalak
put.

Iz Mahonijevog lica je nestala i
-poslednja kap krvi. Doku Holideju
je bilo jasno da je za staroga kraj

bio blizu, da u njemu nije vise bilo

snage za borbu. A onda, odjednom,
'Mahomjeve o0& su sevnule ledenim
sjajem.

~— Ne, Rendine — rekao je odlug-
no. — Nema pogodbe, Ti si oterao
moje kupce i na taj nafin si udinio
da sam uzalud gonio stado ¢ak dov-
“de. Ali, tasnu re¢, Mak i nefe pra-
viti prof:.t na mojoj grbat,, ne, to ni-
kako! Poteraéu moju stokn nazad na

ranc i radije éu gledati kako mi Jed~ -

no po jedno govede, crkava. nego §to
¢u ih dati za tu niegovu cen

Rendin se zlobno nasmaZinp { Joo
znak Ladsu da se vrati na svoje me-
sto u lokomotivi. Pri tome se potap-
a0 po futroli revolvera. Lads je
klimnuo glavom i pre nego $to se
udaljio, odtro je pogledao Holideja.
Mzahoni je jo§ jednom duboko uz-
dahnuo i vazduh je SiSteéi prodao
kroz njegove stisnute usne. Uz to je
dodao jo§ jednu kletvu.

Zatim se okrenuo prema Doku Ho-
lideju i promrmljac kroz zube. — U
svakom slufaju, zahvalan sam vam
§to ste mi pomogli, mister. MoZda

-ste mi spasli Zivot, jer onaj nitkov
bi gledao sledeéi put da me ubije.

Po vaSem stasu i razumevanju, pref-
postavljam da ste- stofar, ali vase
odelo mi govori drukéije.

— Odelo ne znati nista. Uostalom,
razumem se dosta u stoku, iako ni-
sam stodar, \

— Da smo na nekom drugom me=
stu, hoéu da kafem da sam bli¥e ku~
¢i, ja bih vas pozvao da dodete kod
mene i ugostic bih vas kao §to do-
likuje takvom &ovekn kao 3to ste vi.
— Slegnuo je klonulo ramenima,

- oborio glavu i trepéuéi.pogledao pre-

ma koralu u kome se komesSala sto=
ka. -~ Meduiim, kako sada stvari
stoge za to nece biti prilike, jer mi
predstojl mutno gonjenje stoke,

-— Teralete goveda kuéi? — zapi«
tao je Dok.

— A #ta bih drugo? — odgovorio
je Mahoni u vidu pitanja.

— Onda ¢u i ja poéi sa vama, pa
¢ete mi pokazati put za Redempton.

«- Za to ne brinite -— rekao je
Mahoni i profao pored Rendina, pra-
veéi se da ga ne primeéuje. Prigao
je vratnicama ogradenog prostora za
stoku, otvorio ith i rukem 'dao znak
ljudima da poteraju stoku.

Dok Holidej je profao pored otvo-
renih vratnica pre nego 3to je prvo
grlo izaslo iz ogradenog prostora. Za-
pazio je da su goveda rar3ava, ali jod
uvek u dovoljno dobrom stanju za

. prodaju, pogetovu ako bi se trans-

nortovala vozom i na kraju puta ma-
lo uhranila.

Mahoni je priSao jednoj zelenoj
kobili i vinuo se u sedlo. Pod negas
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ma Zivindeta koje je Zustro zaigralo,
digao se -oblak praSine koji ‘ga je
obavio, no, on je ostao da sedi u
sedlu miran, bez pokreid, lica izbraz-

danog dubokim borama viSegodis-

njeg briznog Zivota. On je pripadao
onoj vrsti ljudi, Dok Holide] je to
nasluéivao, koji su se borili da ovla-
daju tom zemljom i uspeli u tome,
koji su u njen razvoj uloZili sve do
poslednjeg centa i koji nisu Ziveli ni
za $ta drugo sem za vetar, pradinu
i stado koje hodajuéi lagano pase.
- Rendin je safekao da krdo ispraz-
ni ogradeni prostor, a onda je i sam
posao niz prugu do mesta gde je sta-
jao jedan osedlani vranac. Pojahao
je, okrenuo se i pogledao netremice
u Holideja i potapiao se po futroli
u koju je veé ranije bio vratio revol~
ver, koji mu je Dok izbio iz ruke.
— Redempton — rekao je kratko
i poterao konja uz $ine prema me-
stu gde je stajala lokomotiva.
Mahoni je otresao glavom da bi se
vratio iz razmiSljanja o nekadadnjim

i sadadnjim brigama i poterao konja -

uporedo sa svojim ljudima. Dok He-
lidej je malo satekao, gledajudi kako
iz ckruglih kompresora lokomotive
sa strane izbijaju mlazevi pare pre
nego sto su totkovi podeli da se ok-
retu. Znao je da je Mahoni skrhan i
da se iz pada nece lako povratiti, ali
ipak, razmisljajuéi o tome, nikako
nije mogao da sraduna kakve je ko-
risti tovek po imenu Mek Fi mogao
imati od propasti jednog rancera.
Potisnuo je -ime tog poslovnog

majstora u podsvest i verovatno da"

bi ga potpuno zaboravic kada bi ne-
ko, ko je bio u bilo kakvoj vezi sa
Rendinom, mogao biti zaboravljen.
Poterao je konja, pazeci da se drzi
%o dalje od oblaka prasine, koji je

stoka dizala za sobom, Nekoliko
drvenih koliba i  kompozicija voza
nestali su iza njega. '

11

— Ja$ite pravo uz onu padinu —
rekao je Tom Mahoni — zatim se
probijte kroz §umuy, t kada dodete na
drugu stranu, videc¢ete grad pravo ig=
pred sebe.

Ranter je pruzio ruku Doku Holi-
deju i Doku se uéinilo kao da su se
na licu starog randera jo§ dublje ure
zale bore zabrinutosti, Provukao je
kajase izmedu prstiju.

— Mo%da ¢te sus$a prestati — rekao

je utesno.

— Mozda ¢u i Ja u lontetu za kafu
naéi grumen zlata — primetio je Ma-
honi na to. .

Kauboji su oterali goveda iza ku-
ée i ostavili ih tamo da ¢éupkaju ono
male trave koja je jod preosiala.
Prerija je sada bila niSta vise ne-
go siva, ispticala zemdja, i koliko
god je pogled dopirao, nije se vide-
lo niSta zeleno,

Dok ‘Holidej je okrenuo konja i
usmerio ga prema padini. Nesto ma-
lo vremena pre toga, sedeo je ma
verandi Mahonijeve kuée i pio ka-
fu, slufajuéi pridu starog &Soveka
o njegovormn doselfavanju u ovaj
kraj. Mahoni je dofao wu okrug
Redemptom deset godina ranije, i
sav svoj novac utopic u rané koji
je kupio. Nije imao bogzna Ha sa
dime ée poleti, ali ga je predsn
rad na ranéu digao do sisaja da

. 82 mogao pohvaliti stadom od se-

dam stotina goveda, deset krava
muzara i tucetom dobrih konja.
Susa ih je pratila veé vise od
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godinu dana, i ono maloc novea koji

je ostavio za crne dame, -pojelo je-

angazovanje poveéanog broja < ka-
uboja koje je morao angaZcvati da
bi stado mogao brie izmestati do
pasSnjaka na kojima je ostalo jo8

nefto trave. Sada, kada je | sa tim

pasnjacima bilo. zavrSeno, doneo Je
cdluku da proda celo’ stado, ispla-

t1. dug banci, 1 da se s ostatkom:

novca povude i feka bolja vremena.
Nije ra¢unao na Mak Fijevu lupe-
$ku akciju i sada podto mu je pro-
daja .propala, nije znao $ta da ra-
di. : '

Dok su mu starteve redi jo§ uvek
odjekivale u uSima, Holidej je stigao

do vrha prevoja, bez napora prosao
kroz Sumu koja je rasla na bregu i’

izbivsi na kraj, ugledao Redempton
koji se pruZao pred njim kao ubi-
jena izduZema divljaé. Grad je iz-
gledao dosta veliki i napredam, i
okupljao se oko tri glavne ulice koje
su se pruzale jedna pored druge od
istoka prema zapadu, a koje su pre-
secale Zetiri manje popretne, deleéi
tako ‘grad u dvanaest kvadrata pri-
blizno iste veliime. Sunce je veé
bilo zaSlo, na grad se sputac prvi
sumrak i vazduh je bio vet nefto
hladmiji.

Holidej je pustioc konja da sam_
izabere put do grada i vijugajuéi-

briZljivo biranim dijagonalama, n;e
gov zdrebac ga je odneo do zapadne
strane grada. U sve fri glavne ulice,
zivot se razvijao vrlo Zivim tempom,
i Dok je poterao konja u taj mefeZ
posmatrajuéi uz put izloge trgovina,
fasade lepo obojemih kuéa. { salun
na sprat bleStavo osvetljen 3Zare-
nim svetiljkama na &ijoj su pred-

njbj'strani krupnim slovima bile is-
pisang prlmamIJNe reéi dobrodo=
Slice,

Na visokoj verandi saluna, koja je
u . isto vreme bila neka vrsta na-
strefnice za donji sprat, stajale su
naslonjene na ogradu <etiri mlade
devojke i radoznalo piljile u nepo-
znatog stranca. Njegovo odelo, iz-
gled i drianje pobudivali su u nji-
ma viSe od obi¢nog interesovanja.
Holidej je izdrZao njihove poglede,
osmehnuo se i otpozdravio im ma-
hanjem- ruke. :

Skrenuo je konja ka privezistu is-
pred saluna i . izvadiv§i nogu iz
uzengije poSao da silazi s konja,
kad ‘je odjednom é&uo zveket razbi~
jenog stakla na ulici. Pogledavsi u
praveu odakle je buka dopirala ug-
ledao je &etiri éoveka koji su staja-
li na sredini ulice i bacali kameni-

- ce u praveu jedne zgrade na kejoj

je pisalo ,Banka”.
Dok je Holidej posmatrao jedan
kamen je razbio i -drugi prozor, i u

- tom trenutku vrata banke su se ot=

vorila. Na njima se pojavio jedan
visok, mriav Sovek i Holide] je vi-
deo da se od udarca kamoenom U
lice, taj visoki mrSavi ¢ovek zatetu-
rao i posrnuo nazad na zid zgrade
banke. _

Holidej se vratio u sedlo i okve-
nuvii konja poterao ga prema Ce-
tvorici izgrednika. Ali, pre nego &to
je stigao do njih, éovek koji je iza-
3ac iz banke odlepio se od zida i ko=

- raknuo napred. Iz rane na gelu niz
. lice. mu se slivala krv,

Bio je, odi-
gledno, ljut do besnila, jer je po-~
mamno potegao revolver i ne gle-
dajuéi kuda cilja pofeo da puea,
Cetvorica mnapadada su upanidend
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nagli u bekstvo pred kiSom kuriu-
ma, i u tom bekstvu zamalo da ih
Holidej nije oborio konjem. U kraj~
njem momentu, uspeli sy da odsko-
¢e u stranu 1 Holidej je zapazio da
bar dvojica njih imaju u rukama
revolvere,

— Nosite se u pakao svi koliko
vas ima! — povikao je ¢ovek na
trotoaru' ispred banke, kada su na-
padadi ispalili nekoliko hitaca u nje-
govom praveu. Jedan zalutali kur-
Sum je proleteo. blizu Holideja, on je
uvukao glavu u ramena, pognuo se
u sedlu i poterap konja trkom pre-
ma . banci. Dok je jo§ konj bio u
trku, skofio je iz sedla i pritréao
squbenlku banke.

Dva tela su se sudarila uz tup
udar misicavih tela, i Dok Holidej
se sagnuo da bi izbegao udarac re-
volverom. Digao je ruku i uhvatio
bankara za ¢&lanak ruke u kojoj je
drzao revolver, a istovremeno ga je
drugom rukom gbuhvatio oko prsa i
poneo ga do zida zgrade. Za to vre-
me, Cetvorica napadadéa bili su po-

begli, i odjek ispaljenih hitaca za-

mro je u noéi

Dok Holidej se hrvao sa svojim
profivnikom i dalje je drZao nje-
govu ispruZenu ruku a drugom ga
je pritiskao na zid. Iako dosta sna-
Zan i miSiav, bankar se uzalud na-
prezao i pokufavao da se otme.

Videvsi da bankar ne prestaje da
se kopreca Holidej je ljutito povikao.
— Do davola, Fine, prestani veé
jednom! To sam ia. Dok Holidej!

Redemptontski bankar Fin¢ Rogan
je zastao ukrufen u Dokovom stis-
ku. Zurio je sa nevericom u Holi-
deja, i prodlo je dosta vremena pre
nego $o ga je prepoznao. Oada je
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‘izraz neverice pa licu pre¥ao u os-

meh i on se izvukao iz Dokovog za-

- grljaja. — Do vraga Dok, pusti me.

Sad je sve u redu, vidim da si to
th N '

— Nadam se da jeste, Finé. Za-
malo pa da me skalpirad revolverom
-— rekao je Dok.

JFiné Regan se okrenuo na stranu
i rukavom obrisao krv sa lica, Po-
vreda na ¢elu nije bila duboka, ali
je krv i dalje tekla: Zatim je bankar
sipajuéi kletve pogledao niz tihu
i sada vet opustelu ulicu, jer je
pucnjava za tren oka rasterala pro-
laznike i naterala ih da bezihednost
potraze iza uglova i u sporednim

ulicama, Okrenuvs$i se, pogledao je
‘dva razbijena prozora 1 vrata iz-

buSena mecima., Okrenuvi s¢ pono-
vo Holideju, rekap je. ~ Tzvini Dok.
Mislio sam da si ti jedan on onih
prokletih budala. Nisam ni u snu sa-~

njao da bi ti mogao biti ovde.

Dok Holidej je odmahnuo rukom,
8to je trebalo da znadi ,nije vaino
sad je sve proflo” i uputio se do
svog konja da bi ga vezao za pri-
veziste ispred banke, Kada je vezao
vodice oko grede, vratio se ponovo

. do Rogana. Zagledao se u njegovo

krvlju umrljano lice i rekao. — Naj-
bolje bi bilo-da udemo unutra i da
ti pogledam tu posekotinu, Finge.

Za to vreme mogao bi i da mi is-

pri¢a¥ 3ta se ovde dogada i zbog &e-
ga je izbila ova guiva.

Rogan je promrmijao nedto sebi ut
bradu i otvorio Sirom vrata da pro-
pusti Holideja. Cim je on ufao Dok
je pofao za njim, ali je naéinivii sa~
mo par koraka zastao u dovratku,
jer je unutra ugledao jednu mladu
devojku koja je stajala pored pisa-
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éeg stola zatrpanog gomllama doku-
menata. Kad je video, Dokev prvi
utisak ‘je bio da je toliko upladena
da ée se onesvestiti. Gledala ga Je
diroko otvorenim praznim o€ima i
izgledala je. toliko uzrujana kao da
iza tih ¥iroko - otvorenih odiju stoji
teka. suza koja teka da se izlije. Us-
ta su joj podrhtavala, a jednu ruku
'pruzda je prema Fintu kao da tra-
Zi oslonae,

Rogan je uzeo za rwku i wvukao
Je iza stola gde je do tada stajala,
dok je Holidej zauzeo mesto pored
prozora da bi osmatrao dalju aktiv-
nost na ulici. Na trotoaru na drugoj

strapi ulice u meduvremenu se oku- -

‘pila popriliéna gomila gradana, a u

sredini gomile stajao je jedan kru-

pan &ovek sa metalnom zvezdem
no prsima ko3ulje,

Dok Holidej se vratio do Rogsna

i devojke koja je u meduvremenu
izvadila svilenu maramicu j poéela
da cisti i upija krv sa Roganovog
obraza. Pogledala je preko Rogano-
vog ramena i zadriala pogled na
Holideju. Pogled joj je izraZavao
interesovanje i Dok je zapazio da
je sada veé sasvim pribrana.
Dosta dugo je tako stajala i oz-
biljno’ posmatrala Holideja, a onda

su joj ofi poprimile izraz topiine i’

ona je rekla, — Hvala vam. Mogli
su ubiti Finta da nije bilo vas,
Dok Holidej je slegnuo ramenima.
Nije delio njen wutisak da je moglo
doéi do toga, On je bio mnogo vise
zabrinut da seé moglo desiti’ da Finé
Rogan ubije nekoga od napasnika
na ulici, koji su ofigledno zbog ne-
¢ega bili rdavo raspoloZeni prema
bankaru, ali u svakom slutain, ni-
su imali nameru da u nasilju idu do

kraja, kao §to se Rogan bojao. Bar
takav je bio Dokov utisak, a kada
su u pitanju obraduni i ljudska
mr¥nja, on je bio &ovek decvoljno
kompetentan da kaZe svoju reé. Se-

‘¢ao se, takode, da je na udarac ka-

menom u glavu Rogan Teagovao ta-
ko %estoko da je to sasvim oduda-
ralo od one smirene, sratunate i lo-
gigne lidnosti sa kojom je Dok Ho-
lidej pre nekoliko godina pmveo do-
sta te§kih dana

Tada je Rogan udaljio deVOJku od
sebe i zadrZavii svojom rukom nje-
nu maramiou na posekotini, pogle-
dao svog prijatelja u o-éi Vet sa-
svim gmiren rekao je. — Pa Dok,
milo mi je 3to te vidim.

— I to u pravi éas, zar ne? --—
rekao je Dok. _

Rogan se osmehnuo, i u njegovim
sivim, duboko usadenim olima poja-

‘vio se blesak zadovoljstva. Dok Ho-

lidej je zapazio nekoliko promena
na svom starom prijatelju Odelo
mu je bilo modernijeg kroja, mozda
tak malo kicoski Siveno, Ali, sve u
svemu, Finé Rogan je jo$ uvek bio
visok, snaZan &ovek, s izrazom samo-
pou'zda.nja u energi¢nim, tvrdim odi=
ma. -

Onda je Rogan priSao” devojel ko-
rak bliZe, obgriio: je rukom oko
pojasa i rekao. -— Dok, ovo je Me-

- lisa Han. Mi smo vereni i :mamo

nameru da se venéamo, Vas dvoje
treba da se upoznate.

"Dok Holidej se uftivo poklonio
devojcl. PaZljiviji pogled otktivao je
kao jednu od najlepdih Zena koju
1@ sreo u tim krajevima ako ne i
uopéte, Njena lepota bila je tako uz-
budujuéa da je u trenutku kada se
njegov pogled sreo sa njenim slat~
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kim ofima morao da se namrsti kao
tovek koji sebi postavlja pitanis na
koje ne moZz da odgovori. Taj po-

gled bio je tako sladak i omamlju- -

Juti da se Dok poeo pitati ne izra-
Zava li on nvko dublje interesiva~
nje ili priviagenje. Onda je potis-
nuo tu misao. Ne- ne moZe biti

privladenja vet je u tom pogiedu -

verovatno bilo nedeg drugog, nedeg
&to je tu Zenu oznatavalo kao nsobu

koja zna ¥ta hofe, Ona se osmehi-

vala ali, Dok je imao osetaj da je
deo njene topline laZam, izvedtaten
i1 jo§ jednom mu se utinilo da je
njeno interesovanje za njega veée
nsgo Sto bi trebalo da bude. A onda,
opet, pomislio je da je to prirodno,
jer je malo pre toga spretio Finta
Bogana da napravi nepromisljen po-
tez na ulici, pa je otuda bilo sasvim
normalno $to mu je zahvalna za pno
Sto je udinio da pomogne Eoveku
kuga je volela.

Pa ipak, i ako nelagodna, sumnja
Je ostala, a on nikako nije mogao da
ctiasni kakva je to surnnja i otku-
da dolazi.

-— Zbog %ega sve ove nepr111ke,
Flnu'?

Rogan je prineo stohea Melisi i
podtn se devojka spustila u nju on je
iz staklenog ormariéa u uglu doneo
flasu viskija i tri &ade. Nalio je pite
u ¢afe i uzimajuéi jednu, pogle-
dao Holideja,

— Novéane neprilike. Sta bi dru-
g0 moglo biti.,

- — Nezadovoljni klijenti? — za-
pitao je Dok.

— Da, Zele da iz kamena iscede
krv.

- Fin¢ Rogan je blago potapSao
Melisu po glavi i nasme3io joj se.

Meligin pogled je opet preleteo po-

red njega na Doka Holideja i Dok
se ponovo osetio nelagodno. Nije
mogao- da razume kako to da je -
njeno interesovanje za njega bil
tako intenzivno, a wu isto vreme
kratkotrajno. Uhvatio je- sebe da je
posmatra isto tako pazljivo kao §to .
je ona posmatrala njega. Ona je bila ..
Zena od glave do pete, Zena u
pravom smislu re¢i, nabujalih a
naizgled ipak. &vrsti grudi, glatkih
zaobljenih kukova, malo izduZenog-
srcolikog licd, male bradice sa: ru= -
picom ispod para najsoémijibh, naj-
primamljivijih punatkih usana koje
je ikada video, kose dugatke i me-
kane, tako da su mu prsti trouli od
podsvesne Zelje da ih provude kroz
nju. Takva kakva je stajala ispred
njega, Melisa je bila zreo sofan pled
koji je prosto izazivao da bude uz-
bran,

— Infervenisali ste neverovatno
brzo, mister Holideje — rekla je
Melisa prekidajuéi éutanje. — Videla
sam kad su oni ludaci pogodili ka-
menom Finéa, i videla sam kad je
on potegao revolver. Posle toga e
nastalo pucanje, Ja viSe nisam mo-
gia da gledam, Mislila sam da ée ga
ukiti Sto bi se i desilo da se, sreéom
Po njega, vi niste umeSali.,

— Ili bi on pobio njih, o bi bile
skoro isto toliko velika nesrefa —
primetio je Dok Holidej i zapazio
da su se Roganove usne stisnule, a
pogled postao tvrdi.

Melisa je upitno nabrala Zelo, —
Skoro isto tolika nesrefa kao da je
Fin& poginuo? — zapitala je. — Ne

mislite valjda...

— Mislim da je Fin® bankar, a
bankar se ne pona%a kao revolve-
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ra8. Koliko sam mogao da zapazim,
za Finga nije postojala neka Zivotna
opasnost sve dok nije potegao re-
velver,

Roegan se Zustro okrenuo i skoro

se uneo Holideju u lice. — Cekaj
malo, ¢ekaj, Dok — pokazao je pr-
stom svoj raseten obraz. — Sta ka-

ze§ na ovo? To za tebe nije nista?

— Video sam te u mnogo gorem
stanju -posle one kafanske tude u
Memfisu Fin&e, pa ipak nisi umro —
rekao je Holidej mirno, — Video
sam kako se kali§ za Hani LedZa i
kako te je on premlatio u Lusku. A
onda da ti pomenem jos samo Cejen
i Koriganovu bandu, a tamo dalje
na 1stoku bilo je.

— To je bilo nekaua — presekao
ga je Fin& Zustio — i to je davno
zaboravljeno., Ma do davola, tim
ljudima sam sve lepo i razynljivim
refima  objasnio, sve sam im lepo
preduclo. A oni su se pomeli kao
obi¢na nerazwmna stoka kojoj se
nista ne da dokazati,

- — A gradani? — zapitae je Dok
Iiolide].

Rogan se ugrlzao za usnu i pI'O-
mrmljao u bradu neku psovku, U
tom trenutku, vrata® banke su se
otvorila, i unutra je stupajudi &vr-

siim ljutitim korakom uSao krupnd

¢ovek sa Serifskom zmaikom. Pogle-
dao je Holideja mradnim pogledom,
pre nego 5to je, potpuno ignoriduéi
mladu Melisu, priSao Fin#i i po-
teo da ga grdi.

— Izgleda da si owvaj put prete-
rao, Rogane — rekao je Serif. —
Cuo sam da si pomahnitao i da si
poceo da pucas iz revolvera po ulicl.

— Morao sam tako da postupim,

1 Dok Holide] 317

ina¢e bih bio kamenovan -- odgo-
vorio je na to Rogan. — A gde ste
vi bili, ¥erife? Kako se moglo desiti
da gomila gradana toliko wmakne
kontroli da krene u razbijanje ban-
ke. Sta ste vi za to vreme radili
Hane?

-— Gomila? — zapitao je seri Za~
Sudeno.

Kada je &uo Zerifovo ime, Dok Ho-
lidej je ponovo pogledao miadu de-
vojku. Zapazio je da je zbunila i uz-
nemirila pojava 3erifa koji je nos:o
isto prezime kao i oma. Grad je bio
doste veliki, Dok Holidej je io znao,
ali, ipak je bilo malo verovatno da
je &injenica da su Serif i devojka
imalj isto prezime bila é&ista slucaj-
nost. Cak mu se sve vide &inilo da u
crtama njihovog lica nalazi nekuy sli-
¢nost a oboje su imali i jedwva pri=-
metno préast nos. Ali, svaka sli¢-
nost je tu prestajala, jer je Serif
Han bio krupam i ko3¢at ¢ovek na-
suprot devojei koja je bila srednj=g
rasta i vitka, ali zaobljena,

Rogan se svadljivim glasom obra-
tio gerifu ofigledno razljuéen nje-
govim ponasanjem. Promumlao je

dutito. — Za toveks kao o sam

ja i sa poloZajem koji u ovom gra-
du zauzimam, nije potrebno mnogo
ljudi pa da nevolja poéne, Serife, Ja
vam preporudujem da potraZite te
ljude i da ih 'upozorite na prasvﬂa
ponasanja,

Han je laganim koracima preSao
na drugu stranu odaje, i zaustavio
se u blizini devojke, — Jesi 1i ih
jasno video? — zapitao je.

— Ne, nisam. Cuo sam da me ne-

- ko spolja doziva, i da neSto grdi,

a onda je nastalo lomljenje prozow
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ra. Kad sam izaao na vrata, bio
sam pogoden kamenom u lice. Smr-
klo mi se pred ofima i onda sam iz-
vukao revolver u ofekivanju da ¢ée
posle prvog kamena doéi jo§ ZeSci
napad.

Kako je Dok Holidej mogao ds

zakljudi na osnovu paZljivog prate-
‘nja 3erifovog ponasanja, Serif je iz-
gledao sasvim nezainteresovan, Han
je pogledao devojku i zapltao e
= Jesi 1i ih ti videla?

Melisa je odmahnula glavom. —

Ne, tata, nisam. Ja sam bila unutra. -

Han je slegnuo ramenima. — Pa,
Rogane, ako tako stoji stvar, ja ni-
5ta ne mogu da udinim. Ukeoliko mi
ne dag imena da ih potrazim, ne-
moéan sam, I verujem da ée ti lju-
di, ljuti §to si izneverio njihove na-
de, sami doéi i prijaviti se da su
razbili prozore na banci I prosuli ti
nekoliko kapi krvi. Bilo pa proSlo
i tatka, je 1i?

Fin¢ Rogan je tiho opsovao, Me-
lisa je sa stola uzela tanak #al i
prebacila ga preko ramena, a zatim
se¢ malo nagnula napred i dodir-
nuvsi Rogana lako usnama po ob-
razu rekla. — Bilo bi najbolje da
sada podem kuéi, Finfe. Uverena
sam da nete biti viSe nikakvih iz-
greda. — Zatim se okrenula Serifu i
dodala, — Ides li i ti, tata?

Han je 6d.mahnu-o glavom | ko~
raknuo malo u stranu da bi je pro-
pustio da prode. Melisa je u pro-

lazu pri§la sasvim blizu Holideju,

osmehnula mu se i rekla, — Nad
se da éu vas ]oé videti, mister o~
lideje.

Dok je kKlimnhuo glavom - i ja se
nadam,

Devojka je zatim izagla iz banke.
Vrata je za sobom ostavila otvo-
rena, tako da je Dok jasno mogao
da ¢uje odjek njenih koraka na {ro-
toaru. Dok su se koraci gubili u
daljini, on je izvadio tabakeru iz
dZepa i uzeo tanku cigaru., Prinev=

§i je nozdrvama, uzivaoc je u nje-

nom prijatnom mirisu. U meduvre=-
menu, Han se udaljio od pisaéeg sto-
Ia pored koga je stajao, i prifavsi
Doku zami$ljeno se zagledao u nje-
ga.

— A vi? — =zapitao je.

Dok je digao obrvu. — Sta ja, $e-
rife? .

— Kako ste se vi stvorili ovde?

— Malo¢as sam dojahao.

— Imate 1li neko ime koje se ne
pladite da kaZete, mister? .

Dok ga je pogledao preko pla-
micka Zjbice koju je u meduvreme-
nu kresnuo. Prineo je - palidrvee
vrhu cigare i malo naherio glavuna
stranu, — Imam... DZon Holidej.
Vama moZda poznatije kao Dok Ho-
lidej.

Han je Zmirnuo o&ima, i Dokuse
udinilo da je u mjegovim zenicama
uotio senku neprijateljstva., — Fma-
te li neki poseban razlog $to ste dos-
li u Redempton? — zapitao je.

Holidej je povukao nekoliko puta
i gusti oblaci dima obavili su mu
lice, — Naravmo. Fin¢ i ja smo ne-
kada bili veliki ‘drugari i od kako
smo se rastali, ja sam cdesto govo-
rio sebi da éu ga jednog dana pose-
titl. Pa eto, taj dan je do3ao.

Han je pogledao najpre.jednog pa
drugog, ali srefom nije zapazio ma-
lo iznenadenje ma Roganovom licu.
Zatim je prilac vatima. Mala grupa
gradana jo# uvek se motala na dru-
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goj strani ulice i on im je podviknuo
oitro, — Okej, razidite se. Incident
je okondan, a u svakom stulajs, bi-
lo ‘5ta da se desilo, nema- veze Sa
vama, Razidite se smests,

Dok Hcelidej je satekzo dok je
Han zaivorio vraia za sobom, i tek
onda je privukao svoju stolicu bliZe
stolu. IWa Roganovom licu jo8 se
ogledalo iznenadenje, ali i briga.

— Tiakle, Finge?

— 5ta? — Rogan je
tmurno. _

— QOvde je refeno mnogo £ta, a ja
nikako ne volim ono #to sam &uo.
Ne svida mi se ni nafin kako si ono
ranije reagovao koliko te se ja se-
¢am- ti si bio ¢ovek koji bi onog
§to mu dosaduje iednostavnoe Suinuo
u straZnjicw, i na tome bi se stvar
zavriila.

Rogan je opsovao i skliokao se u
stolicu, a onda je 1jutitim pokretom
zbrisao gomilu »napira sa stola. Uz-
dahnuo je duboko, oprezno dodir-
nuo vrhovima prstiju naduven ob-
raz, i poito je zakljuéio da je krva-
renje prestalo, gurnuo je Melisinu
maramicu u fioku stola. Zatim se
zavalio u stolicu, sastavio prsie na
rukama u vidu lepeze i dunuo preko
njih kao éovek koji se igra.

pogledao

— Prodlo je od toga dosta vre-

mena, Dok — rekao je najzad.

— (Cetiri godine.

— Dovoljno vremena da se pro-
meni mnogo stvari..., i da se fovek
i sam promeni, Tako je to. Ako bi
trebalo da opet pofnem od pocetka,
ja bih ostao ono &to sam bio. Jurio
bih za pustolovinama, gonio bih sto-
ku, ostao bih moZda s tobom, ali,
nikada ne bih izabrao ono $to sad
radim.

za cigaru zuhima.

dao svoju li¢nu ustedevinu,

‘Dok Holidej ga je s'®ao paZljivo.
- Sta je to Sto ne ..>fe§ da re-
8§, Finle? — zapiiso iz najzad.

Crte Roganovog lica su se pono=
vo zategle 1 on je pafZljivo odmerio
Holideja. — Nisam rekao da postoji
nesto” 5to ne mogu da reSim.

— Nije uvek potrebno da se bal
sve ka’e — nastavio je Dok Holi-
dej i provukavii jedan dim iz cigare,
digao noge na ivicu stola. -~ Serif
je nedto rekao -da gradani misle da
si ih izneverio ili prevario, Fince,
i da je to razlog 3to su ti razbili

" prozore. Sta je mislio kada je to

rekao?

- Proklete nerazumne budale —
planuo je Finé Rogan, — Hoée da
dobiju ono 53to ni ja nemam!

— Novac?

— Da, novae, Zele da dobiju
puno vedro novea, a ja im tu ne
mogu pomoci. Sam bog zna da sam
udinio sve 5to sam mogao, ali, to je
van moiz mofi.

Dok Holidej je =zamifljeno zagri-
— Banka nema
vige gﬁtovme’

— Da, sve je poc;séeno do posled-
njeg centa, Sto je jo¥ gore, fak i

~duguje novae. Rastegao sam sve fon-

dove do krainiih granica, ¢ak sam
i sve
Sto mi je otac ostavio. Misli§ da ih
je to zadovoljilo? Svaki normalan
¢tovek bi pomislio da ih je to zado-
voliio. Ali, nije.

Dok Holidej je povukao jo3 jedan

dim, ugasio opufak cigare i bacio

ga u korpu pored stola. Gledao je
netremice Rogana, i jedva primetno
se osmehnuo.

- Obitno ljudi ne budu zadovolj-
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ni kad im treba viSe od onoga 3to
pruZas.

— Znam to i sam. Klimnuo je gla~
vom.

— Znaju li tvoji klijenti sve ovo
Sto si mi rekao, Finée? — Zapitao
ga je Dok.

~— Naravno da znaju, ja sam im
to dovoljno puta sasvim jasno ka-
zao. Otvorio sam im i knjige, i dao
pravo svakome da i pregleda ako
hote, Banka sada raspolaZe samo sa
nekim ZzaloZnicima na nepokretnosti
koje u ovom momentu vi¥e nemaju
nikakve vrednosti, Ako suSa potra-
je jos nekoliko meseci, s ovim gra-
dom je svrieno zauvek. Proveo sam
Cetiri godine u ovom gradu, zatvo-
ren kac mrav u- mravinjaku, radio
sam predanc kao mrav, &inio sam
sve 5to sam smatrao za najpamet-
nije, nikada ni§ta nisam rizikovao,
Stitio sam njihove interese kao svo-
je, mastejao da steknem i ofuvam
poverenje, a oni mi sada pljuju u
lice. Svega mi je dosta, Dok, 8Sit
sam do grla i ovog grada i ovih lju-
di i svega ¥to je ovdainje.

— Nema izlaza? — zapitao je Dok.

Rogan je odmahnuo glavom, -—
Koliko ja vidim nema.

— To mi ne izgleda u redu, Fin-
e, A 3o je sa bankama na istoku?

Verovatno da ipak ima nekih izvora

kapitala u koje nisi zavirio. MoZda
nije sve tako oéajno kao ¥to ti se
¢ini. Na kraju, i suSe su prolazne.

Fin¢ Rogan je ustao i obilazedl
oko stola, udario butinom o ugao.
Izustio je neku oStru red i zgréio
lice od odtrog bola koji ga je prost-
relio. — Svuda sam pokufavao. Svi
izvori za koje sam znao presusil
su.

* %% DOK HOLIDEJ *h %

Dok Holidej je ustao. — Popijmo
po jedno piée — rekao je. — MoZda
ée nam ipak ne$to pasti na um.
MoZda ¢eno se seiili nekog novog
izvora. Mora da u gradu postoji ne-
ko ko je profitirao od su$e. Uvek
ima nekoga ko profiiira na nevolji
drugih.

— Ne 1 ovom prokletom gradu,
Prikupio sam sve do poslednjeg cen-
ta 8to sam mogao da iscedim iz lju~
di, a plasirao to dalje. Cak sam pre-
uzeo zalogu na imanje jednog Kkli-
jenta lkoji fe ostati bez igde ilega
ako stvari ne podu nabolje. Svi pu-
tevi za izlaz iz Gorsokaka su zatvo-
reni, Dok, ovdasnji ljudi to shvata-
ju i 3to je najgore, za takvo stanje-
osuduju mene. Preuzeli su rizik os-
lanjajuéi se na moje savete, a taj
rizik im se nije isplatio. '

Dok Holidej je imao utisak da mu
Fin¢ Rogan nije sve rekao, i da je
nefto dinjenica zadrZao za sebe, ali,
nije rekao nista. Iza§li su zajedno
na trotoar pred bankom i kada je
Holidej zakoradio na ulicu, Rogan je
rekao, — Videfemo se kasnije, Dok.
Ko zna, moZda neée biti ni toliko
tragiéno da ponovo okuSam srecu
negde na drugom mestu,

Holidej je klimnuo glavom i po-
Jao svojim putem. Nameravao je da
svrati u salun, popije ¢adu ili dve
piva, pokupi gradske novosti i posle
foga ode na spavanje. Ali, jedva da
je stigao do polovine kolovoza kad
je sa krova jedne od obliZnjih kuéa
planuo crvenkastofut plamidak i
pucanj je prolomio tifinu, Pri slaboj
svetlosti ugledao je obladak barut-
nog dima i kroz koprenu dima siv-
kastu senku jednog &oveka koji se
Zurno pognut kretao preko krova, Ise
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paljeno tane proletelo je, blizu po-

red Dokove glave i zapljusnulo ga
toplim vazduhom ne ostavljajuéi ni -

najmanje mesta sumnji kome je bi-
lo namenjeno,

Ruka mu se munjevito spustila do
bedra, revolver .je poleteo iz futrole

i trgao se od pucnja. Metak je po-.

godio begunca u bok, ali je on nas-
tavio da beZi po krovu i sekund ka-
snije nestao je sa vidika. Dok Ho-
lidej je potréao za njim dok je sa
trotoara na drugoj strani ulice do
njegovih usiju dopro pov1k iz usta
Finga Rogana.

DoSav§i na trotoar na drugoj stra-
ni, Dok je potrtao, dok nije stigao
do ulaza u jednu zamraéenu spored-
nu ulicu. Zastavsi za trenutak, cuo
je. neko kretanje na mjenom kraju i
potréao dalje. Ali, kada je dosao do
jednog izloga iz koga je Sirok snop
svetlosti obasjavac ulicu i okolne
zgrade, ugledao je begunca zgréenog
na vrhu krova. Svetlost karbidske
svetiljke blesnula je na njegovom
dignutom revolveru ba¥ u trenutku
kada se na izlazu iz cevi rascvetao
Zuékastocrveni plamiéak. Dok je

skotio u stranu i tane ga je proma-

§ilo, a onda je uspravio revolver u-
vis i opalio. Tane je prosviralo na-
padatu kroz prsa i zavrielo ga u
krug, posle &ega je &ovek na krovu
pao, zakadio se vrhovima prstiju za
vrh krova a onda glavacke poleteo
na drugu stranu. Vrhovi prstiju os-
tali su mekoliko minnta zakafeni za
ivicu krova, a onda je teZina tela od-
nela prevagu, Cizme su kliznule i te-
lo se skotrljalo niz strminu da bi
se nekoliko trenutaka zakaéilo sa-

mo jednom nogom za oluk,.i na kra-
je srufilo se glavalke na zemlju.

-no udaljavala

Covek je udario glavom o tlo i os-
tao nepomidno da lezi pred Holide-
jevim nogama. .

Dok Holidej je proSao pored nje~
ga i osmotric donji deo ulice jer je
¢uo odjek koraka oscbe koja se Zur-
drvenim trotoarom.
Zatim se vratio do poginulog i vrhom
cipela ga okrenuo na leda. Ali,
mrak je skrivao njegove crte lica.

Tada je ugledao da mu se pribli=-
Zzava Serif Han praéen Fin¢om Row
ganom, a odmah iza njih isla je
Zagoreél gomila radoznalih gradana.
Dok Holidej se okrenuo spreman na
raspravljanje sa Serifom, C¢&ije je

" drZanje u nedavnom incidentu sa

Fintom Roganom nagoveStavalo da
ima viSe simpatije za gradane ne-
go za bankara koga je smatrao
odgovornim za stanje u gradu,
Dok Holidej je bio uveren da Se-
rif ima jo§ manje simpatije za stran-
ce... narodito za one koji nekim
slu¢ajem mnaprave greSku pa ubiju
nekoga u njegovom gradu, Sadekao
je dolazak spreman na komplikacije.

148

— Holideje!

Serif Luter Han je izgovorio Ho-
lidejevo ime reskim glasom koji je
podseéao mna lavez razljubenog. psa
i zaustavio se pred Holidejem. Gle-
dao je mrko, a na licu mu se ogle-
dala ljutina.

Dok Holidej JE pokazao rukom
mrivog ¢oveka i rekao. — Pucao je
na mene sa krova one kuée, Ranio
sam ga dok je jo§ bio gore, a onhda
sam dodao ovamo da se objasnimo
za%to je tu ufinio i §ta ima protiv
mene, on je ponovo pripucao, Mo=
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rao sam da ga dokrajéim jer bi,

inade on meni uéinio to isto.
Luter Han ga je pogledao smrk-
nutim oc¢ima., - Kratkoi jasno ba$
tako, Holideje? — progundao je ne-
zadovoljno. — Vi ste lepo prelazili

ulicu iduéi svojim putem i ne dira-

juéi nikoga, a neko je iz ¢istog mira
pokuSao da vas ubije?

— Ba§ tako, ferife! — rekao ]e
Dok, a kada je video da Fin¢ Ro-
gan prilazi, uéutao je i nije rekao
vife ni redi, ne Zeleéi da svog starog
druga uvladi u raspravu, ukoliko
Rogan sam ne odluéi da se umesa.

Rogan, medutim, nije hteo da
-ostavi Holideja da se sam nosi s3
Zerifom i odmah je rekao. — Zaista
je bilo ba¥ tako SZerife Hane, bar

ono 3to se malotas desilo ma ulici. -

Ja sam izasao iz banke, zajedno sa
Dokom i na uliej smo se razdvojilii
posli svako svojim praveem, Tek $to
sam udinio nekoliko koraka &uo sam
pucanj i kada sam se okrenuo, vi-
deo sam nekog foveka kako tr&i po
slemenu krova. Onda je Dok pripu-
cao. Mislio sam da je promasio, a
onda sam ga video kako je poSao za
napadacdem u ovu ulicu, Zaduo sam
posle toga jod jedan pucanj ‘bas kad
sam naidao iza ugla i video sam ovog
toveka kako pada. Ne mogu da
shvatim kako uopite moZete..

-~ Niko nije ni traZio od tebe
da nedto shvati§, Rogane — zamum-
lao je Han. — Rekao si ¥ta si imao
da kaZed, 1 sad zaveZi.

Rogan je opsovao mnedto sebi u
bradu, ali mu je Dok umirujnéi
klimnuo glavom i on je uéutao. On-

*

da je Dok lagano prifao do zida i
vrhom cipela okrenuo mrtvog &ove-

ka licem gore, gledajuéi za to vre-
me Hana u odi.

"= Bilo bi dobro da donesste od-
nekuda malo svetlosti i osmotrite si-
tuaciju, serife — predloZie je.

Na Hanovom licu se pokazao iz~
raz uzdrZanosti kao da se usteZe
da poslu3a savet, ali je posle neko-
liko trenutaka dovumljenja u kome

- se ogledalo njegova unutra$mja bor-

ba, zatraZio da neko donese sve
tiljku. Malo kasnije neki &ovek je
doneo petrolejku i Han je uzeo iz
njegove ruke i prineo ]e licu mrt-
vog Coveka.

Dok Holidej je zapazio da se bore
dublje usekle na Hancvom éelu i
da je Fin¢ Rogan napravio izne-
naden izraz lica. On litno nije bio
nimalo iznenaden. Lice koje je ok-

‘renuto nagore gledalo u njega pri-

padalo je madinovodi sa kojim je
Rendin sklopio savez na Zeleznic¢koj
stanici. Ne pokazujuéi na licu nista
od onoga $to se zbivalo u njegovoj
glavi, Dok je =zapitao,

~— Poznajete 1li ga, Serife?

Han je odmahnuo glavom. — Ne,
ne setam se da sam ga video u
ovom gradu. Znate li ga vi, Hoh-
deje?

Holidej je éutke odmahnuo gla-
vom. Serif Han mu se nije dopadao
i nije wideo razloga zasto bi mu
pomogao.

— Ne moZete da ga se setite? Ni-
¢ega u vezi s njim? Ne opominjete

-se odakle je moZda doSao? Ne se-

¢ate se da ste negde s niim ukrstili
rogove, negde na drugom mestu, a
da je zbog toga on poSao,za vama
da bi vam se osvetio i tako ovom
gradu donec nevolju... a i vama
u isto vreme. .
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Dok Holidej je ponovo odmahnuo
glavom praveéi se da sa razumeva-
njem prima 3Serifove sumnje. Zato
kraiko vreme koje je proveo u gra-
du, zakijuéio je da je Serif &fovek
neprijatne éudi i da ée biti bolje iéi
niz vetar nego uz vetar.

— Kakvog bi onda razloga imao
taj éovek da puca na vas, mister.
A priznatete da je nekog razloga

morao da ima, jer se ubistvo ne po-

kusava ni zbog fegal? — planuo je
Han. _ : '
Dok Holidej ga je hladno. nogle-
dao i ¥mirnuc ofima. U tom krat-
kom Zmirkanju, Han je mogao zak-

ljugiti Zestoku ljutniu tigra povude-

nog za rep, jer Dok Holidej nikako

nije voleo da se na niega vide i to

nije dozvoljavao. Potutao je trenu-
tak dajuéi time Hanu do znanja da
mu se njegov iton ne svida a onda
odgovorio, —— MoZda me je zamenio
sa nekim drugim, — Ponovo je pog-
ledao mrivog éoveka .pared niegovih
nogu i pofeo it sebi da zbraja &i-
njenice i razmiflia o razlozima koii
su madinovodu mogli navesti da po-
kusa da ga ubije, kada se kroz go-
miilu probio jedan omalen neobrijan
kauboj koji je oko sebe #irio miris
velike koli¢ine popiienog viskija.
Mali kauboj se proguraoc pored Ha-
na i kleknuvi pored ubijenog, pai-
Iitvo mu osmotrio lice pre nego §to
je digao pogled do Doka Holideja.

-— Zasto, proklet da si? — proce-

dio je kroz stisnute usne, — Zato
si ga uhio?
— Samoodbrana — rekao je Dok

kratko, ali, dok mu je poslednji slog
redi jo§ bio na jeziku, mali dovek
je skotio i nasrnuo na njega. Alj,

Zenim o&ima

——

Dok ga je hladnokrvno dohvatio za
ramena, okrenuo ga i usmerio ga
na Hana koji od sudera zamalo 3to
nije izgubio ravnoteZu i pao.

— DPavola samoodbrana — povi-
kao je mali ¢ovek, — Lads nikada

4 Zivotu nije pokuSao nikoga da ubi-
‘je, a najmanje bi nekoga ubio iz

zasede. Ti si ga ubio i da zna$ to

je ubistvo sa predumisljajem.

Dok Holidej ga je mekoliko tre-
nutaka 6utke posmatrao, a onda se
okrenuo Hanu, — Izgleda da ste nas-
li nekoga ko ovom ¢oveku zna vie
od mene, ferife rekao je tiho. —
Smirite ga, pa éemo zajedno pokuia-
ti da dodemo do su$tine ovog doga~

daja.

Oko njih se do tada okupila mno-
go veéa gomila sveta nego na po-
tetku i svakog momenta su pristiza-
li sve novi i novi radoznali grada-
ni. Han je to primetio i prislonivii
¢ovectuljka na zid okrenun se okup-
ljenim radoznaleima i izdrao se na
njih. — Do vraga, gubile se odavde,
svi koliko vas ima! Dajie nam malo
vazduha i prostora da difemo na
miru! A

Gomila je malo ustuknula, neki
su se odmakli nekoliko koraka, ali
niko se nije udaljio. Han je iskola-
odmerio Holideja i
grmnuo. — Holideje, vi zaveZite! Ja
ovde vodim re?! — Hanov Zestok

‘pogled ostao je prikovan za Doka

nekoliko trenutaka, a tek onda se
Serif okrenuo i prodrmao malog &o-

veka, «— Ti, ko si ti, do vraga? —
zapitao je.
- — Ja sam Vil Kros.

— A on? — Zapitao je Han i po-
kazao na mrivog é&oveka,
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— Lads Sarp — rekao je Kros.

Han je klimnuo glavom kao da mu
je sada neSto jasnije nego ranije. —
Dobro, a sada mi reci za ovoeg do-
veka, Jesi 1i ga do sada video?

Kros je mrgodne pogledao Holi~

deja i tiho opsovao, — Ne, nikada
ga ranije nisam video, ali, ¢asne mi
redi, jo§ ¢u ga videti. Niko ne sme
da zlotinatki ubije mog druga..

— Prekini s tim i odgovaraj ono
5a te pitam — rekao je Han. — Je
1i Sarp pred tobom ikada pominjao
ime Doka Holideja?

Kros je ponovo pogledac Holidejs,
ali ovoga puta u njegovim ofima se
moglo pro¢itati iznenadenje pomesa-
no sa uvazavanjem-ili dak strahom.
Odmahnuo je glavom piljeéi sve vre-
me u vitkog pustolova, — Ne, nije,
a’' sam &uo za njega.

Han je izustio klefvu, — Za¥to se,
onda, do davola, pec na krov i pu-
cao na njega? Vrag te odneo, hajde
reci veé nedto logiéno! Ti si vidim,
dobro popio, a svakako je i Sarp pio
s tobom, pa je u jednom momentu

izaSao i u mraku od Holideja pomis- .

lio da je neko drugi. MoZda je to
objasnjenje.

'— Ne znam — rekao je Kros sada
veé mirnije. — Lads nikada nije pio
mnogo. Rekao je samo da treba sa
nekim da se vidi, to je sve 5to znam.

Posle toga je izaSao, a ja sam po- -

a0 za njim tek kada sam ¢uo puc-
njavu, kao $to su i ostali udinili
Rekavsi to, Kros se istrgao iz Ha-
novih ruku i pre nego Sto se udaljio
jo§ jednom je neprijateljski pogledao
Holideja. Samo $to sada u tom pog-
Jedu nije bilo ubilatke mrinje kao
nekoliko minuta ranije, Han je nad-
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lanicom obrisao znoj sa &ela i pono-
vo se obratio Holideju,

— O kej, mister, izgleda da ste
vi u ovoj stvarj éisti, moZete iéi -—
promrmljao je preko volje. — Alida.
znate, ja nisam zadovoljan ishodom
ovog dogadaja, Sto je jo¥ gore, ni-
sam zadovoljan vadim prisustvom u
ovom gradu. Cim sam vas video re-
kao sam sebi da ste vi Covek koji do-~
nosi neprilike. Zato pazite 5ta ra-
dite, mister, a ujutro, ne Zelim vige
da vas vidim u ovom gradu! Ni u
gradu ni u blizini grada!

'Dok Holidei je slegnuo ramenima
i udaljio se od mrivog €oveka a on-
da pogledao Hana. — Serife, ja u
svakom gradu ostajem koliko ja Ze-
lim i nijedan &erif me neée uliti Sta
da radim, jer sam dovolino odrastao
da se sam staram o sebi. Tako ée bi-
ti i u ovom gradu, svidelo se to va~
ma ili ne. — Zatim je prolazedi po-
red Krosa dodac - ubuducée pazite
da se vadi prijatelji pristojno pona-
Saju kad sam ja u blizind.

Dok Holidej je proSao pored Hama
koji je oivorenih ustiju bulfio u nje-
ga. Tek tada je pus*’wbov odmakao
nekoliko koraka, Serif je doviknuo
za mjim. — Hej, ¢ekajte Holideje,
treba da pokopate ovog Sovekal!

~— Ja ne sahranjujem nepoznate
ljude — odgovorio mu je Holidej i
nastavio hod, posto je u prolazu
uzeo Finda Rogana pod ruku i po-
vukao ga sa sobom.

. Han je gromko opsovac, ali na Ho-
lidejevo iznenadenje, nije dalje iste-
rivao stvar, Okrenuvsi se niz ulicu
levo i desno, Dok je rekao Roganu.
— Mislim da bi nam sada odlitno
leglo po jedno piée, a uzgred éemo
malo porazgovarati. Treba da mi ob-
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jasni8 neke stvari, Poruéi mi pivo
dok ja smestim konja u &talu. Gde je
stala?

-~ Odmah tu u sporednoj ulici
iza saluna. ‘

—~- Odmah ¢u dodi &im zavi§im —
rekao je i preSao preko ulice do pri-
vezidta, Odvezao vodice od grede i
poveo konja sporednom ulicom do
Stale pred kojom je u pomréini dre-
mao §talski momak. Posto se objasnio

s njim $ta da radis Migom idao mu

dva dolara za seno i =zob, Dok se
uputio nazad ka salupu, vadedi uz
put cigaru iz tabakere, Stavio je u
zube i polao preko dvorista ka sa-
lunu.

Priblizavajuéi se zadnjem ulazu u
kafe, ugledao je u mraku svetluca-
nje zazarenog vrha cigarete. Da
je to neki gost saluna izafao da
udahne sveZ vazduh? Ili meko ko je
Zeleo da neko vreme bude sam? Il
je taj ¢ovek éekao njega?

Ne prekidajuéi hod, otkopdao je
osiguraé¢ na revolveru i probao da Ii
se lako vadi iz futrole. Kada se na-
lazio na petnaestak metara daleko,
vrata saluna su se naglo otvorila i
mlaz Zute svetlosti ga je obasjao i za
trenutak zaslepio. Klopka -— pomis-
Iic je i mahinalno odskoéio u stra-
nu do iza jednog stuba, ofekujudl
prasak revolvera i neprijatan cik
kurfuma! Ali, nije se desilo niSta.
Vrata su i dalje stajala otwvorena, i
kada se malo navikao na blesak
svellosti, Dok je primetio da &ovek
koji je dotle stajao u tami potipeti-
com drzi vrata otvorena. Zapazio je,
takode, da je tovek &ije je lice joS
uvek bilo u senci, bio visok, mriav i
odeven u crno.

Videvsi da se ne radi o mapadu,

Dok Holidej je iza$ao iz zaklona i
rekao, — Zdravo Rendine.

— Zdravo Holideje — rekao je
revolveras. — Cuo sam da s na-
pravio dar-mar u ovom gradu.

~— Da, bilo je malo vruce, dobro

. st Guo. Zao mi je za tvog prijatelja,

Rendine.
Rendin se trgao i ispravio se. —
Tise mister, — rekao je nervozno.

Dok Holidej se suvo osmehmuo i
laganc prisao otvorenim vratima.
Rendin nije reagovao. Iz nekih raz-
loga veteras nije hieo da se upudta
u otvoreni obratun. Zbog Cega, 1o
Holidej nije mogao da dokudi, ald,
i njemu je odgovaralo da u tom mo-
mentu ostavi po strani svoju svadu
i ratune sa Rendinom. Nije gajio ni-
kakvih iluzija da ga se revolveras
pladi, i da je zbog toga vederas éu-
tao. Za njegovu uzdrizljivost, morao
je postojali neki drugi razlog.

Znao je sasvim dobro da se Ren-
din nije bojao nikoga na svetu, i da
za o ima dosta razioga. Dok je imao
prilike da wvidi jedan njegov obra-
¢un u salunu kada je sam samcat
protiv Cetvorice - ustrelio trojicu na
licu mesta, a éetvriog stigao 1 usire-
lio na ulici dok je ovaj beZao da spa-
se goli Zivol. Seéao se, takode, izra-
za ledenog zadovoljstva koje je ta-
da uofio u njegovim crnim edima,
Nikada nije mogao, niti ¢e moéi da
zaboravi tagj kratak prodor u crnu
dusu tog zloéinca.

Dok Holide; je ve¢ bio zakoratio
jedan korak pored Rendina, kad mu
je ovaj dobacio. — Sarpa je iznaj-
mio neko drugi a mne ja, Holideje.
Kad hoéu neito da obavim, ja to ¢i-
nim liéno, a ne Saljem budale.
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— Nikada pisam nj pomislio da i

ga ti poslao, Rendine,
.nisi od te vrete Ijudi.

— Onda znas kojoj vrsli ja pripa-
dam, Holideje? — izustio je Rendin
promuklo, glasom koji je podsecao
na graktemje gavrana.

Holidej je kiimmnuo glavom u znak
da zna, ali je minno pro$aoc dalje ne
pokazujuéi da ga to makar najma-
nje zabrinjava, — Znam - rekao je
i prosao kroz vrata ostavivii Rendi-
na da gleda za njim i psuje sebi u
‘pradu. ‘

Usavsi u glavou prostoriju saluma,
zatekao je Finéa Rogana okruZenog
grupom razdraZzenin gradana koji su
svi uglas vikali, Rogan je stajao
stisnutih usana i bez protesia sluSao
uvrede kojima su ga sa gvih strana
obasipali. Stajao je ledima naslonjen
na tezgu i sa ¢aSom u Tuci.

Znam da ti

Dok Holidej je priSao gomili otpo-

zadi i rekao mimim glasom. — Izvi-
nite, gospodo, samo da prodem. —
Proturio je ruku izmedu ramena dvo-
jice i lako ih pomerio u stranu, a on-
da je izmedu njih utisnuo svoja snaz-
na, Siroka ramena i prisilo ih da mu

naprave prolaz. Jzvadio je novac iz

dZepa i stavie ga mna tezgu pored
lakta Roganove ruke, UzevSi praznu
¢afu od Finta, zapitao ga je.

— Jod jednu Zafu, Fin&?

Gradani su se odjednom utiSali i
ofima punim sumnjiavosti pogle-
dali su Holideja. Dok se, medutim,
nagnuo prele Sanka, pozvao kone-
tara i naruéio piée, ali pre mego
3to se ponovo okrenuo masi jedan
glas je odjeknuo iza njega. — Kakav

je tvoj cilj, Holideje? Videli smo te
kad si dojahao u grad, i videli smo

kad si se odmah po dolasku uypleo

u guZvu pred bankom. Posle toga
videli smo kad si ubio coveka, isti~
na u samoodbrani, ali to u kraj~
njem ishody nije vaina razlika, a
sada si doSao ovamo da se umecSas
u neSu raspravu ss Roganom. Sta
hote§ ti, da od celog grada napra-~
vi§ sebi neprijateije?

Dok Holidej je preko ramena ne-
mamo pogledao krupnog Coveka
crvenog lica obutemeg u . ohidpo
gradsko odelo koji ga je netregnice
posmatrao,

— DoSao sam u Redemptom da

potraZim starog prijatelja, mister —
rekao je Dok Holide] smirenim gla-
som. -— Sada, podlo sam ga nafao, a
nismo se videli dosta godina, Zelim
da s njim pojedem komad dobro
peCenog mesa i-da ispijem onofiko
pita koliko posten gradanin moZe da
podnese da se previse me napije. Da
i vas to zabrinjawva?
- Krupni ¢ovek se isprsio i odgovo-
rio oftro. — Da, mene sve to ipak
zabrinjava, Holideje. Ja sam DZef
Leonard, Ja vodim frgovinn meSo-
vitom robom. |

= Ako mi bude trebalo Zifa, svra-

" tiéu do vas — rekao je Dok Holidej

tiho, i pri tome zapazic da je nov ta-
lag Ijutine obuzeo Leonarda, Sto se
videlo po jo& vetéem crvenilu njego-
vog lica.

Trgovac je ustuknuo korek nazad
i rekao Zustro. — Ne zavitlavajte se
sa munom, mister! Jaswo je da vas je
Rogan zvao da mu pomognete i iz-
vutele ga iz blata. Pa dobro, da vam
odmah kaZzem, mister, vas revolver

me neée uplaSiti niti naterati da
ustuknem, Rekao sam § ostajem pni
svome: Rogan nas je izigrao?
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— Pozajmljujuéi vam novac? =—
zapitao je Dok Holidej.

Leonard je dunuo kroz nozdrve
kao razljuceni hik, a dvojica drugih
gradana su poceli do govore uglas,
ali ih je grdosija utiSao jednim emer-
giénim pokretom ruke.

~ Cekajte, dajte da ja to obJas—
nim -~ rekao je oStro, Uperio je de-

beli kaZiprst prema Roganu i na-

stavio glasom koji je sve wife prela-
zio u vikuy, — Da, pozajmic nam je
novac i obavezao nas da potpiSemo
zaloZnice na nasa imanja, sve to po
njegovom nagovoru. Rekao je da ée
sve biti u redu. A sada ... sada ima-
mo samo dugove. Mi smo nasama-
reni, Holideje i nefemo viSe dozvo-
liti da mas dalje laZe. _

Holidej je s interesovanjem pogle
dao- Finta Rogana i video de s se

bankareve usne &vrsto stismule. U’

tom je konobar doneo pide i on je
jednu éasu tutnmo Rogamu u ruke.
Zatim se okrenuo oslanjajuél se i
dalje jednim laktom mna 3ank,

— Leonarde, vi ste poslovan ¢&o-
vek, je i tako? — zapitao je.

- — Naravno, ZaSto pitate?

— Na osnovu toga pretpostavijam
da nikada nista ne potpiZete pre ne-
go &bo proditate $ta potpisujete.

Leonard ga je samo mrko pogle-
gao ali se u njegovom pogledu vi-
delo 5ta misli.

— Dakle, poipisujete bez &tanja
ili ne, mister — ponovio je Holidej
pitanje sa naglo§enom nestrplji-
vodéu. _

— Uglavnom tako radim, to je
tafno,

— Tako — rekap je Holidej mir-
nim glaaom

temperaturi. — Prema tome, ja

naumljenim da sniei

razmiSijam otprilike ovako. Bilo 3ta
da -ste potpisali, vi ste to profitali i
znate sadrZaj, A ja pretpostavljam
da tamo piSe, poSto u ugovorima
uvek tako piSe, da ako do odredenog
vremena neito odredeno ne udinite,
da ce se nefto desitl. Je Ii tako?

Leonard je pobledeo i ozbiljnog
zraza lica klimnuo glavom.

I Dok Holidej je nekoliko puta
znadajno klimnuwo glavom. — Onda
nemojte optuzivati Coveka koji vam
je savetovao &ta da radite da bisteu
jednom memendu profitirali ili even~
tualne neki od vas safuvali kozu —
rekao je Dok Holidej, — Mogli sie
ga poslusabi, ali niste monali. Uosta-.
lom, po onome 3to mi. je Fin¢ Rogan
rekao, ja wverujem da je om ovom
gradu uéinio samo dobro. Sta bi ina-
&e dobio? :

Leonard je tmurnim pogledom
ofinuo Rogana, a onda opet pogle-
dao Doka. — E, to bas nismo sigur-
ni, Oa nam je pozajmio novac i re-
kao da éemo jo¥ dobiti ako nam za-
treba. Tvrdio je da treba samo da
budemo jedinstveni, da se drzimo
jedan drugoga i sve ¢e biti u redu
Mi da podrZavamo stofare i farme-
re, a on ée podriavati nas. Okej, mi
smo posludali, Davali smo robu na
kredit stoéarima i farmerima, a on
je nama dao novac da ponovo doba-
vimo robu. I tako je to i$lo. Sad ro-
be vi§e nema, nikc nam ne plaéz, a
mi smo duZni do grla i ne moZemo
da platimo naSe dugove. I oni ée nas
zatvoriti. .., prodati ma dobos.

— Omi? — zapitao je Dok diZuéi

obrve. — Ko su to oni?

Leona-rdl je zlovoljno pruZio optu-
Zujuéi prst prema Findu Roganul. -
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Banka, ko drugi? U stvari on, jer on
je taj koji drzi nae zalodnice.

— Ja ih samo drZim u kasi,- Leo-
narde -— presekao ga je Fin¢ Rogan
pruzajuéi uvis pesnicu po prvi put
od kako je doSas Dok Holidej. —
Banka nema novca, sve je prazno!
Bio sam prinuden da postupim za
racun jednog poverioca.

Yeonard se sa nevericom ma licu
nasmejao glasno, — Ko je taj? Re-
¢l nam njegovo ime pa éemo poti da
ga polraZimo i da razgovaramo s
njim.

Togan je odmahnuo glavom. ~
Nikako ne bih smeo sebi da dozvo-
lim takav nedopustiv prestup u ban-

karskom poslovanju i da otkrijem.

ime klijenta koji Zeli da ostane ano-
niman, To sam vam veé¢ rekao. Imam
§ njim sporazum koji me obavezuje
na krajou diskrecijui...

— Onda zna&i da nas laze§, mis-
ter — rekao mu je Leonard u red.
Nema u hom poslu niko drugi nego
samo i li¢ne ti. Obmanuo si mas sve
tvojim lepim pricama i tvojom ve-
likodudnoséu keoja je daleko od pra-
ve. Ti si jedan prokleti bedan lopov,
Rogane, i ja ti to jasno, glasno i u
lice kaZem.

Fin¢ Logan' je jurnuo mnapred i

pesnicom zadao Leonardu udarac u
vih brade. Grdosija se zaljujao, iz-
gubio ravnotezu i zakovitlao  ruka-
ma, da bi se odrZao na nogama vise
iznenaden nego povreden. Poarnuo je
unazad i pao ma trojicu svojih pra-
tilaca koji su se glasno psujuéi, za-
teturali pod njegovom teZinom.
‘Rogan je ostao ma mesiu, &vrsio
ukopan nogama, sfisnutih pesnica
spustenih pored tela, kao da ofekuje
napad. Glave oborene kao bik, spre-

man da ubode, prevaljao je preko
uzana, — Sam si traZio to 0 si do-
bio, Leonarde, vraSki si to traZio.
Nemoj se ponovo kafiti upozoravam
te. Memi su ruke wvezane, ne mogu
da ka’em omo $to mi profesionalni
moral ne dozvoljava a i misli §ta
hotes. Ali ono Sto miski§ razmiSljaj
za sebe i me govori glasno jer meni
je vet dosta vadih lajanja za mnom.

Pustite me ve¢ jednom ma miru, .

Leonard je ostao nem. Stajao je
na mestu i trljao bradu. Ostali su
stajali okupljeni oko njega i sa me-
gavinom podozrenja i’ zabrinubosti
gledall Rogana. '

Tek posle krateg vremena, Leo-
nard je tekao. — Okej, Rogane, ti
si rekao svoju ref, a mi smo rekli
ono $to mi imamo da lkaZemo, a Sta
je u stvari o ¢e na kraju iza¢i na
videlo, Ali sada, u ovom momentu,
¢uj me Sta cu ti reti. Nemam name-

ru da dozvolim da budem opljackan

za sve onc Sto sam godinama muko-
trpno stvarao. Boriéu se protiv tebe
sve dok pod nogama budem imao
makar jednu stopu poda u mogoj tr-
govini, a kada dode do toga da i to
izgubim, ja éu i dalje ostati na mo-
joj zemlji i meéu ti dozvoliti da me
izbacid, Kunem ti ge da éu tako uci-
nitl i da bih tako postupio &ak i ka-
da bih bio sam ali, sretom, nisam
sam, jer imam pored sebe dobre,
postene ljude koji ée me podupreti.
Ne samo one ljude na &iji biznis
ima3 zaloZnice, ve¢ i druge ljude,
randere i farmere koji su na slitan
natin kao i mi uvhvateni u mreZzu
tvojih 1a%i i obetanja, Znaj da cemo
se borili do smrti. .

Leonard je posle tth reéi obrisao
znoj sa Cela, okrenuo se na petama
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i energitnim koracima ljutito izasao
iz odaje. Ostali su odmah poSli za
njegovim primerom,

Dok Holidej je pritajeno odahnuo
Bojao se da ¢e ogortenje gradana
doéi do belog usijanja u kom siuda-
ju bi bilo teSko kontrolisati razvoj
dogadaja. U slutaju neke
ose¢ad0 se obaveznim - da stane na
stranu svog prijatelja koga je, upr-
kos optuzbama, smatrao postenim, a
to je moglo imati teSkih posledica.
-Zadovoljan ishodom, rekao je. —
Cuvaj se Fince, Taj ¢ovek je sada
ukrotio oluju u sebi, ali, mozda to
slededi put neée biti.

Rogan nije pokazao da je opome-
na ostavila bilo kakav utisak na nje-
ga. Okrenuo_ se i nalaktio se na tezgu
na kojoj je stajalo njegovo pice.
Uzeo je ¢a$u i sruéio sadrZinu u gr-
lo a onda je ponove napunio iz fla-
ge koja je stajala na stolu, Sasuo je
i drugu €asu 1 podto je progutao jed-
nim gutljajem, huknuo je-isprekida-
no izmedu zuba kac 3to €ini Covek
kada u usta stavi nedto Ijuto.

Dok Holidej koji ga je sve vreme
paZljivo posmatrao izustio je u tom
trenutku. — Kako je ime tom Gove-
ku, Finte?

Rogan je samo odmahnuo glavom.

~— Harp Mek Fi? — Zapitao je
Holidej direkbtno, prisetivii se ime-
na koje se zakleo da ne zaborawi,
ako ni zbog fega drugog omo zbog
toga Sto je znmao ko je Rendin, i Sto
je smatrao svakoga ko je u vezi s
njim treba proveriti.

Fing Rogan je zinuo i zabuljio se
u njega s izrazom neverice na lieu.
Dok Holidej je mirno klimmuo gla-
vom i nagnuo se nad tezgu obuhva-
taju¢i obema Sakama &aSu s pivom.

nevolje

" predstavu... u

— Ratunao sam da je to on, Finde.
Ko bi drugi mogao da bude. — Od-
mahnuo je glavom { usnama napra-
vio kiselu grimasu. — Izgleda mi
da si naseo i dopustio da te proguta
vela riba, stari moj.

Rogan se Zustro okrenuo i ljuti=-
to ga pogledao. — O &smu ti to go-
vori§, Dok? Sta ti o svemu tome
zna$, do vraga? .

Dok ga je pogledao ispod oka. —-
Niita’ narodito, ali, i ono §to znam
dovolino je da poneto zakljudim.

— Na osnovu ega, kako i §ta?.
Ne razumem? — zablesnuo se Finé.

— To 3to znam, samo je deo ce-
line, alj ipak ukazuje na nedto. Se-
éa8 1i se kad sam te pitao da li je
neko profitirao zbog sufe?

— Seéam se, i ja sam 11 rekszo da
nije niko.

— E pa, vidi§, to niie ta&no. Pro=-
fitirao je, ali, ako hoée$ ba$ tatno,
profitiraée — rekao je Dok Holidej.

— Ne shvatam kakve fo veze ima
sa mnom I Mek Fijem. Uomnite nista
ne razumem — bunio se Rogan.

— Odmah ¢e§ razumeti — rekao
je Holidej i osvrnuo se oko sebe da
proveri da li neko slusa. I poSto se
uverio da u blizini nema nikoga
sem dremliivog barmena koji je sta-
jao naslonjen na drugom kraju #an-
ka, nastavio je. — Znad 1i ktakn sam
doSao u Redempton? Vozom de po=-
slednje stanice... do iste one stani-

- ¢ce na kojoj se utevara stoka. Otuda

sam doSas na konju.
— T... 5ta? Zafto mi to ;*ovomé‘?

— Gcrvor.lm ti zbog toga S$to sam
silazeéi iz voza naiSao na maln
kojoj se .glavni
glumei nisu 1.qra11 laznim nego pra-
vim oruZjem.

— Nisi mi to rekao — izustio je
Rogan.

— Nije bilo vaZno. Ali, sada sam
povezao neke stravi. Tamo je uto-
varna stanica za prevoz stoke de
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velikih trzista je li tako? — zapmtao
je Dok,

Rogan ]e klimnuo glavom.

~— I onaj ko u rukama drZi stani-
cu odnosno Zeleznicu, taj u stvari
drzi i celu ovu pokrajinu. - On po
volji moZe da ubrza ili us spori izvoz
stoke, 3to znadi da drii za gudu sve
ranfere u pokrajini. -

— Pa u neku ruku je tako — slo~
Zio se Rogan — ali, koliko znam,
Zeleznitka kompanija ima interesa
da napravi §to veéi promet $to zna-
&i.

— Odmah da te prekinem -— pre-
sekao ga je Dok. — T'voje rezonova-

nje je logi¢no, ali nije tatno. Stvar - .

stoji sasvim obrnuio. Swve vagone
koji dodu na Zeleznidki terminal za-

kupio je jedan tovek, I on je sada .

glavni gazda!

"~ — Ko je taj? — zinuo je Rogan.
— Mak Fi — mirno je rekao Dok.
Saznanje da je Mek Fi gospodar

transporta od Redemptona ka isto-

ku, zaprepastilo je bankara. Za tre-

nutak je stajaoc poluotvorenih usta
kao udaren maliem po glavi a onda
je. poceo da razmi$lja. — Pa §ta? I
to je bhiznis. Naplaéivaée prevoz Uz
dobar profit i nema tu nideg loSeg.

— Nema — sloZio se Dok Holi-
dej — sve dok profit ne preraste u
pljatku. Poznajed 1i lino &oveka
koji se zove Mahoni?

— Kako da me. To je jedan ramn-
der ¢iji se rané nalazi na pola dana
jahania od Redem.ptona V¥lo posten
govek. Sta je s njim?

.~ Juée je morao da odustane od
prodaje stoke, jer mu je Mek Fi,
nametnuo nemoguée pljadkadke us-
love.

— Nemoguée! — skoro je jauk-
nuoc Rogan sluteéi da teSko sazna-
nje tek nailazi.

— Nemoguée —— potvirdio je Dok
Holidej. — Ja sam liéno prisustvo-
vao dogadaju. Mek Fi ne dozvoliava

da se transportuje bilo :&ija stoka
sem njegova. To enzmogulava tr-
goveima da  kupuju drugu  stoku
sem njegovu.

— Ali, on nema toliko
zaprepastio se Rogan.

- Nema, ali ¢e imati kad je kupi
po baﬁatelnoj ceni, Juée je, tek ko-
liko da zna#% nudio Mahonuu 'pet
dolara po gllu

— Pa, to je pljacka

— Taéno. To je rekao i Mghoni i
‘vratio je stoku na rané. On je imao
srce da to ulini, ah mnogj drugi to
neée moéi, i tako ée Mek Fi sprove-
sti svoj lukovo smislien plam.

Rogan je opsovao i tresnuo pesni-
com o tezgu. — Polinje da se ukla-
pa — prasnuo je. — Mek Fi mj je
pozajmio novac da ga dalje ja po-
zajmim randerima i trgovcima. Ran-
teri su kupili stoku, poleli biznis, a
uz to su dobili kredit kod trgovaca.
Na kraju je Mek Fi blokirao tran-
sport, tako da.randeri ne mogu da
izvezu njihovu stoku na trZiste. Po-
§to :ne mogu da prodaju stoku, oni
ne mogu da pribave novac da ispla-

stoke! —

te dug banci i trgoveima, a trgovei,

opet, ne mogu da plate svoje dugo-
vanje banci. Rogan je pobledeo, —

-8te mu muka, Dok, pa ovo je naj-

paklenijj i najprljaviji posao za koji
sam ikada ¢uo... a ja sam ga orga-
nizovao ne sluteéi ¥ta e Dbiti.

— I sve je legalno i po zakonu
— prlmeho je Dok.

Rogan je wstao da dode, ali ga je
Dok Holidej &vrsto uhvatio za misi-
cu. — Sedi i razmisli o svemu, Fin-
te — posavetovao, mu je.

Ali, Rogan je skinuo*njegovu ru-
ku sa miSice i prasnuo. — Ne, ne
mogu. Moram neito da udinim,

-— Sta to?

— Da nadem Mek Fija i zavrnem
mu Siju.

Dok Holidej je ozbiljnog izraza li-
ca odmahnuo glavom. — To je ono
Sto ée on ofekivati da ulini§, Finte.
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Gledaj razummno i logiénc na stvar.
On te je spetljac u sve cefiri, ceo
grad je spetljao u sve tetiri. Ja én
‘biti ovde da pripazim da te ljude
ne lin¢uju, a u meduvremenu, ti
moras da se ponafa¥ mirno kao da
se nista nije desilo i da pustis Mek
Fija .da do kraja otkrije karte. Le-
onard je na mene ostavio utisak &o-
veka koji je spreman da se bori, a
isto tako i Mahoni, kad sam s njim
razgovarao na njegovom ranéu. To
je vrlo vazno, jer niSta se ne moZe
postié{ sa ljudima koji pri najma-
njem udaru pokorno pognu glavu.

— Ako Zele borbu j imate je —
rekao je Rogan ozbilino. — Imace
je koliko god Zele, ¢ak i vide,

U tom trenutku, Dok Holidej je
primetio Hejza Rendina kako pro-
lazi sredinom saluna. Rendin je uh-
vatio njegov pogled, kiselo se osmeh-
nuo i nastavio hod. Holidej je sada
sasvim dobro znao koliko je Mek Fi
bio pametan i opasan ¢ovek, fovek

koji je sve gledao nadaleko wunap- .

red. Zahvaljujuéi toj -njeg‘ov-oj dale-
kovidosti, napravio 1e vrlo vwveft
p:la~n izabrao aktere i Zrive, pa &ak
i iznajmio Hejza Rendina najbolieg
i majpoznatijeg revolveraa u celoj
pokrajini, Predvidao je da pred Ro-
ganom stoje krupni problemi i tedki
dani, ali, kao i obiéno, zakljuéio je
da je bol]e od njega prrpremhen
da se uhvati uko¥tac s onim teZim
i opasnijim aspektom dogadaja.

Razmisljajuéi o tome rekao je vr-
lo tiho. — Ne#to e se veé desiti.
Finte. U me&uvremenu ti izbegavai
svade sa ljudima u gradu, i potraZi
tvoju devojku. Ne treba je zanema-
riti, jer koliko sam mogao da vi-
dim, ona u sebi ima dosta toga Sto
doveka navodi da zaboravi sve mu-
ke i nevolje,

Rogan se zagledao u Doka, — Ona
je fina Zena koja zasluZzuje ljubav,
Dok,

- Bao prema izlazu,
-ugledao jednog visokog,

— Niko nije rekao drukéije, Fine
fe, - sloZio se Dok. Podi. dakle,
njoj i opusti se. Potrudj se da ne
razmislja§ o svemu ovome bar ne-
koliko Casova. Ko zna, mozda ¢e se
do sutra ujutr-o nedto  iskristalisati.
Uostalom, po danu svaka nevolja iz=-
gleda manje teSka, to sam li¢no is=

~ kusio.

RogaJn je zavrdio svoje plce i iz=
nénada se ispravio. O& su mu za-
sijale kao da je odjednom dodao do

-saznanja koje ga je odusSevilo. Lup-

nuo je fakom po tezgi i rekao. —
Neka me nosi vrag, ali ja sam zais-
ta prava budala. Melisa. Kako se
nje ranije nisam setio?! _
— Je li neto u vezi sa noveem? '
— zapitao je Dok Holidej mr§teci
obrve, Nije ratunaoc da se Zena kao
Sto je Melisa Han, kéerka jednog
obiénog 3Serifa, previSe kupa u nov-
Cl. )
— Ranije sam za njen radun pra-
vio neke novane iransakcije koje
su se dobro isplatile, Dok. Do vraga,
u poetku sam joj doneo dobre pa-
re, a ona nije bas velikj troZadzija.
MoZda éu ipak biti u stanju da po-
mognem Mahoniju. To bi bio pote=
tak. Posle toga, mogli bismo da po-
kusamo-da nademp nadin da po-
mognemo i drugima, mozda &k i
onim zaludenom Leonardu. -— Finé
se Jiroko osmehnuo zadovoljan 3to
je na horizontu ugledao vesnika bo-
1jith dana, isprsio se samouvereno i
ispruzio ruku. — Mnogo ti hvala
Dok. Mnogo si mi pomogao §to, uos-
talom, nije ni &udno za tebe, to sam
i otekivao. Pazi se, drzi se po stra-
ni i prepusti meni: da vodim sfvar.
Kada se Fin¢ Rogan okrenuo i po-
Dok Holidei je
gospodski
obulenog &oveka koji je tog trenut-
ka uao u salun j dokonim kora-
kom se uputio ka sredini odaje, gle-
dajuéi zadovoljno oko sebe kao je-
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len na pa$njaku punom sodne -zele-
ne trave. Dok Holidej je odnekuda
bio uveren da je taj éovek niko dru-
gi nego Harp Mek Fi.

Zatim je' ugledao stazog
Mahonija koji je Zurnim ' korakom
uSao u salun za visokim gospodi-
nom, doéepao ga za rame I prasnuo.
- Ti mora da si poludeo, Mek Fi.
Onemoguéio se me da za moju sto-
ku dobijem dobru cenu, a posle to-
ga si mj ponudio pet dolara po gnlu.

Za kakvog me budalu ti smate@d, do
davola? : :

— Posao je posao — odgovorio
mu je Mek Fi i stresavii Mahonije-
vu ruku sa ramena nastavio hod.

Tom Mahoni je za trenutak zastao
1 nedoumici, 2 onda ponovo pohi-
tao za Mek Fijem. No, ovog puta iz
gomile se izdvojioe Hejz Rendin i
stvorivsi se ispred starog ranéera
kao da je iz zemlje iznikao dohvatio
ovoga za ramena i odgurnuo ga u
stranu. -

— Mister Mek Fi mne voli da ga
neko vude za rukave, mister. Gubi
sel — dreknuo je Rendin.

_Tom Mahoni se zaljuljao na peta-
ma, i jedva se zadrZzao da ne pad-

ne. Poerveneo je u licu od ljutine.

Ali, u momentu kada je Mahoni
krenuo da .jurne na Rendina, kroz
gomilu se hitro probio Fin¢ Rogan i
starca povukao nazad.

Rogan se izvesno vreme gufao sa
randerom pre nego ¥to ga je obuz-
dao i umirio toliko da je mogao da
ga zapita. — Koliko iznosi dugova-
nje vafeg ran¢a, Tome, { kad dospe-
va platanje?

Mahoni se tupo zagledao u mjega.
— To bi vi trebalo da znate, vrag
vas odneo Rogane. Vi ste pripremili
taj posao sa zaloZnicama i nagovo-
rili me da udem u taj glup rizik. Ta
prevara je vaie maslo.

Rogan ga je prodrmusaoc grubo.
— Ima vas i suvife mnogo da bih
se mogao seéati svakog poimence,

Toma

' 'I‘orhe, verujte mi kad kaZem. 'Recite

mi koliko i kada.

Podto je samo jednim okom pratiod
§ta Rogan radi, a drugim motrio $ta
se dogada u sali, Dok Holidej je
ugledao kad je Mak Fi priSao i stao.
pored Rendina, bacajuéi otrovne
poglede prema Roganu. Tom Maho-
ni je nastavio da se mrsti na banka-
ra i za trenutak Zagor u salunu je

~ poipuno zamro i nastala je grobna

tiina. Kauboji, stofari, farmeri, gra-
dani, svi su paZljiivo slufali da &uju
odgovor starog rancera.

— Hiljadu prokletih dolara koje
treba da platim prekosutra — pro-

Skripao je kroz zube Mahoni.

. Rogan mu se osmehnu zadovelj-
no. — Onda prestanite da se brine-
te, Tome. Dobicete taj novac na za-
jam sa normalnim interesom i ot-
platama, odnosno, odloZicu wvam
plaéanje postojeteg duga. Sutra ra-
no ujutro dodite u banku. .

Mahoni je zinuo od iznenadenja i-
Sfumno ispustio vazduh iz pluca. —
Da ne terate ¥egu sa mnom, Roga-.
ne, da se ne Salite?

— Sutra rano dodite, pa sami vi-
dite, Tome — rekao je Rogan { po-
§to se pobednosno poklonio Mek Fi-
ju izaSao iz saluna.

Tom Mahoni je izvesno vreme
stajao zbunjen, ne shwvatajuéi u pot-
punosti smisao Roganovih redi. On-
da je ugledao Doka Holideja, pri-
metio da mu ovaj klimanjem glave
daje znak da pride i uputio se ka
njemu. Holidej se okrenuo ledima,

‘naslonio se na Sank i masio se ale.

Video je kako Rendin i Mek: Fi ne-
$to poverljivo razgovaraju. Posle to-
ga je Mek Fi izaBao iz saluna,

Hejz Rendin je ostao na svom
mestu. Prefao je zamiSljeno -Sakom
po licu pre nego 3to je mabrao obr-
ve kao da o nefemu ozbiljno raz-
mislja, a onda proletao do stolova

.za kartanje i nasloniv§i  se na zid,
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poceo da posmatla igru kO]a se ras-
plamsavala. -

Dok Holidej je zakljudio da Je ‘za
tu no¢ sa neprmkama bilo zavrieno,
i da se viSe nista nete desiti, Ostao
je stoga u Mahenijevom druitvu zsa-
dovoljan olakSanjem inadom koia se
ogledala na staréevom licu. Zradak

sunca probiiae se kroz tmurne ob- -

lake nesrete i to ga je radovalo.

v

. Tom Mahoni je prineo ¢aSu usna-
ma da ispije ostatak pica i veé ma-
lo u prijatnom raspoloZenju- od vis-

kija osmehnuo se Holideju, kada je,
na- ulici odieknuo puecanj. Namah je.

zsagor prestao i u salunu je zavlada-
la ti¥ina. |

Dok Holidej je preleteo pogledom
do mesta gde je malofas ostavio
Ilejza Rendina i video ‘ga da joS
uvek stoji naslonjen na z'd. Rendi-
nov podsmesljiv, cinitan osmeh iz-
mamio je kleivu sa Holidejevih usa-
na. Potréao je kao da mu od toga
zavisi Zivoil, i probivii se izmedu
leptirastih vrata na trotoar ispred
saluna, ugledao Finfa Rogana kako
tatura]ucl se ide prema banci Veé
je. bio skoro stigao do trotoara na
drugoj strani ulice, kad su ga noge
izdale i on se s-klj-o‘kao na prasnjavo
tlo. Dok je prvi stigao do njega, sa-
mo nekoliko trenutaka pre nego 3to
je odnekuda dofrtao Serif Han.

Dok je prihvatio i digao sa zemlje
Roganovu glavu i ramena. — Gde?
zapitao je, ali nije bilo nuino da sa-
¢eka odgovor, jer je osetio da mu
se izmedu prstiju na .ruci sliva ne-
&to toplo i lepljivo. Otkopéao je Ro-
ganov Zaket i kodulju i izustio psov-
ku sebi u bradu kada je malo ispod
kljuéne kosti ugledao otvorenu cr-
venu ranu velidine taneta.

Han je skoro zareZao. — Opet vi,
Holideje,

3 Dok Holide] 117

- tao kratko, —

. ma. Mozda

‘sad to, Serife. Covek
" gad ima predih potreba od toga.

_ — Prestanite da pridikujete kao
matora Skolska = uditeljica, Hane i
pomozite mi — dreknuo je Holidej
diZuéj ‘Roganovo rame da bi ga
Han mogao obuhvatiti rukama. Is-
toyvremeno je pogledom Sarap uli-
com da bi ugledao ko je to mogao
da uéini. Ali bez rezultata, na ulici
nije bilo nikoga. Mir i ti§inu noéi*
remetila je. samo gomila gostiju iz
saluna koj su kao izbadenj katapul-
tom izleteli na trotoar. -

Han je pomogao Roganu da usta-
ne, a kada je bankar pokufao da ga

- odgurne, Zale¢i se na paklene bolo-

ve koji su ga mudili, Han je zapi-
Jesi 1i. video ko je
pucao na tebe, Rogane.

‘Rogan ga je ofinuo pogledom Zel-
ée nego $to je Serif ikada imao pri-
like da vidi od njega. — Kako sam
koga vraga mogao da ga vidim, Ha-
ne?. Pa noé Jje, zar to niste primetlh'f’

. — Nemoj se brecati na mene, 2lo-
gane. Samo sam ti postavie jedno
vazno pilanje.

-~ QOnda je moj odgovor na to pi-
tanie ne. I nemojte da poinioce
ovog dela trazite medu gradanima

‘za koje smatrate da bi mogli gajiti

mrZnju prema meni. Poirazite ga na
nekom drugom mestu; moZda kod
Mek Fija ili’ medu niegovim ljudi-
je pucao’ onaj mnjegov
revolvera$ ili neki druqi nitkov koji
se sunJa i puca iz njegovog okrilja.

Han je izustio sebi u bradu neko-~
liko red¢i negodovanja, — Znadi li to
da za ovaj napad optuzuje§ Mek Fi-
ja? — zapitao je.

Dok Holidej je pridrzavao Rogana
da ne pedne. Rerifova pitanja su
mu se u ovom momentu ucnila ne-
umesnizm 1 on i¢ rekae. —  Pustite
je ranjen, i

— Nedéu dopustiti da stoji i buljl
kao Zivina u mene, Holideje. Ja
preduzimam ono $to mislim da je za
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ovaj grad najbolje. Nije toliko teSko

ranjen da ne moze da govori, a kad -
je veé tako, onda ili je nelfoga vi- -

deo ili nije video. Sumnje i ostale
_glupos‘tl kod mene ne vrede i neéu
dozvoliti da optuZuje nekoga za ne-

za. :
Rogan je podeo da klizi u Doko-
vom zagrljaju i Holidej ga je &vriée
prigrlio i pola pomaZuéi mu, a pola
nose¢i ga, dovukao ga do trotoara.
Zatim je zapitao za adresu gradskod

lekara i po§to mu je Rogan slabim
glasom objasnio kojim pravcem da
pode, njih dvojica su se tako zagr-
ljeni uputili trotoarom. ostavljajuéi

erifa Lutera Hana da- nezadovuh-‘

no zuri za njima. :
U prizemno] kuéi' doktora Elhxana,

Holidej je poloZio Rogana na sto za -

previjanje, i kada se bhankar sklop-
ljenih offju i teSko diSuéi nasao u
leZeéem polozaju, rekao je da gma
ohrabri, — Samo mirno lezi Find i
ne brini. Rana nije opasna i ovde ¢ée
ti noéas biti isto tako dobro kao na
bilo kom drugom mestu.

Rogan je otvorio odi, a onda ih
pred 4renutnom navalom bola pono-

vo gréevito stisnuo, a gratke znoja.

izbile su mu po licu..U meduvreme-
nu mu je doktor Ethim prifac i ra-
sekavii koSulju ulepljenu od krvi
podeo da razgleda ranu.

Kada se udaljio od stola, Holidej
je pofao za niim i shvativéi §ta Dok
hote da ga pita, rekao je. — NiSta
opasno. Tane je okrznulo kost, ali je
proslo skroz. Krvarenje nije jako i

posto je Fin& snazan &ovek, ne vem-

jem da ée dugo morati da lem Dan
dva u postelji bie sve.
- — Mozete 1i ga za noéas zadriati
ovde? — zapitao je Dok.

~— Mogao bih, ali ne vidim da je
to potrebno. Da budem iskren, me
volim da pacijente zadrZavam u ku-
¢i vife nego $to je neophodno, zara-
d4 nije moj cilj, mister. Ja &u ga

§to a da za to nema nikakvih doka- -

" izgleda, §erife. Ali,

sada lepo preV1t1, dacu mu neke Te-
kove za umlren]e bolova i spavanje,
a vi moZete naié¢j za jedno pola &a-
sa i odvesti ga' njegovoj kuéi. Koli-
ko sam mogao da zakljudim vi ste
njegov prijatelj, :

— Da, tako neéto.

. — On ima  stan iza prostorua
banke, znate veé. Odveléete pga po-
sle tamo, i ja ¢éu ujutro svratiii da
ga obidemn. Za ovakav slutaj to e
biti sasvim dovolino.

Dok Holidej se okre-nuo i zapazio
da se Rogan sada viSe znoji nego
malofas. LeZao je skioplienih odiju,
otigledno polusvestan, ali, kada se
Holidej okrenuo da pode. on je ot-
vorto ofi i promuklim ¢lasom pro-
stenjao. — Potrazi Melisu. Reei jod
da. sam sasvim dobro, Dok. Pogeti¢n
je kasnije kada budem mogao da
ustanem. Moram da _]e .v1d1m jos
noéas. _ ‘

Ho.l.de] ga je umirio. — Samo po~-
lako, Fince, sve Ge hiti u redu. —
Posle toga je iza%ao ‘iz  doktorove
kuée i vratio se na ulicu. Na pros-
toru ispred kuée Cekao ga je §erif
flan- sa rukama leZerno zadenutim
za predlcu opasada zategnutog pre-

- ko njegovog g‘:)]a?no:g trbuha. O&i-

gledno da 3erif nije imad nameru
da na wveéerafnji dogadaj sa banka-
rom stavi tacku,

— Dakle? — zaprtauo je Holideja
kada je ovaj zatvorio. vrata za SO~
bom.

-— Ostaée Ziv kao ¥to po - svemu
recite mi gde
iszth mogao da ‘nadem vadu kcer u
ovo doba noéi?

. Han se namritic. — Zbog ¢&ega
Zelite da je vidite, Holideje?Ako je
nedto u vezi sa Roganom, onda ne-
ma potrebe. Znam da nije toliko
zabrinuta da bi je trebalo zbog.to-
ga uznemiravati u ove doba nofi, a

~ako je u pitanju neSto drugo...

-~ Samo vi meni recite gde mogu
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da'je nadeh:i, mister — presekao g'a'

Je Dok. .
# Han se usiljeno ispravio i pustm
ruke s opasala gde ih je dotle dr-’

zao. Izvesno vreme je mrgodno pos-
matrao Holideja, a onda mu rekao. -

— Od kako ste dosli u ovaj grad,

mister, ja sa vama nhisam imao ni§- -

ta drugo sem neprilika. Najpre pred
barkom, pa u salunu i sad ovo sa
Roganom. Dosada sam prelazio pre-
ko vaSeg ponasanja, ali kaiem vam
‘najozbiljnije da se driile §to dalje
od moje kéeri. Ne pokusavajie da

vaSe giuposti 1 ludorije istresete na -

njenom pragu. MoZe biti da je na

neki nadin vezana za Rogana, i da.
ima simpatije za njega, ali, ja sam

to ' budno motrio od pocetka, i smat-

ram: da je Melisa pocela da se osves--

éuje i da stvarima daje njihovu pra-
vu dimenziju. A &to se tiée vas, to
‘sam vam veé rekao i sada vam po-
navljam, kad svane dan, neéu da

vas vidim u ovom gradu. Do tada -

se podéistite odavde.

Dok Holidej je nemarno kaZiprs-
tom otresao . pradinu sa revera svog
sakoa. Razmiiljao je §ta da odgo-
vori Hahu. Ve¢ mu je rekao da u

svakom gradu ostaje koliko Zeli, ali,
te ‘je bilo za onaj momenat. Sada je

morao da bude oftriji. Sa = jedne
strane sam grad mu se nije mnogo
dopao, a ¢injenica da je na
pucano iz zasede nije doprinela da

ga vife zavoli, Na drugoj  strani,
Fintu je sada bio najviSe  poire-
ban, jer su Mak Fi i Rendin - bili

suvife jaki protivnici za njega, pa
mu ukritanje madeva sa  Serifom

ro. Odlu¢io je da pokusa pomirlji-
vijim tonom.

njega -

— Ne verujem da ée odsada biti
nekih neprilika, Serife —— rekao je.
— MoZe biti da ée grad opet biti
miran kao ranije. Ja nemam nikak-
vog inieresa da to sianje kvarim.
Sigurno da ne Zelim da mi. neko
puca u ledd. . ' '
Holidej se okrenuo i oti$ao. Ose=
¢ao je na ledima ujede Hanovih ot=
rovnih pogleda, ali ga Serif ipak ni-
je nimalo zabrinjavao, jer je znzo
da na jedan il drug1 nac¢in moZe s
njim iza¢i na kraj. Dok je hodao,

‘u misiima se vratio na dogadaje od

tog davia. Mek Fijevo ometanje Ma-
honijeve prodaje sioke i priznava=-

‘nje poraza od. strane starog randera,

Pucanje iz zasede najpre na njega,
a onda i na Rogana. Saznanjeé o Mek.
Fijevom zame3ateljstvu u bankars-.
kim transakcijama i njegovim ma-
hinacijama. Sve je to wuobli¢avalo
sliku o dosta  truleii u gradu, i
nezdravoj psihozi gradana. Ali, za-
sada nije hteo da donosi nikakve
zakljucke.

Nastavio je da hoda trotoarom za-
net u razmisljanje. Trudio se da nas
de neki konkretan naéin.da bez pro-
livanja krvi, pomogne Fin¢u Roganu.
Dani provedeni sa Fintom bili su
ispunjeni burnim i raznovrsnim do-

~ gadajima, a Dok. Holidej ih se se-
Cao sa.zadovoljsivom. Nikako

nije
Zeleo da se u njegovoj svesti izbri-
go trag o tim uspomenuama. Finé je
bio évrst i pouzdan prijatelj kak-
vog je svaki Covek samo mogao da
pozeli. Sada je taj prijatelj bio.prie
teran u tesnac i trebalo mu je po-
moc¢i, 5 obzirom na stara  dobra

R Dok ie . :
Hanom nije moglo doneti nista dob~ vremena, Dok je znaol_ da te mu tu

pomoé¢ pruziti, samo se pitao do
koje gronice treba iéi i kada se tree
ba umesati. |
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-Prosao je pored saluna na drugom
kraju bloka zgrada i uputio se pre-
ma kraju grada. Na ulicama u cent-
ru a i dalje, vladala je jo§ uvek ve-
lika aktivnost, ‘kauboji su u grupa-
ma napustali salune i. kockarnice, i
vraéali se svojim °stadima, gradani
su se vracali - kuéama, a pod da-
‘hem hladnog. noénog vetra galama e
polako ]en]avala i na grad se spus-
tab mir.

Holidej se dofetao do kraja ulice
i nasionio se na ogradu  korala.
Ziagledao se zamisljeno u prostranu
ravnu preriju koja se prufala pred
njim, pokrivena noénom tamom, ne-
dokudiva ljudskom oku. Pomislio je
koliko je ljudi proglo tom prerijom

tokom poslednjih vekova, a da za so- -
bom nisu ostavilg'nikakvog vidljivog

traga. Izvadio je cigaru,iz tabakere i
kresnuvdi palidrvce prineo ga vrhu.
Zuckasta svetlost obasjala mu je
zamiSljeno lice i markantne, fino
izvajane, upitno dignute crne obrve,
.Odbio je prve dimiove i setio se jo§
jedne zagonetke tog dana: Melise
Han. o '

Ta mlada Zena bila je neubi¢ajene
lepote i raskosno gradena. Pored le-
pog lica i misaonih krupnih oé&iju,
priroda je bila obdarila skladnim
gracioznim telom i jedrim nalive-
n-m primamljivim oblinama koje je
ona svesno ali diskretno isticala. No,
to joj nije uzimao za greh, jer Zens-
ka lepota kao i ptica u kavezu, Ze-
li da pobegne u svet, u slobodu bez
granica. NeSto drugo ga je mudéilo.
QOdnekuda ga je prozimala slutnja

da Melisa ne voli Fincéa. Sem krat--

kih radoznalih pogleda koje mu je
pritikom prvog susreta uputila, ni-
je imao drugog povoda za  takvo

: je popusivsi-

pokrenut nepogresunm
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'misljenje, ali, svejedno je pri tom.

miSljenju ostao i posle duZeg- raz-
misljanja.

Vreme je ‘lagano odmlcalo i Dok

cigaru a ne naSavsi
odgovore na pitanja keja su ga mu-
tila, uzdahnuo i okrenuo se da po-
de prema centru grada,. gde je na
jednoj kuéi video krupnim slovima
ispisan natpis: sobe za prenodiite
PreSavsi jedan deo ulice gde peiad-
ke staze nisu bile uredene, tek sto
je zakoraéio na troioar, kada je ug-
ledao Melisu Han kako izlazi iz
jedne poslovne prostorije u glavnoj
ulici, samo nekih dvadeseiak me-
tara daleko od njega. Istog trenutka
instinktom
Zapadnjaka i kockara, kliznuo je u
dovratak jedne {rgovine i stao da
posmatra. Video je kako se okrenu-
la prema wvratima odakle je izisla
i kako se nagla napred, dignuvsi ze
na prste. Neka muska ruka u crnoj
kosulji obgrlila je oko struka i ona
je okrenula lice nagore prema mus-
karcu koji je zagrlio.
- Onda se odnekuda iz buzine za-
¢uo neki dubok glas. — Do wraga,
zar vas dvoje ne moZete da se str-
pite? Devojko, hajde podi i udini
ono Sto treba da uradis.

Dok je pri slaboj svetlosf;i svetilj~
ke primetio da se devojka s nego-
dovanjem namritila, ali je ruka u
crnoj kosulji popustila zagrljaj i iz
dovratka se pojavio Hejz Rendin. On
je rekao mirno. « Tako ée’ biti
najbolje, Melisa. Jo3 nekohko dana

. 1 uspeéemo.

Na to se Melisa razvednla i po§-
la, a kada se ona udaljila, vrata su
se buéno zatvorila. Nastojeéi da ho-
da tiho, a da ipak ne izgleda da se
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Sunja, Dok Holidej je nastavio da je
prati sve do pansiona gde su se iz-
davale sobe za prenociste, Nepnmet-
no je prifao prozoru i provirio unut-

ra. Video je kako sioji pored por-

tirske loZe i neSto razgovara sa por-
tirom. Glavati portir joi je dao ko-

mad papira i pero, i ona je na pa~.
piru napisala ne§to kratko. Vrative

81 papir portiru oia mu se osmeh-
nula i nesto rekla..

- Holidej je sadekao dok je de-vo;ka .

nestala na tepihom zastrtim stepeni-
cama koje su vodile na sprat, a on-
da je i on siSao u pansion. Dok je
prilazio portirskoj loZi, sluzbemk ga
je posmatrao radoznalo.

— Izvolite putnite?. — zapitao je
portir.

— Hoéu Jednu sobu zZa nofas —
rekao je Dok. ;

— To je dva dolara i to unap-
red.

~ Portir je okrenuo knjigu gostiju
prema Holideju i pruZio mu  pero
koje je Melisa Han maloéas upotre-
bila. Drzalja je jos uvek bila topla
i malo vlaZzna tamo gde su je njeni
prsti dotakli. Dok je napisao svoje
ime, vratio drzalju portiru i okre-
nuo knjigu tako kako je stajala pre
njegovog dolaska. Izvadio je iz dze-
pa prsluka dva dolara u srebru i
fumno ih spustio na tezgu. Portir
je pogledao u knjigu, mahinaino
pruZio ruku prema tabli za kljuceve,
a zatim se madio dzepa i izvadio pa-
pir koji mu je ostavila Melisa.

— Hej, tekajte

njega i okrenuo se da pode. — Vi
ste Holidej, je li tako?

. — Taéno tako.
Portir je jo§ jednom pogledao ko-

-mad papira, a zatim
kuda je malodas- otifla Melisa i naj-

‘malo — rekao’
je kada je Holidej uzeo klju¢ od .

uz stepenice

zad se njegov pogled ponovo vra-
tio ‘do Holideja. — Pa neka lajem
kao pas na mesec ako nisam_u pra-
vu -— promrmliao je. — Vi ste ge
mimoeisli samo za dlaku. — Mis Han
je ostavila ovo za vas. |

Dok Holidej je uzeo pisamce i
ctverio .ga. Kad ga je protitao obr-
ve su mu se digle kao da ga je za-
dudilo ono §to je procitao, a onda
ie savio papir i stavio ga u dzep.
Ne rekavsi ni reéi, popeo se uz ste-
penice i skrenuo u hodnik, pazljive

. zagledajuci brojeve na vratima.

U Melisinom pismu je stajalo da
se ona nalazi u sobi br. 7. 1 da bi
volela da ga vidi ako bi nekim slu-
Cajem navratio u pansion. NJegova
soba je nosila broj 11, i nalazila se
na kraju istog hodnika. Prolazeéi
pored njene sobe, Dok je ugledao
svetlost ispod vrata. Nastavio je
Lodnikom do kraja, ufao u svoju
sobu i zatvorio vrata za sobom. Pri-
fdo je do kreveta, seo i ponovo pro-
titao sadrZinu pisma, a zatim se
zamislio o zagonetkl koju mu ]e ta
dEVO]ka naturila.

Melisa Han. ferifova kci, ve-
renica Fin¢a Rogana po svemu §to
je video bilo je u mekim vezama sa
Rendinem, 8§to znadi i sa Mek Fi-
jom a wz lo, koliko je mogao da
zakljuéi, i Rendinova Zenska,

Dok Holidej je zakljudio da je ve-
éeras po prvi put od kako je dodao
u Redempton, sudbina polela da se
naginje na njegovu stranu. Da nije
posao u noénu Sefnju, Sto je  bio
njegov obifaj uvek kada se nalazi u
nepoznatom gradu, nikada se ne bi
desilo da Melisu i Randina vidi za-
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jedno. S_asvifn sigurno;_-nisu ni naj-
~manje strahovali da ih Dok moie
videti zajedno, jer, ako su bili od-.

govorni. za metak ispaljen na Finéa
Rogana, onda su kao logi¢no mogli
oéekivati da ¢e jo§ uvek biti pored
njegove postelje. Cinjenica da Me-

lisa nije bila pored svog ranjenog
verenika, i da je njen otac Luter

Han u jednom trenutku nagovestio
da je veza izmedu Rogana i devojke
vrlo labava, ¢inilo se Doku vrlo in-
teresantnim. Ako je tako kao §to'je
izgledalo, onda je Rogan bio sam
protiv svih drugih, Zrtva prevare i
zavere, i Dok je u skladu sa nje-
govom skoro patoloSskom naklonos-
¢u za sve ono §Lo je slabije, tek ta-
da jo¥ jate zaZeleo da mu pomogne.

Oprac je lice i ruke na malom
umivaoniku u uglu, obrisao se ub-
rusom i ponovo séo na ivicu kreve-
ta. Zakljudio je da grad Redempton
nije rasirio ruke dobrodoflice pre-
ma njemu, ali da bez obzira na sve

to, mora ostati tu gde je. Sem toga,

zakljutio je, takode, da je negde u
niti dogadaja Fin¢ Rogan  izigran.
Mozda se dogodilo tako zbog toga
Sto buduéi suviSe blizu izvora doga-
daja Fin¢ nije mogao jasnc da ra-
zazna njihovu sudtinu. Ali on, Dok
Holidej, kao stranac i potpuno neu-
‘puéen u probleme grada i ljudi ko-
ji su u njima ume3ani, mogao
bar tako je mislio, jasno da’ih sag-
leda i nade za njih odgovor.

Izvadio je cigaru iz tabakere 1i -

mahinalne je omirisao pre nego 3to
je kresnuo palidrvce i poteo da od-
bija dimove. Zatim je oletkao ode-
lo, pa ¢ak ocistio prafinu s elegant-
nih  poluvisokih cipela. Melisa
Han.,. Setio se kako je privlatno
i izazovno izgledala toga dana u

. ’
1€,

*%% DOK HOLIDEJ *#k

banei. Bila je to Zena koju nijedan
tovek, kada bi mu se samo pruZila
prilika, ne bi bic lud da ispusti iz

. $aka. Rendinova devojka ili... pi-

tab se koliko daleko je stigla.
Rekao je sebi da Finéu Roganu

duguje obavezu da proveri Melisinu

lojalnost. I odmah je priznao sebi da

. Je to laZ, neistina kojom zavarava

svoju savest. Podsetio se da je proi-
lo dosta vremena od kako ga je ne-
ka Zena, lepa i privlia¢na kao. Me-
lisa Han, pozvala u svoju scbu. Raz-
golitivéi tako svoje podsvesne na-
mere, podmukle koliko i Zelja da se
po svaku cenu- osvoji partner dosio-
jan ljubavi, zastac je u nedoumici.
Da li da ide? Kolebao se samo jo3
trenutak a onda je radoznalost nad-
jatala. Iza%ao je iz sobe, zaklju-
¢ao vrata i stavio klju¢ na  zidni
ispust za svetiljku, Zatim se uputio
niz hodnik i zakucao na vrata.
Melisa je skoro istog trenutka ot-
vorila vrata, nekoliko sekundi ga
ljubopitljivo posmatrala, a onda se
osmehnula i stupila korak nazad da
ga propusti, — Udite mister Holi-

‘deje, — rekla je ljubazno.

Dok je proSao pored nje i dok je
prilazio sredini sobe &uo je kako
je devojka  zatvorila i zakljucala
vrata. Njen miris ispunjavao je oda-
ju izazivajuéi u njemu veé dosta
dugo zanemarivane Zelje. Pri%ao je
prozoru i pogledao napolje na grad
koji se prostirao pred njim, miran i
spokojan, toliko miran i spokojan
kao da ga nikada nikakva nevolja
nece pomeriti iz sna. Pa ipak, ose-
éao je da se u delu tog mirnog gra-
da, u Melisinoj sobi, priprema bura
kojoj je teSko bilo predvideti ishod.

— Drago mi je Sto ste  dodli,
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mister Heolideje — rekla je. — Vr-
lo sam zabrinuta.

=~ Zabrinuii? -- zap1tao je i zag- '

ledao joj se u odi.
Ona je skinula 8al-i otkrlla mleé-

nebela, nefna glatka ramena. Digla

je ruku i rastresia dugatku plavu

kosu. koja ih je pokrivala, a zatim .

je pustila da ponovo padne po me-
kanoj ko#i kao svilenkast vazdusast
slap. Osmehnula se i njene oéi su
zasijale istovremeno sa pokretom
njenih lepih usana. '

Oho, pomislio je Dok, ovo je nes-

to. Fince, prijatelju, bio si prava bu-

dala §to ovo nisi kentrolisao i ¢vrs-
to drZao samo za sebe. Devojku kao
#to je ova, samo bi ludak' moguao
dozveliti sebi da ispusti, a ispu$tanje
koniroie bio je prvi uslov za to.

~— Ti¢e se Fin¢a ~— rekla je, —
Nikada ‘mi nije -mnogo govorio o
vama. Pomenuo vas je samo neko-
liko puta i to uzgred. Zbog toga je
razumljivo da se ja lifno za vas ni-
sam interesovala niti sam o vama
zhala neSto vise. Ali sada, kada ste
tu, moram da vam priznam da se
moj stav izmenio.

— Zaista? — pr1met10 je kratko
Dok.

— Koliko ste vi i ch bili pri-
Jateljl'? — zapitala je.

— Dosta smo bliski. Proveli smo
dosta vremena zajedno i viSe od jed-
ne nevolje preturili smo  zajedno
preko glave. To nefto znadi.
~ — A jeste '1li preduzimali neke
zajednifke poslove? Nefto kao za-
jedni¢ki biznis ili sliéno? .

Dok Holidej se ugrizao za usnu.
=— Ne. Znam da je Fin¢ u nekoliko
mahova kupio neSto malo stoke,
podgojio je, a =zatim prodao. Po-
zajmljivao je ‘tada novac od mene i

novae - mi ]e vracao

zajmovima,
_ poslovima uopste. Uspeo je - samo u

poSto bi stoku predao s profitom,
Ali, nefto
stalno nismo imali.

. — Trebalo je da se Fing i dalje'
zadrzl na takvim sporadacnim pos=
li¢ima — rekla je Melisa tiho. Nje-
miu nije mestoé u banci, ne leZe nje-
mu bankarski poslovi. Mislim da
mu uopdie ne leZi gradski Zivot, bar
ne Zivot u jednom - gradu. On se,
priznajem, - .mnogo trudio da se
uklopi i da uspe u svom poduhvatu
i izvesno vreme verovala sam da’fe
uspeti u tome. Ali sada mi je jasno
da on ne moZe da se s uspehom
uhvati u kodtac sa. finansiranjem,
kreditima, bankarskim

tome da ga ceo grad mrzi. Ja to

- vidim i ne mogu da podnesem.

Dok Holidej je digao obrve 3to
je njegovom licu dalo izraz &dude-
nja. — Ne moZete? Ja sam vero-
vao da Zena ako se vefe za jednog
toveka prima i podnosi s njim sve
$to se njemu desi bilo to dobro 111
zlo.

Melisa je po’novo pokretom glave:
zabacila kosu unazad i priSla mu
blize. O su joj sijale, a vlaine us-
ne podrhtavale. — Ako se Zena vezZe
za nekog toveka ona ¢e udiniti bad

‘tako kao $to ste rekli, Holideje. Ali,

ja nikada nisam rekla Find¢u da sam
njegova. MoZda sam ga svojim
drzanjem dovela dotle da poveruje
da postoji moguinost da se uzme-
mo, ali, nikada se nisam definitivno
i.jasnila o tome. Tako stoji- sivar
ako Zelite da znate.

—_ lete, dakle, vereni? — zapie
tao je Dok.
Melisa je odmahnula glavom 1§

‘Futa svetlost svetiljke zaigrala je na
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njenoj svilenoj kosi, $to je u Doku
izazvalo Zelju da je pomiluje. U
njenim odima mogao je da vidi ot-
voren poziv kao i u ubrzanom di-
zanju 1 spudtanju njenih grudi.
Zadto ga je mamila, zasio mu se
tako otvoreno nudila nije mogao da
pretpostavi, sem ako to mnije bila
neka klopka, .

Ali, kakva vrsta klopke? U svoju
sobu dosla je pravo iz Mek Fejove
poslovne kancelarije, i pri dolasku
mu je ostavila pismenu poruku da
dode kod nje u sobu. Da 1i je taj
poziv bio deo  nekog smisljenog
plana ili njene spontane Zelje za
igrom? Dok je rekao sebi da mora
ostati oprezan i da treba da je pusti
da odigra svoju igru. Po sjaju nje-
nih oc¢iju ¢inilo mu se da ¢e to biti
.davoiski vatrena igra... najvatre-
nija u gradu.

— Nikada nisam bila verena za
Finéa — rekla je devojka odluéno,
a pri tome je ispitivacki posmatrala
Doka, otekuju¢i da vidi njegovu
reakciju. — I sada, sasvim sigurno
znam da se nikada neéu udati za
njega, jer ¢&u uskoro otputovati
odavde. Zbog nekog meni samoj
neobjadnjivog razloga, Zelela sam
da to znate.

— Zasto? — zapitao je Dok di-
rektno.

Melisa je ovlaZila jezikom ruZi-
caste poluotvorene usne i gledaju-
¢i Doka, otkoptala gornje dugme
na bluzi. Dokov pogled je kliznuo
u udoljicu na pofetlku njenih belih
grudi. — Zato 3to me je Find ra-
zodarao. o

Holidej ni najmanjim pokretom
nije nagovestio da 1li ¢e nedto uli-
niti. Stajao je i upitno je gledao.

— Izneverio me je i obmanuo

kao i mnoge druge u ovom gradu.
Cesto sam pokulavala da u njemu
pokrenem cseéanja, ali on se poka-
zao kao hladan ¢ovek, Moram da
priznam da u tome nisam uspela i
ne stidim se da to priznam. Meni
ja potreban c¢ovek, Dok. Sve drugo
malo mi znadi. Spazila sam vas na
ulici, videla sam kako sie razjurili
cne budale i kako ste pemogli Fin-
du. Videla sam i kada sie ustrelili
onog ¢Coveka koji je sa krova pu-
¢ao na vas.. Od iog. momenta nesto
me je teralo da. vas uporedujem s
njim i moram da vam kaZem da u
tom poredenju on nije prosao dob-
ro. Nameravate li da jo§ neko vre-
me ostanete u ovom gtadu.

Sad se nalazila veé¢ sasvim blizu
njega, i otkoptavala je drugo dug-
me. Holidej je osetio da mu Kkrv
brie tefe kroz Zile, da mu puls
brie kuca. Neka je nosi vrag, rekao
je sebi,. ima u njoj neceg paklencg.

— Hocete 1i ostati, Dok? — po-
novila je.

— Ne znam.

— Ako ne znate, onda podite sa
mnom. Finé je upropadéen. Napra-
vio je negde neku iragi¢nu grelku
koju mora da plati. Cela ova pok-
rajina je upropascena, ljudi odlaze,
napultaju svoje domove 1 svoja
imanja. Vrle uskoro niko sem bu-
dala ne¢e ostati ovde u praSini i
paklenoj wvrucini., Nema nikakvog
smisla ostati dalje ovde. Mogli bis=
mo otiéi u Cejen.

Digla je ruku do njegovih rame-
na, a onda ga je sasvim slobodno
obgrlila oko vrata. Rendinova Zens-
ka, pomislio je u sebi. Ona u stvari
nije bila -devojka Fin&a Rogana,
mada je znao da bi ga stajalo telke
dulevne borbe da se savlada i oka-
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ni je se, éak i da je verovao da je
Fintova. Kao da je oseCala §ta.se
u njemu odigrava Melisa se nasloni-
la na njega i on je osetio &vrstinu
njenih butina, toplu zaobljenest nje-
nog trhuha i grudi i golicavi miris
njenog tela i kose koji ga je plavio
i u njegova &ula unosio neku pri-
jatnu obamrlost. :

— Zelim vas, Dok - rekla je
glasom koji je prelazio u $apat. —

Moram vas imati, moram vas. doZi-

veti. To ée biti bar ne$to po &ernu
éu se sefati ovog grada. Ostali su
potpune budale... ili kukavice...
Nema u njemu nifeg vrednog.

Dok Holidej joj je podmetnuo
prst ispod brade i zabacio joj gla-
vu. Zaronio je pogledom u njene
plave o¢l i u njihovoj dubini ugle-
dao iskri¢avo. bvetlucanje Zelje za
¢ovekom.
. — Je 1i to nadin kako uvek od-
luéujete, Melisa. Brzo i neposredno
bez okolisenja?

U njenim oéima zaigrao je pla-
mic¢ak ljutnje i ona je otrgla bra-
du van doma3aja njegovog kaZi-

prsta. — Ne razumem vas, Dok. Sta’

hoéete time da kaZete?

— Sta sa Fintom?

— Kako ,§ta sa Fintom”? To je
vrlo prosto. Fin¢ Rogan je &fovek
koji me je Zeleo, ali nije u&inio
nidta da me zadrzi. '

— A 3ta je trebalo da uéini?

-~ Mnogo. Pre svega, morao je
da pazi 5ta radi. Ljudi sada gle-
daju na mene kao da sam kuiZna,
samo zato 5to je on svima i svuda raz-
glasio da sam ja njegova v-renica.

- Ah, to — rekao je Dok Holi-
dej. — Za mene se ta stvar postav-

lja drugadije: da li je kriv za gu-

-mnogo vremena, .

R

bitak ugleda ili nije. Ako nije...

.i — Za mene je to sasvim isto, jer

su. posledice iste — prekinula ga je
Melisa. — Uostalom, verujem da i
vi mislite tako. Gledala sam vas ka-
da ste razgovarali s njim u salunu.
Niste na mene ostavili utisak ¢o-
veka koji ba3 mnogo mari za Fin-
¢a. A ako sam pogrefila i ako vam
je mnogo stalo do njega, zaSto se
onda niste pojavili ranije? Profle

su &etiri godina od kako se niste

videli. Za prayo prijateljstvo to je
zar ne?
- Ziveo sam svoj zivot, kao. &to

je norma_lno da %ivi zreo Covek —

rekao je Dok i priSao jo§ bliZe, tako

da je na svojim prsima jo¥ Zivlje
osetio pritisak njenih évrstih ok-
ruglih grudi. Melisa je pruZila ru-
ku, otkoptala mu dugme na kosu-
lji i zavukla ruku wunutra. Meka-
nim prstima neZno ga je pomilova-
la po golom miSitavom telu. Holie
dej je primetio da su joj se usne
neprimetno razdvojile i osetic je
njeno duboko ubrzano disanje.-

Bez obzira kakve mu je laZi do
tog trenutka isprifala, znao je da
su te laZi zaboravl;ene

Uzeo je obema $akama ispod po-
tiljka i zabacio joj glavu unazad.
Njene usne su se pruZile prema nje-
mu, poluotvorene, mesnate i vlaine:
Njeno krilo naslanjalo: se &vrsto

priljubljeno uz njegovo, ~ a njen
pogled nagoveStavao je  potpunu
pokornost i -predavanje. Izvesno

vreme stajali su tako priljubljeni,
pogleda zaronjenih jedno u drugo,
Holidej, zaéuden onim &to se doe
gada.

— Dok? _

Njegovo ime izgovorila je viSe kao-
Sapat, kao dah umiruéeg. Dok joj
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je jo¥ malo zabacio glavu i polju-
bio - je ;u rastavljene usne, sotne
kao raspukla treinja. Posle' krat-
kog kolebanja, Melisa. mu je odgo-
vorila, najpre = lagano neodluéno,

skoro neZno, kao da je zaneta tek

probudenim osecanjima. A onda je
zakopala nokte. u njegova leda i
njen odgovor je ‘posto ZesCi, vatre-
niji, sve dok se Hohde]u nije udi-

nilo da se u njoj rasplamsao. ne-

ugasivi pakleni poZar. Zastenjala je
jedva Cfujno i Dok Holidej je prih-
vatio na ruke i tako naslonjenu sko-

ro je odneo do kreveia. Zastao Je \

onda, dreéi je zagrljenu.

Melisa je. pustila da joj. ruke
klonu sa njegovih ramena. Gledala
ga je ofima zaokrugljenim od ra-
dosnog istekivanja- i neke neodre-
dene strepnje

Zatim je raskopéala bluzu i pus—l

tila da svilena tkanina klizne sa
njenog tela na pod. Ne skidajuéi
pogled sa njegovih oliju kao da u
njima traZi - ohrabrenje, otkopgala

je prslute i pustila da i ono padne.

sa nje. Konatnoc je sa njenih be-
dara mna pod nefujno kliznula i
suknja i ona- je koraknula iz nje.
Sela je na ivicu kreveta sa rukama

prekritenim na krilu i obrazi su

joj se obojili rumenilom. Zatim je
bez reti legla na leda pustajuéi da
joj ruke sa krila kliznu pored tela.

LeZala je tako bez pokreta neko-
liko " sekundi,
Pogled joj je pofivao prikovan na
njemu, a grudi.su joj se zategle
i nabrekle od plime ogsetanja koje
joj se razlivalo telom. Disala je
ubrzano i snaZno, kao da se bori
za dah. '

Pruzila je ruke prema Doku Ho-

lideju i on se nadvio nad nju kli~

nezno bela i naga.

i

‘ze¢i usnama po njenim dojkama i

vratu, milujué¢i rukama neiniprelaz
od struka ka trbuhu i zaobljena bed-
ra kao da istrazuje ne$to nepoznato i
opasno. Melisa je sklopila ofi, pri-
vukla ga bli%e sebi i polela grozni-
tave da ga ljubi. Dok je sadekao
dok se nije pribrala, i tek kada je
malo ovladala svojim raspaljenim
strastima, zbacio ie. 01pele sa nogu.

— Dok Zelim te!

Njene refi su doprle do njego-
vih usiju kao Sum uzburkanscg 'mo-
ra, a na njenom licu Zudnja se is-
kazala skoro kao o¢ajnitki, nelzdr-l-
Ziv bolan gré. Njene usne su Zelj-
no grabile gore dole njegovim licem,
a njeni prsti su kao ofvorene kan-
dZe pritiskali njegova leda privladeéi
ga sve bliZe 1 sve &vrite. Dok je
odbacio sve misli o Finfu Roganu,
Hejzu Rendinu, Harpu Mek Fiju i
celom Redemptonu. Nije mislio vi-
e ni na koga sem na nju, njeno
toplo uzburkano telo, njenu po-
mamnu Zelju koja ga je osvajala
sve vide, _' .

— Ti i ne sluti§ kakav je bio
moj Zzivot, Dok -— proSaputala je
uZarenim usnama. Niko to ne zna.

‘Niko u ovom gradu niko od ovih

Ijudi. Ja sam bila suZanj, okovani
suZanj. Ja moram izaéi iz tog zat-
vora, Dok, moram izaéi 3to pre.
Uzmi me, Dok, za ime boi]e, uzmi
me! : ,

‘Uprkos burnom 'kucanju svog
srca i sve jadem narastanju Zudnje
za njom, Dok Holidej se jo§ uvek
kolebao, Sumnje su ga driale na
oprezu. Izvukao se iZ njenog zagr~

-1jaja, uspravio. se i priSao vratima.

Pred vratima je zastao za trenutak,
a onda navukao rezu. Vraéajuéi se
ka postelji, primetio je da se Melisa
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.okrenulafj legla potrbufke i prigr-
livsi &vrsto jastuk meskoljila se s
jednog boka na drugi, pri éemu se pri

Zuckastoj- svetlosti -petrolejke -njeno

savrieno zaobl,eno telo uvijalo kao
zmija.
. Braim pokretima skinuo je odelo

sa sebe i kliznuo u postelju pored

nje, a osetivii njegov dodir, Melisa
mu se okrenula licem, ragirila ru-
ke kao u oéajanju i dograbila ga
rukama kao kandZama. Celo njeno

telo pripilo se uz njegove kao da .,

traZi da se sjedini s nJegovnn, da
ga upije u  sebe.

. Dok Holidej je naculjenih usiju
slufao $umove . sa spoljne strane
vrdta. Revolver. mu se nalazio na-
dohvat ruke. Nemoc¢an da se odu-
pru toplom pozivu divne Zenke, sve
sumnje su ga napustile 1 povukle
se u neki zaboravljeni kutak pod-
svesti, Melisa se pona3ala kao da
je nesvesna vremena i mesta gde
se nalazi. Strast je sve viSe obuzi-
mala, i postajala sve vatrenija, ne-
cbuzdanija. Bacila se na njega
gladna ljubavi kao izgladnela zver-
ka, podrhtavajuéi i gibajuéi svakim
delom tela. Njena kosa milovala ga
je po licu, a miris njenog tela ga
je nepoStedrio mudio. '

Odjednom, Dok Holidej je osetio,
da joj se ne moZe odupreti, da su
njegov razum i prkos suvise slabi

za plimu njene i njegove strasti. U’

njegovom narudju je leZala suvife
Zenstvena i topla Zenka, a u nje-
govom Zivotu bilo je suviSe mnogo
dana ispunjenih’ samotom. Mesto i
vréme mu odjednom nisu zna&ili
vife. nijta. Ona je bila toliko Zenst-
vena i poZeljna,. toliko primamljiva
i izazovna. I §to je u svakom slu-

-jer o dalekoj

-%aju bilo na]vazm]e, ta zenka mu
«je .pripadala.

Tamo napolju, 3§ druge strane
vrata nije se ¢ulo nidta sem tiSine.
Unutra;, pak, u odaji, besnila je
oluja, vulkanska bura koja ga je
nosila na zapenjenim zakovitlanim
talasuna : ,

- Oh boze, Dok, oh boZze mOJ' -

_ Kada se Dok Holidej posle izves-

' nog vremena odvojio od nje, Meli-

sini prsti su se zadrZali obavijeni
oko njegove mifice, a 'zatim su kliz-
nuli preko ramena i njena ruka ga
je ‘obgrlila oko vrata. Gledala ga

AJe polusklopljenim ogima iz kojih

je izbijao mek sjaj zadovoljstva i
smirenost.

" - Molim te ostani JOS malo, Dok
-~ profaputala je, a nJen ‘pogled Je
izrazavao molbu.

Dok nije odgovorio nista ali je
sedeéi na ivici kreveta, pruZio ru-
ke i prihvatio je ¢vrsto u narudje,
Osetio je da se u njemu .ponovo
budi Zelja da je &dvrsto prigrli i jod
jednom uzme. Pomislic je preko-
revajuéi sam sebe da je bio nepra-
vican prema. njoj kada je sumnjiio
za neiskrenost. Melisa je tog tre-
nutka izgledala toliko topla, podat-
na i neZna, da jednostavno - nije
bilo moguée da sem’ tih emocija u

_njenoj’ glavi moZe biti i nekih dru-

gih ‘misli. LeZala je u njegovom na-
rudju ¢vrsto pripijena uz njega i
njegove misli su se okrenule prema
buduénosti, najbliZoj.  buduénosti,
buduc¢nosti Holidej
nikada nije razmisljao. Mada je v
kutovima razuma bilo jo§ uvek ne-
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kih neverica, sada je bio skoro sas-
vim siguran da- Melisa ne pripada
Rendinu  nista viSe nego Finéu ‘Ro-

ganu. Zaito onda ne bi- mogla biti

Holidejeva kad joj je telo tako toplo i
Zzamamno, a zagruajz tako vatreni
i slatki? "

Sakrio je svoje misli od nJe ire-
kao kratko. — Trebalo bi da po-
dem ' ‘

-— Ne Dok, nemoj molim te. Mo-
rad ostati kod mene.

N.[O"‘u doéi drugi put — rekao
je, 1 zapazio kako su njéne ruke
klonule sa njegovih ramena, — Tu
sam. u isfo] kuéi sasvim. blizu- tebe.
Nema prepreke da se &esto vidamo.

Njeno lice se trenutno bolno zgr-
tilo, a u plave ofi uvukao se izraz
ogoréenja. Medutim, zadriala je u
svemu onu ljupkost koja ga je priv-
Jatila uprkos zadovoljenoj Zelji.
Melisa je i dalje’ delovala na njega
kao magnet.

U jednom momentu, dok se ob-
ladio, osetio je da bi trebalo da
kaze neSto 5to bi joj vratilo ras-
pO'OLEF]e i sjaj u ofima, ili da bi
moZda trebalo da nade mneko op-
ravdanje §to odlazi.  Kona®no, ipak

nije ucinio ni jedne ni drugo, za-.
vréio je obladenje u tid%ini koja je’

postajala sve nepm]atmja, i prigao
vrahma Ne osvréudi se, povukso
je rezu.

Kada je oivorio vrata, pred njim
je iz polutame odjednom iskrsnula
silueta Finta Rogana. Rogan je za-
stao sa rukom pruZfenom prema
bravi, a na lcu mu se ogledalo
pravo zaprepaStenje pomeSano sa
nevericom.

— Dok — rekao je nesigurno -—
§ta ovo, do davola, treba...

Dok Holide] se malo uklonio u
stranu da bi omoguéio Roganu da
pogleda u odaju. Melisa je Ssedela
u krevetu i skrivaju¢i rukama nage
grudi, poluotvorenih usta ‘zurﬂa u

njega.

-Dok’ Je zapazio kako je Mehsa
neprimetno digla glavu i spazio da
u njenim odima raste plima prkosa.
Pogledao je u Finda Rogana i vi-
deo kako su neverica i otpor da
shvati ono §to vidi, preobrazilj nje=
govo lice u krefnobelu masku. Sa
njenih stisnutih usana sletela je
glasna psovka. Okrenuo se na pe-
tama prema Doku Holideju, nas-
tojeéi zhog previjenog ramena da
taj pokret ne bude nagao kako - se
ne bi povredio.

—_ Proklet da si, Dok! — Pras-
nuo je. — Nosi se u pakao!

Holidej je primetio da za psov-
kom dolazi udarac, i lako je iz~
begao Finfovu pesnicu. Gumuo ]e
Rogana na otvoremo krilo vrata i
profao pored njega. Ali, kada je
Fin¢ Rogan dohvatio dréku revol-
vera, Dok je zakljutio da u tom
momentu bilo ¥ta da kaZe i bilo
kakvo objadnjenje da izloZ, -ono
nete utiSati Roganov bes.

Zadao je stoga -jedan kratak i
odmeren, ,svong”’ po rudénom zglo-
hu svog mekada$njeg salunskog paj-
tafa od koga je ovaj ispustio re-
volver na pod. Odgurnuo je nogom
oruZje van opasnog radijusa, a kad
ie Rogan ponovo nasrnuo na njega,
Dok Holidej je uéinio jedan ko-
rak u stranu, i-plasirao Jedan uda-
rac u vrh brade.

Kad se Rogan ofamuéen udarcem
skljokao, Holidej ga je prihvatio i
poneo ga u sobu. Pribravii se od
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.prvog iznenadenja Melisa je sko-
Cila sa postel}je, ‘zgrabila- haijinu :

pocela Zurno da se obladi dok je -

Holidej ‘prineo  Rogana ‘postelji 1
polozm ga' na nju.

- — Odlazite — rekla je.
lazite!

— Od-

- Mlada Zena ]e priSla Roganu i

digla mu noge na krevet, tako da
Je sada leZao sasvim ispruzen. Za-
tim se ponove okrenula Holidejr
ervena u licu, ali sa zadovoljst-
vom u otima. U njenom ' drizanju
nije bilo viSe nifeg umilneg, top-
log i podatnog, veé¢ samo odbojnog
i hladnog. '

— Znala si da e doé1 — rekao

je Holidej tiho. —
onda, zadrZavala? =

— Sami ste se zadrzali,
Holideje. U3li ste u moju sobu i
prisilili me da vam se podam. To
¢éu reéi kad bude irebalo da: ob-
jasnim §ta se desilo.

Holidej je zastao zapanjen, ali je
uspéo da ne pokaZe zaprepaitenie.
Posmatrao je dignute obrve, na-

Zasto si me,

izgled - hladno, -alig ga je saznanie

da je prostatki prevaren i izigran,
‘dovodilo do kljudalog 'besa. Za tre-
nutak je dozwolio da odbaci uobi-
tajeno pristojno ponalanje.
'— To je igra dostojna drolje —
rekao je - jetko.
— MoZda jeste,

mister Hblidej e

- rekla je, 1 lice joj je zadovoljno -

zasijalo. — Mo#zda jesam drolja, al*
biti drolja jo& uvek je bolje nego
biti budala.

Fin¢ Rogan se pomerio i poSto
je jo§ jednom pogledao Melisu sa
medavinom ozbiljnosti i prezira,
Dok Holidej je udinio korak na-
zad i zatvorio vrata. PoSao je niz
hodnik i vratic se u svoju sobu.

mister

Pogledao je svoju joi neraspakow
- vanu putnu toibu nasionjenu pored

kreveta i opsovao sebi u bradu.
Upao je u nevolju .iz koje se nete
izvuéi lako. U opisivanju dogadaja
stajate samo njena reé¢ protiv nje-
gove, i najverovainije da.ée njen

“otac prihvatiti njenu verziju; Find

Rogan ée ga omrznuti iz dna duse,
5to nije mogac da ne razume, a
tamo u pozadini, vrebate ga i dalje
Harp Mek Fi § Hejz Rendin. Bu-
duénost zaista nije 1zg1edala nimalo
ruzitasto,

- Bkinuo je ecipele i gurnuo ih pod
krevet, a onda se ispruzio po pos-
telji. Bio je umoran, prepun uti-
saka j trenutno nesposchan da utis-
ke loginéo sredj i razmisli. Ljutio

'se, vife na sebe nego na devojku.

Kao i obiéno u slitnim situacijama,
nije nameravao da . be?i, mada je
znao da ée ostajufj u gradu, imati
da se suo¢i sa mnogim neprilikama
bez kojih bi mu bilo lak8e. Alj,
nedto u njegovoj prirodi teralo ga
je da ostane i suofi se sa bududim
neizvesnim decgadajima. Sem toga,
neki nepoznat impuls do tada skri-
ven u nekom kutt podsvesti,. hra-
nio je njegovu odlufnost da os-
tane i bori se.

Uéinio je naZac Findéun Roganu,
fli belje refeno. bar tako je in&
morao oseéati, mada u suftini on
nije uéinio nista 3to U mislima
Melise Han nije ve& davno posto-
jalo. Ali sveiedno, onho 3ito je udi-
njeno, otvorilo je jo¥ jednu slabu
tadku Roeanovos poloZaja .u gradu,
a tu slabu tadku otvoric je on.
Morao je nekakeo popraviti to do

tega je doveo.

Pre nego §to je odbacio sve uz-
nemirujute misli i utonuo u sam,
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Dok Holidej je jo¥ uvek na’ svom:

telu mogao da osetj prefm,]en miris
zenskog tela. :

A"

Sledeteg futra, Dok Holidei je
prilikom jzlaska iz pansiona gde
je proveo noé poneo i deo svoie
opreme koju je ostavio na Cuvanje
ftalskom momku. Cinilo mu se da
ée tu biti na sigurnijem mestu.

Posle toga se vratio u glavnu
ulicu, pre$aoc na drugu strenu do
frotoara koji je vodio pored banke,
i tek %to ‘je zakoradio prema spo-
rednoi ulici koja je -vodila pored
banke, ugledao je Toma Mahonija
koji se zadc}vohnog i’ samouvere-
nog izgleda pribli¥avao s druge
strane. grada. Iz suprotnog pravea
dolazio je Serif Luter. Han.

Dok je primetio da je grimasa
nezadovoljstva zgrdila Hanovo lice,
ali, kada je Zerif skrenuo u spo-
rednu - ulicu pored <aluna, Holidei
ie nastavio putem kojim je poSao.
Zaviriv¥ sa zadnje strane bandinih
prostorija, zakucao je na vrata |
povukavd se korak nazad izvadio

iz dZepa srebrnu tahakeru i cigaru

iz nije. Nekoliko trenutaka kasnije.
vrata su se otvorila i iz nith ga
je netremice gledao Fin& Rogan.
u prvom momentu zamidljeno. 2
kasnije. kada je prepoznao poseti-
oca, s izrazom negodovanja i nepri-
Jatelistva na licu.

~— Do%ao si da likuje§... glavni?
zare¥zo je. ‘ o

— Do%ao sam da razgovaramo,
Flnce

- Nemamo o éemu da razgova-
ramo mister, ni sada ni ikada ubu-

duée. Trebalo bi da 4 ispraznim-

revolver u. tVOJe trulo pokvareno

srce, to bi jedino imalo _smisla.
Dok Holidej je- stegao_ cigaru
zubima 1 povukao dim. Kroz ko-

lutove dima posmatrao Je svog
prijatelja. — Ti to neées ni poku-
fati, Finfe, znam ddbro. Pre ce-

Airi godine bili-smo vrlo bliski je-

dan drugome, bili smo takoreél

rmateln

Roganove o¢i su be-sno sevnule.
-— Zar moZes. to da kaZe§, vakao
te progutao, posle svega Bto si udi-
nio? Pro$le noéi. da sam samo imao
nrilike i moguénosti, ja bih te

 ubio. Ali, i tada je trebalo da »mam,

da budem svestan, zar ne? Ti si

glavni, uveka si bio. Ti si uvek
hio suviSe ijak .takmac za mene,
zar ‘nife tako?

~— Nesto si pogresno s»hvat-i'q,

Finte — rekao je Holidej.

Rogan je sevnuo ofima na njega
i nasmeiao se gorko. — Naravno
da -jesam. Pogreino sam shvatio
ne§to vaZno, Dok, pogre§no sam
shvatio kakav si ti Zovek. Mislio
sam da si drukgiji. Uinio 'sam naj-
veéu pogreku u ‘svom Zivotu, ali
#agshe i redi, neéu udiniti wvise
nijednu. A sada se nosi do davola

iz mog dvori¥ta i me prilazi viSe

mojoj kuéi. Ako ostane¥ u gradu,
drzi se 3o dalje od Melise ili éu,
sledeéi put kad pokufad da joj
nrided. doti da te' ubijem i ubitu
fe ili fu sam poginuti.

Dok Holidej se namrgtio, ali je
ofutao. Hodajuéi nogu pred nogu
u tom momentu je u . dvoriste na-
ifac Tom Mahoni i kad je wvideo
Holideja 1 Rogana kako stoje i raz-
aovaraju, osmehnuo se i rekao. —
Fino jutro, zar ne? Casna re€, ni-
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kada u iiv’otu nisam tako malo
spavao, a redko kada sam se ose-
¢ao bolje. '

Dok THolidej je primetio kako se
Fin¢ ispravioc i kake mu se- lice
zateglo. Pofto je smrknutim pogle-
dom prostrelio Doka rekao-je. —
Udite wunutra, Mahoni.
da je ovaj dan veé zavrien.

Tom Mahoni ga je pogledao i
namritio. se. — Da se niste moZda
predomislili, Rogane‘? ‘Do vraga,
sino¢ ste mi rekli. o

— Svet { sve oko nas pa i ono

Sto se kaZe ima osobinu da je pod--

loZno - promenama, - voleli
mi to ‘
dodete, . tadno. U to vreme nadao sam
se da ¢éu biti u moguénosti de
vam pomognem, jer sam olekivao
da éu privuéi sredstva jednog mos
prijatelja. Ali, ta nada se rasprsla
kao mehur od sapunice, a posledica
toga -je- da nemam novac kojj sam
ofekivao da 6éu imati na raspola-
ganju. Otuda ne mogu da vam dam
zajam, -
- Mahonijevo lice je pobledelo f
on se upitno okrenuo prema Doku
Holideju. — Jeste i vi taj Govek?
-~ zapitao je, a boja glasa mu
vife nije bila srda®na kao malogas.
~~ Ja nisam finansijer, Mahoni.
Kad bih bio taj, verujte da biste
vi imali prednost nad svima osta-

Mahoni,

lima. Na Zalost moja sredstva su-

vrlo skromna. . _
Mahoni se ponovo okrenuo Ro-
ganu. — Ko je, onda. taj &ovek?

Vi ste mi ponudili taj novac i od -

tog momenta ja ni na¥ta druge
nisam ni mislio. Ja sam pred pro-
pa¥éu, tovele, raznmete M. Ja mo-
lim, preklinjem. Nikada u Zivoiu

 misam ni
.molim, Mek Fi me je sprefio da

Voleo bih

ili ne. Rekao sam vam da

je Tom WMahoni

. vVagone, on

1 strann.

-za &ta molio, ali sada
za moju stoku dobijem razumnu
cenu, a sada i vi odbijate da mi
nomognete. Moram negde naéi go-

~fov ‘novac da bih mogao da pre-

tivim. Potrebna mi je hrana =za

stoku, ili ée sva moja ‘goveda po-

erat'l .

Finé Rogan je nemoéno odmah~-
nuo glavom. — Nista ne mogu da
uéinim, Tome, Za0 mi je, ali stvar-
no ne mogu. Sinoé, kad sam vam
rekao da dodete;, gvrsto sam . vero-
vao da sam naao jelnu mofusnost,

“alf ta mosuénost se izirlovila. Sa=da

gtvar stoji kao i pre. Iscrpeo sam
sve izvore kofe sam imao,. i uvalio
sam se u teSku novZanu zbrku.
Ako bi pala ki%a, svi bismo se ne-
kako izvukli. Ali, kako sada stoje
stvari s tim vplavim nebom -bez
Uednog oblatka. ne vidim $ta se
moZe wuéiniti, 1zgleda da je sve za-
vr§eno.

-~ Iza toea stoji Mek Fi — rekso
sumnrno. On me
je sorefio da utovarim stoku n
on ie noslan Rendin~ da
otera moie kauvboie § mene. On ie
svakako taj koii fe traziti prirudhu
navlatu dusova. Samo on mafe hiti
fai #ovek u senc1, 1e 11 tak»o Ro-
sane? : ~

Fin# Roqan je _’krntkn nosledao
Wolideia koi e mirna
clonien na zid banke i
nezainteratnwann  grickao . cigam
»ubima. OWlakiéi dima kolutali su
*a isnred niecovas liea i zamag-
i'yali su nongled upravlien neade
Naizad ie rekan. — Na-

mam ovl%:ééenié da otkrvam ime
bilo kog mog klijenta ili poslow

ctaign na-
naizoled’
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nog ' partnera- banke, a .to wva¥ i
za ovaj sluéaj. - g

«— Neka se
pattner -—

nosi taj
presekao ga je Tom

Mahoni. — Ta prokleta hulja me"

je zgrabila za gudu i sada hoée da
me zadavi, da mi uzme dus$u. DoSao
sam u ovaj kraj voljan i spreman
da irpim. Izneo sam na pleéima
svo] des patnie i
vite od toga 1 nikada se nisam
Zalio. Ali, tako mi svega na svetu.
neéuy se dati da me neko obori bez

borbe, i boriéu, se dn poslednjeg

daha. Premai tome. boriéu se. 1

protiv tog vaSes poslovnog part-.

nera ma kn on bio. Recite mi nie-
govo ime. Rogane, ja ¢u ga sutra
ili nrekosutra ionako saznafi.

Fin& Rogan je oromumlao neku
Iletvu sebi u bradu i prefso zdra-
vom rukom po nreviienom ramenu.
Duhokn e uzdahnuo i pogledao
Doka Holideia sa manie ogordeno-
sti neda nalenlilkn minuts ranije.

— Da, Mek Fi — rekao je na
kraiu pesle nekoliko trenutaka raz-
migliania. On je to sve zokuvao,
ali. kada ie pofeo. nile mj izgle-
dalo da ¢e dn&i do ovosa, &inilo
mi se da 6u . realizovati obic¢an
bankarski posan. Porzaimio sam od
niega mnoégo novea i naravno. mo-
ran sam 8a ™n dam zaloZnice na
vaa imania, Tome. va¥e i imanfie
drugih. Nisam imen gde na drusu
gtrann da g= ohratim, a ni n jed-
nom trenutkn nisam nomi¥liao da
e je on noedinnrn kanitalom, <amo
do W @n ma ta’ nafin dnfenan koni-
role nad ranfevima i trgovinama
u pokraiini. Vidim zada da sam
pogrelio. jer. ono §to s= vama desilo

na utovarnoj stanici desilo se { dru-

poslovni-

truda, pa &ak i -

‘duh.

gima. Sada je kasno, ne mo3e se
nifta uéiniti i sve Sto mogu. to
je da kafem da mi je mnogo Zao

Slo se ovako desilo.

Dok Holidej ‘je video kako su
Mahonijeva ramena klonula. Stari
raner se tromo izmakao od Ro-
gana, umorno uzdahnuo. i bez reéi
se udaljio. '

Rogan se ‘netremice . zagledao u
Holideja i duboko udahnuo vaz-
— To je tako zahvaliuvjuéi
tebi, Holideje, Bilo je nade da se
Hudi spasu, ali i 8 tu nadu uni¥-
tio. Da si pametan, ti bi se pokupio
i otifao. iz grada.

Holidej je izdrZao njegov pogled,

zatim se okrenuo i mirno rekao. —

Ponovo ti ka¥em, Finde, da si mno-
go §ta poereSno shvatlo, ali vidim
da nema toga $te bih ja mogao da
kaZem ili udinim #to bi te navelo
da promeni§ misljenje. A Sto se
tice odlaska iz grada. ja ¢éu sam
doneti odluku kad nadem da treba

; ravmicliti o tome.

Rekav¥i to. Holidej se udaljio,
gstavljajué PFinda Rogana da grdi
7a njim. Skrenuvii. nonovo u glavnu
ulicu, Dok fje ugledao Mahonija
koji je, vukué tromo noge, suorot-
nim trotoarom i%0 ka Salunu.
Poao ie za njim, prateéi pogledom
THfude kol su se u te jutarnje sate
hez Jurhe kretali uwlicom. ..Tutre je
hilo ttho 1 nikakav glasnijf Fum
nlie remetio tifinu koja je dopi-
rala iz prerije.

Glavni ulaz u salun bie je zat-
voren, ali videvdi da se Mahoni
noutio u soorednu ulicu. pofao je

za njim. Zadnji ulaz bio je otvo-

ren, i kada je stupio u salun. Dok
je &uo razgovor izmedu dvojice
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gostiju koji su se nalazili u glav-
noj prostoriji: Pro%avs kroz vrala
zakriljéna zavesom. Dok se odjed-
nom nafao licem u lice sa barme-
nom, Koji- ga je pogledaoc zabri-
aufo.
Holidej
nije = video, prifao. je Mahoniju i
rekao. — Ja plaéam pice.
Mahoni ga je kratko pogledao i
nije odgovorio nista. U tom tre-
nutku, on se Holideju uéinio kao
8ovek kome mnije stalo ni do Cega.
Izvadio je novac iz dZepa i gla-
vom dao . znak barmenu .da ih
posluzi, a kada se ova}, posto je
nasuo piée, ponove udaljio da bi
nastavio sa brisanjem &a3a, Dok je
poteo. — Nemoijte biti suvile ogor-
¢eni na Finda Rogana, Mahoni.
Ne di¥ué elavu, Mahoni je pro-
mrmljao. — Navukao me je na ta-
nak led { ostavio na cedilu, zar

ne? Sta drugo mogu da budem nego’

ogorten?

— Kad sve sumirate, na kraju
ispada tako. Ali, ja sigurnc znam
da je prosle veteri govorio istinn
i da je Zeleo da vam .pomoene.
Ono $to je imao na umu, na Zalost
nije se ostvarilo. .

'~ Profle veferi on je fmao na
umu da se napravi vaZan, da is-
padne . veliki &ovek u ofima liudi.
Zasto je, kog vraga, imao notrebn
da u meni orobudi nadu? Ja sam
hio o¥ajan i beznadeZan, all, kada
me je pozvao da dodem danas ujut-
ro, ja sam vomislio da se. nesito

desilo. Sad znam da je sa mnom.

svrieno, i
jute.

-~ Hiljadu dolara nije novac za
koje se moZe dobiti va¥ rané Ma-

to mi te¥e pada nego

1 Dok Holide] I17

se napravio kao da ga.

honi — rekao je Dok Holidej. w
Na slobodnom trZistu vaSe imanje
te . vredeti . deset puta toliko.

~ Nema slobodnog -iriifta,. na
s7alost — ‘fzgovorie je Maheni gla-

" som koji je lid¢io na stenjonje.

Ko bi. do davola, u ovakva vre-
mena hteo da kupi zemlJu ko se

‘zZa nju uopdte ne interesuie? Niko

nifta ne kupuje: Meni nije vaZno
ko me dr#i za rogove, da_h je to
Rogan ili Mek Fi. Taj, ko bude bio,
izloZite moje imanje javnoj pr_g-daji'
i po$to niko nema novea dz g3
kupi, dobiée ga =za svega hiljadu
dolara. Eto tako je.

Mahoni je Zestoko pqovao i mrs-
teéi se nekoliko trenutaka nastavio
da daje izraza svojoj ljuinii. a
onda je uzeo ¢adu i ispio pite. Dok
Holidej ga je paZliivo posmairao
neraspoloZen %to 'ni na koii nadin
nije u moguénosti da podr? ran-
fera. Narudio je drugu rundu pica
i zami§ljeno nastavio da srkuée. U
olayi je vpreturao svoie sopstvene
brige i nokufavac da nade refenie
zn probleme knji su mu se nametali
zhng voslednith doegadaia u gradu

Brinulo ga je na primer. »adto
se dosada ‘nije pojavio Zerif Ham,
i zaSto nije digao galamu zbog in-
cident‘a sa njerfovom kéeri. kao ito
ie ofekivan. Razmi¥liao je koliko
Aaleko &6 Melisa otiéi u la¥nom ine
tornretiraniu snsreta s njim, i, z2
svaki .sludaj. jo uvek je duvao u
AZepu nien poziv da je poseti u nJe-
101, sobi.

Vise od svega, medutlm zbunji-
vala ga je dinjemica zbog &ega mu
se Melisa uop3te ponudila -i dala.
Bio je &vrsto uveren da je ona
odnekud znala ili olekivala da ée



%k% DOK HOLIDE] wh

50

56 Rogan pojaviti i da "ée ih za-
teé¢i - u kompromitujuéermn polozaju.

Da li je obja¥njenje za njen pos-

tupak bilo Jednostavno to da -je
ona pripadala ono] visid Zmna ko2

vole i Zele.da se mugkarci tuku oko
njih? Tu misdp Holidej je ou arc'o-

skoro istog trenutka kada mu je
pala na um. Bilo je u pozadini tog
njenog postupka jo§¥ nedega, ne-
dega dubljeg, nefega Sto je unapred
smifijeno i planirano. Zurio je u
pite preturaiuéi u glavi razne pret-
postavke, ali mu nikako nije dola-
zilo .na um neko logitno redenje,
Desetak minuta kasnije, podto je
Tom Mahoni ¢utao i nije pokazi-
vao “Zelju- da nastavi konverzaciju,
Dok Holidej se okrenuo od Sanks

s namerom da pode i proveri kako

Je smeSten { hranjen njegov Mig,
kada je kvr-:» spe!'eda.n ul-az u saluu
vézo Mep Fi.

Pre nego Sto
pored Mahonija, Mek Fi je neko-
liko trenutaka stajao  zagledan u
Holideja. Kada je pridoglica stao
pored nijega, Mahoni je dicao ‘glavu
i pogledom iz koga su izbiiali ne-
skrivena liutnja { protest, odmerio
bogatn odevenog snasnog ¥oveka.

— Cujem da im»% nenrilike, Ma-
honi — rekao je Mek Fi.

Mzhoni je buknuo rumenilom, i
besno se odmskao od Samka, vri
&etmm se zakadio i spntakao o Ho-
lideievit desnu. nogu. Progundao je
nedtn #o ie moglo da li& na psov-
ku. i Dok je zakliudio da to nije
bils izvinienje uvuéeno niemu, veé
re?i pogrde z8 oanog ko ga 1e 08~
0o,

A omda se mali rander 0uk-remno
Metr Fitn i nrasnuo. — Cuo si da
imam neprilike, je 1i Mek Fi?

je stao uz  Sank |

.Zda nepovolina za febe, ali,

Kakva je to idiotska vrsta pri-
medbe? Pa, ti si me, nosi se .u
pakao, spefljao u sve getiri da ne
megu nista da uéinim; ti me davis

i ne da¥ mi da di%em!

Mek Fi je mirno stajao nadohvat
ruke od Mahonija, naslonjen na
fank, i na njegovom licu m]e se
micala ni erta: Bezizrazno je gle~
dao ranéera, pravedi se da ne za-

" paZa Holidejevo prisustvo. — Rekao

sam pro3le veferi, Mahoni, a posle
toga nije se desilo nidta zbog &ega
bih promenio misljenje. Posao je
posao! Pozajmio sam banci mnogo
novea i u zamenu za to kao garan-
ciju dobio.sam zaloimice za imanja.
Ond koji su pozajmili novac od
banke, dali su izvesne obaveze u

pogledu otplate duga, i te obaveze

dosada nisu podmirene. Ali, ja sam
razuman ¢ovek, poslovan dovek pre
svega, 2li i razuman Zovek, i ve-
rujem da ti mogu pomoéi i sada,
ako ¥eli¥ da ti pomognem.

Mahoni je slegnuo ramenima. —

Kako, Mek Fi? Zar onim glupim

predlogom koji sam sinoé &uo? Zar
onom ponudom?

— Glupim predlog*om, Mahoni? —
rekao je Mek Fi praveéi zadudeno
lice i usne mu se iskrivile u jedva
primetan osmeh. — Zao mi je, ali
ja ne wvidim kako se bilo kakva
ponuda za pomoé moZe nazvati glu-
vim predlogom u okolnostima .u
kojima se ti nalazis. Ponuda je mo-
ima
trenutaka kada ¢ovek mora da bude
grub i1 da izgleda neprijatan sa
liudima, ili ée potonuti zajedno sa

_niima, a ja wvam kaZerr da ne =a-

meravam i nikake neéu dozvoliti da
mi se to desi Ne, moja ponuda
stoji i dalje onakva- kakva je.
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.~ Rekao sam veé §ta mislim o
tvojoj ponudi "— "rekap je Mahoni.

mra¢éno. -

~— U redu, ali, da bih ti poka-
zao dobru wolju, nudim i zajam
od -hiljadu dolara* da isplatis oba-
vezu i otkupi§ =zaloZnicu na rané
kpiu drZ banka.

Msahoni ga je pogledao pogledom
ispod smrknutih obrva. — Zasto
Mex Fi?

Mek Ff je slegnuo Sirokim rame-

nima i nasmejao se otvoreno. — Za -

kamatu. naravno.
— Za interes od dvadeset proce-

nats - masecné mlster‘? — planuo je

Mahoni. :

Mek Fi je raSirio .ruke.
se desiti
nazad taj
tome, taj
povefan zahtev. Logidno
nesigurnom poslu vie profitiram
nego Sto je normalno i uobicaieno.
To je mnadin kako posluiu ‘stofari,
je ' 1i- tako? Cekai wnravi trenmtak
za prodaju kao ¥to treba &Zekati
pravi tremmtak za kupovinu.

— Nosi se ‘u pakso j ostani ta-
mo! — prasnuo je Mahoni. — Nosf
se dalje od mene i .ne ku¥ mi
vazduh svojim smradom!

— MoZe

novae, Mahoni,

rizik povladi za sobom

Mek i se, mpdutim nije uvredio. '

— Kako ia vidim stvari. ti treb=
da se odr%3¥ na svom ranfu io§ tri
meseca. Na- kraiu tog perfoda. ako
nadne kifa. ti ée¥ <aduvati zemlin
i veldi deo stike. Prodaéed to &to
'ti ostane, isplatiée¥ mi dug i svi
€emo hiti zadevnlini. -

—_— Da t platim Zest etotma dn-
Tara za tri mesecal — vovikao ie
Mahoni. -—— Do davola, za kakvog
toveka me ti smatrag?

da nikada ne, dohifem &=y

Prema |

je da @

‘ — Za toveka koji, se mora hv*a-a
tafi za posledn;u slamku — rekao

je! Melr Fi ne trude¢i se da prikrije
-3irok osmeh .Otigledno je da je do

krajnith moguénosti ufivaoc u za-
dovoljstvu da mugi svoju Zrbtvu.

— To -je truo posac. Zelenagki.

— Rekao je Holidej Mek Fiju.

Mek Fi je nemarno ragirio ruke.
— Malo je stvariuZivotukoje ako
se malo zagrebe isped lakirane po=

‘vriine, ne sadr¥i u sebiinteres, mis<
ter Holideje. Nekada viSe nekada

manje interesa, ali, uvek ga ima.
Stoga, molim vas, ostavile nas na
miru da odlué-i'mo

— Ja sam veé: odlufino — zau.ﬂad
ie. Mahoni i prevrnuv§1 u o~k'retu
sa viskiiem. nasrnuo je na

Mek Fifa. Ali, brzinom zatuduju

_fom. za ’ral'n kruonog ‘i snaznog &o=
- veka,

Mek ' Fi se uklonio ispred
Mahonifevog nasrtaja. Protresan iny
fetovremeno desnim rukavom i Dots
im u niegovoi ruei ugledan mali
d?enni revolver . deringer”, I Ma-
honi ga je blagovremeno primetio;
i u nnla karaka zastao kao ukopar,

— To de same mera predostrof«
nosti protiv slunaka usijanth glavay
Mahort — re¥ag ie Melk Fi slatkim
glasom. — Al. hez obzira na to,
nveren sam da fe% nauditi da se
wontroli¥sE, A sada. sedi § popif
‘rdno pide § vidi da i moZe$ naw
wraviti ramtmap izhor izmedu tfo<
talnog gubitka i propasti jo$ da-
nas, i mosudénnstl, naglagavam

- magdnosti, da  opropast odloE wa

tri meseca, za knie vreme moZae
nasti ki%a ¥ doneti # delimi®an spas.
Razmisli 8ta je od to dvoje razum-
nije a ja ne sumnjam da s ti paw
metan &ovek.
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Mek Fi je koraknuo nazad nas-
lonio se na %ank i vralio pistoljgié

- na svoje mesto u rukav. Dok HL—

’hdeJ je primetio da Mahonija sve

vife obuzima ocajanje i shvatmo ie

da je taj put konadno dotuden i da

sada samo predstoji
do nokauta.,
hodne vederi samo nekoliko minyta
pre nego 3to je Fing Rogan ranien,

odbrojavanje

. Mek Fi iza3ao iz saluna., Setic se,

.takode, da je Melisa, pre nego §to

mu se u- njenoj sobi bacila u za-
grijaj, napustila Mek Fijevu kan-

‘celariju u glavnoj ulici.’

Zatim je toj osnovnoj ideji po-

 Seo da dodaje dosta drugih pojedi-

nosti kojima nije wvoleo ni izgled
ni rruris.A ) E

— Mek Fi *— obratio se Dok
Holidej spekulantu — to gospodsko
odelo ne ¢&ini &oveka i ne skriva

skitnicu koja ga nosi. Jalete suviie -

brzim tempom i pazite da konj pod
vama ne padne od umeora.

Osmeh je nestao sa Mek Fijevog
lica. — Je 1li to pretnja, Holideje!

e jzustio je resko.

— Ne, mister, vi ste suvise sitnj
za mene. Ja pravim radune samo
sa ravnim sebi, sa revolverom ili
bhez revolvera. Uradite ono $to vam
j¢ Mahoni rekao... G&istite se.

Mek Fi je zaustio da neSto kaZe
ushe su mu se bezglasno pomerile
a onda je jo§ malo povukao rukav
nani¥e da bi zaklonio revolver pri-
Kopéan za nadlakticu. Korgknuo je

" jo§ nazad, i hitro se osvrnuo okr

" sebe po odaji.

U tom trenutku, u salun su us¥
Dief Leonard i jo§ Cetvorica trgo-
vaca i poslovnih 1judi. Ugledav
Mek Fija pogledali su ga neprija-

Setio se da jé pret-.

teliski pre nego 3o su prisli Sanku
t naruéili piée. '

Mek - F1 Je “&ekao izvesno vreme,
‘a onda, kada ih je konobar posiu-
#jo, rekao. — -Kad sklopim neku
pogodbu, ja se te pogodbe driim.
Ofekujem da | ostali take dine.
Ako ne, to ¢e biti vrlo loge za njih.

Leonard se okrenuo, 1 besnim po-

_gledom o8inuo Mek Fija, Ali, Harp

Mek Fi je bio suviie samouveren i
suviSe siguran u svoj poloZaj u gra-
du, da bi pokazao da’je. zabrinut.
Pre nego §to je laganim  korakom
poSao pored Sanka ka izlazu, on je
namestio revere svog korekino kro-
jemog kaputa. Zatim je izaSao iz
saluna, ne gledajuéi nikoga oko se-
be. ‘

Tom Mahoni je zestoko opsovao, a

Dok Holidej je porudio joi jednu

rundu pica da bi ga umirio. Najvi-
Se od svega, bunila ga je njegova
sopstvena neodluénost. Znao je do-
bro da je za njega bilo najbolje da
pojaSe konja i pode svojim putem,
ali, neito je i.dalje golicalo njegovo
interesovanje, 1 on je sve dalje od-
lagaoc odluku o odlasku. ZadrZavao
sé¢ u gradu dobrith delom i zbog to-
ga $bo je neSto izazvalo njegovu
jutnju i dok se ne smiri, moraée
da ostane gde je. ' ' :

— Za¥to ste se mefali? — zapitao
je Mahoni kad je konobar doneo pu-
ne Case. o ‘

Dok Holidej je 'slegnuo ramenima.
— I vi biste, verovatne uéinili isto,
Mahoni. Ne biste ‘'mogli  postupiti
drukgije. Od ljudi kao sto je Mek Fi
utroba mi se prevrée.

— To je taéno — promrmljac je
Mahoni i prihvatio se &aSe.

Dok Holidej se naslonio laktovima
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na Sank i ozbiljno, ali bez preveli- &

kog interesovanja, pogledao Leonar-
da i ostalu trojicu biznismena. Na-
petost na njegovom licu bila je ista
ona napetost koja  je mradila lice
svih stanovnika grada. Nigde se ni-
Je -zapaZala radost, nigde se nije ¢uo
smeh. A za sve to, bio je odgnvoran
samo jedan tovek.,

Do tada je barmen bio zavriio bm-
sanje fa%a i pofeo je sa pranjem
S8anka. PaZljivo je motrio na Holide-
ja kao da je otekivao da ovaj sva-
kog momenta moZe izazvati neku

guivu u kojoj on nikako nije zeleo

da uzme udée§éa.

Serif Luter Han je provmo unu-

tra, ozbiljnog lica se zagledao u Ho-
lideja, ali, na Dokovo , iznenadenje,
nije. pridao nitl ga je oslovio. Posle
kratkog zadrZavanja, Han se uda-
ljio, ostavivii za sobom leptirasia
vrata koja su se 3kripeéi ljuljala.

. Leptirasta vrata su se otvorila i
propustila jo§ nekoliko  posetilaca

koji su dobivii pice zauzeli mesto u .

raznim delovima saluna. Bio je to,
kako je Holidej zakljucip, sasvim
obidan dan kao i svi drugi, sa bri-
gama ‘koje su ljude morile, i koji je
otuda bio sve dosadniji. Bio je to
grad koji za Doka nije imac vile
nikakve priviadnosti i koji kao da
nikada nije ni imao privlacnost,
Zavr3io je svoje pite, pruZio ruku
Mahoniju i kada je ovaj prihvatio
¢évrsto se rukovao s njim. Mada se
obifno nije optereéivao novim poz-
nanstvima, ovaj staréié mu je bio
simpatitan, i zato je dodao. — Pa
dobro Tome, tako je to u ¥ivotu. Ja
sada odlazim., Nadam se da ¢e se
naéi neSto $to ¢e vam pomoéi da se
izvudete. '

“Mahoni je prihvatio isprufenu ru-
ku,; ¢évrsto je stisnuo, — Bas je Ste-
ta‘sto ne mogu da vas zadriim da
ostanete kod nas. U svoje vreme,
ovaj grad je bio prijatan  za Zivot.
Ali,'sada je neSto drugo THolideje.
Verujem da- blsmo da je.neke sre-

-¢e, mogli provestl dosta prijatnih
tasova.
— U to-ne sumn]am - rekao je

Dok Hali idej i spremajuéi se da ode,
navukao 3%elir dublje na celo. Alj,
ba§ kada je hteo da se okrene, lep-
tirasta vrata su ponovo Skripnula.

U odaju je u3ao Hejz Rendin. Za-
stao je na ulazu i paZzljivo osmotrio
odaju, Setaju¢i od jednog do drugog
gosta, sve dok se nije zadrzao na
Doku Holideju. Na njegovom mrSa-
vom licu mrivaé¢ke Zutocrne boje,
nije bilo ni traga od uobifajenog sa-
disti¢kog osmeha. DrZao je ruke za-

. denute za predicu opasaéa, a iznad
- ruku dizala su se njegova Siroka pr-
- 8a 1 ¢etvrtasta ramena.

— Drago mi je da nisi pobegao,
Holideje — rekao je Rendin zavria-
vajuéi razgledanje odaje i gostiju.
Pofao je jo3 par koraka napred i
zadrZao se na pei-Sest metara da-
leko od Holideja. ~ Dan je suvise
vrué¢ da bi mi prijalo da te gonim.
- Medu prisutnima u salunu zavla-
dala je tiSina, i niko nije udinio ni
pokret, éak kao da niko nije disao.
Sve ofi su se okrenule prema Hejzu
Rendinu, svi su u sebi  odmeravali
ima 1i njegova samouverenost i drs-
kost osnova u njegovoj revolverad-
koj vestind..

Dok je pmmetno da se iza njega
Tom Mahoni pomerio i kratko mu
je dobacio. ~- Ne meSajie se Tome.

Zatim je podao prema Rendinu po-

-
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gleda netremice sudeljenog sa hjééb-
vim. — Ja ne beZim Rendine, to ni-
je moj obicaj. Bilo da imam bilo da

nemam razloga, ja nikada ne be-

Zim,

Rend’im)lve uspe  su se zategle u
preteti osmeh koji je- viSe podseéao
na keZenje. — Ovoga puta ima$
razlog za beZanje, veoma jak razlog

~— A to je?

Rendin se lupnuo pesnicom u pr-
sa. — Ja sam taj razlog, Holideje.
Od prvog momenta kada si tamo
kod utovarne - rampa ugurao svoj
nos u ono Sto te se ne tite, Zarko
sam Zeleo da nadem povod da se

obratunam s tobom. Icasnezmrecx, ,

uvredom koju si malodas  dobacio
Mek Fiju u lice, pruZio si mi ba$
ono 5to sam traZio.

pok Holidej se namrstlo — Mek
Fija je lako uvrediti, Rendine, ma-
da to 3to sam mu rekao, za njega u
stvari nije uvreda, On radi takve
stvari zbog kojih bi bilo sasvim pri-
rodno da mu &ovek pljune u oéi.

Tom Mahoni se. u meduvremenu
nefujno privukao Rendinu iza leda
i &m je Dok zatutao on je preuzeo
ret, — Cekaj mqlo Rendine. Holide]
ba$ nista nije ulinio Mek Fiju. Ja
sam taj koji ga je nazvao huljom
ja sam taj Ioji je hteo da ga §tepa
za gudu. Ali, Mek Fi je pri ruci
imao skriveni’ revolver, §bo je poz-
‘najuéi ga, trebalo da ofekujem, i ja
mu nifta nisam mogac. Zavrsilo se
na tome. Zato se  &isti odavde kao
&to sam { njemu rekao da se &isti.

Rendin je sasluSao malog rancera
sa cini¢him osmehom na licu. —
Mahoni, kada bi ti bio neki Govek
jateg kalibra, ja bih te uzeo na od-
govornost zbog tih refi. Ali &njeni-

ca je, bilo 3ta da- kaZe§, u€ini§ ili
pomisli§, to me ama ba¥ nidta nije
briga, Zato zavezi gubicu i pusti
me da tvom prljatelgu Hohde;]u ka-
Zem zasto sam ovde.

‘Holidej je Mahoniju dao znak Tu-
l«nom da se ukloni. Imao je utisak da
se ovaj sukob izmedu njega i Ren-
dina ne¢e zavriiti dok jedan od njih
ne padne. Zakljudio je da je to ose-
¢anje postojalo 1 njemu jo¥ od iz~
laska suneca. f

Sadasnje neprijateljskoe - drZanje
Finéa Rogana malo ga je pogodilo,
ali, sada je znao da taj osefaj nije
imao- mnogo veze sa njegovim za-
driavanjem u gradu. Zeleo je da sa
svojim prijateljem uspostavi stare
odnose i da mu dokaZe svoju dobro-
namernost. S tim su dsto tako malo
veze imali Melisa Han i njen ofac.
Podsvesno ili voljno, njegovo zadr-
¥avanje u gradu svodilo se, dakle, na
Rendina i obradun s njim.

— Reci-3ta jo¥ ima$§ da kaZe§ -

" pozvao je Dok Holidej mréavog re—

volveraSa da se izjasni.,

Rendin je klimnuo glavom, -« .I
nameravam to da udinim. Kao 3to
sam veé rekao, od prvog trenutka
kada sam te video, u meni je nesto
podéelo da’ gori. Muéile me i neodo-
ljivo me vukio ka tebi. Gledao sam
te, pratio tvoje ponaSanje, mister, 1
priznajem da mi je od toga pucao
zué. I sada, zbog pretrpljenih muka
i zbog silnog isCekivanja,  bdludio

-sam da se obraduna s tobom. To &u

uginiti i nikakvog oprostaja nema.
—'Ja ¢u oti¢i da dovedem Lutera
Hana -- rekao je Mahoni glasno, da
su ga svi mogli ¢uti. — Neéemo se-
deti po strani i gledati kako ubijas
neduZnog &oveka, Rendine. Suvise
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je bilo toga, i mislim da je dosta
bilo igranja po tvom sviranju.

— Bedite tu i uZivajte u vaSem
pitu, Mahoni -~ rekao je Dok Holi-
dej. — Han nema  &ta da traZi u
ovom sluéaju. — Posaoc je nekoliko
Koraka prema Rendinu i doSavsi sa-
svim blizu, zastao je i- zagledao mu
$e pravo u ofi

— Jo& uvek imaj jake nerve? Jo§
ne drhtii, Holideje? — iscerio se
Rendin u lukavom 'nastojanju da
Tolideja navede na nepromlbljenu
akeiju.

Ali, Dok Holidej je ostao hladan.
Otresao je prstom prasinu sa revera
i rekao mirno. -— Rendine, nije mu
prvi put u Zivotu da se sukoblja-
vam-sam lupeZzima kao &to si ti... i
tovek za koga radii. Roden si kao
nevaljalac i tako ¢ed umreti.

Na te reéi, Rendinovo lice se zgr-
Cilo od plime ljutine i  neutoljive
mrznje. Slab $um u uglu saluna iza

njegovih leda naterao ga je da se

‘okrene 1 pogleda u tom praveu. Do-
kov pogled je poSao za njegovim, i
pustolov je ugledac Melisu Han, a
pored nje Harpa Mek Fija naslo-
njenog na zid odmah po.red.ulaza.

Samo trenutak kasnije, u odaju je

stupio i Serif Luter Han i ne pogle-~
dav8i ni svoju kéer niti Mek Fija,

zastao na ulazu malo rairenih no--

gu, dajuéi sebi izgled &vrstine i od~
luénosti, Dignute glave presao je po-
-gledom po salunu i zaastavio se na

dvojici koji su stajali jedan nas--
da svakog

pram drugog, spremni
trenutka poseju smrt.

Hejz Rendin je spustioc pored tela:

ruke, do tada spremne da potegnu
revolver. LeZerno se premestip s no-

" Mek Fija. Ti radi§ za

- obraduna s njim.

‘ge na nogu, i stisnuo usne kao da

je nezadovoljan njegovim dolaskom.
~ Imate nameru da se umesate, Ha-
ne? -— rekao je, -

Luter Han je odmahnuo glavum
-— Ne. Koliko sam ¢uo Holidej je
dojahao i poteo da vreda mister
Mek Fija,
prema tome, smatram da ima$ pra-
vo da istupi¥ u njegove 1me jer si
placen za to.,

Rekawsi- §ta je hteo, Han je prlsao
blize danku i ozbiljnog lica odmerio
Leonarda i njegovo drugtvo, a za-
tim se lagano .okrenut i pogledom

"~ obuhvatio ostale goste u salunu, -

Neka -se niko ne meSa — rekao je
éuvar reda., — Holidej je doSac u
na$ grad, ustreho je jednog &oveka
na ulici, pravio je nered i zadavao

_glavobolju i nevolju svima i svako-

me. Cak, koliko sam 2uo, i svom
nekada vrlo dobrom prijatelju Fin-
éu Roganu. Ali, uvek je sve iflo
tako da nemam neposrednog. razio-
ga da ga uvhapsim i proteram iz
grada, mada sam od podetka smat-

rao da bi to hilo najbolje. Zato mi-

slim da treba pustiti Hejza da se

Zavriivii svoj monolog, Han . je

‘klimnuo glavom prema Rendinu kao

da mu daje odobrenje da nastavi
onc 3to je zapoleo, a Rendin mu je
uzvratio takode  klimanjem glave.
Dok Holidej ih je posmatrao kroz
poluspustene trepavice, ali su u sen~
ci trepavica njegove ofi budno sija-
le. Zaklju¢ivi da se bliZi 2as obra-
¢una, razmaknuo je noge da bi se
évriée oslonio na tlo i svu paZnju
usredsredio na Hejza Rendina koji
je sada znajuti da ima Hanovu po-
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driku, izgledao opet

kao na potetku sukoba,
Ipak, Dok Holidej nije hteo da

potne prvi. Cak i onda kada mu je

Zivot bio ugroZen, kada mu je glava

‘bila u torbi, priZeljkivao je da do
obratuna ne dode, jer se svaki ta-
kav obratun zavrfavao smréu jed-

nog ljudskog bi¢éa. Na Zalost, nala-

zio se pred neminovno$éu koju nije
mogao - izbeéi. Rekao je vrlo tiho.
— Ti si izazivag, Rendme, prema to~
me, ti potegni prvi.
Krajickom oka, Holide]
kako se Melisa Han  odmakla od
svog oca, verovatno da bi imala bo-
Lji pogled na popriste obraduna. Ni-
je mogao sasvim jasno da joj vidi
lice, ali, da bi znao $ta oseéa, to mu
nije bilo ni potrebno. Bio je uveren
da je Melisa uzbudena, da se unap-

red nasladuje uZitkom doZivijene bi-

tke dva muZjaka. Cinjenica da je
jednu noé pre toga bio obuzet njo-
me nije ga vife nimalo Brinula. Ono
&to mu je pruZila bito je lepo, na
izvestan naéin nesvakida¥nje, ali

ipak, sli*no onome 3to je vet imao’

prilike da doZivi. ‘Ne, Melisa, rekao
je sebi, ne treba Zaliti ni za ¢m Sto
‘je proslo.

"~ Holidej je zapazm da je Rendin
odjednom postao ukoten, felo kao
da mu se zgrtilo od unutradnje na-
petosti, i u odaji je zamukao svaki
Sum. Odmiéuci se od Doka Holide-
ja, Mahoni ga je pogledao kao da
otekuje da ée pustolov jo§ neSto re-
&, ali je u Holidejevim oéima video
ledenu, hladnoéu, a na licu krajnji
nedostatak ose¢anja. Dok Holidej
je, pred oéekivani cbradun, bio viSe
madina nego &dvek, i ranéer je za-

kljuéio da je pustolov za njega pot- -

puni stranac isto kao 5o je bio on-

samouveren .

.o8tro stenjanje. Potegao

je ,v-1deo

-

‘da kada ga je prv1 put video na uto-

varnoj stanict.

U tom trenutku, Rendinova ruka
je munjevito posla naniZe, a preko
zgrienik usana, kroz - stisnute zube
iz njegovih grudi se = otelo kratko,
je nepri-
metno i munjevito. Rovelver mu je
ved bio izvan futrole i on je poceo
da ga diZe prema Holideju.

U istom deliéu sekunde, . Holide~
jev revolver se podigao da preduhit-
ri Rendinov. Za jedan kratak tre-
nutak, ne duZi od treptaja oka Ren-
dina je napustila samouverenost i u

. njegovim oéima se pojavio izraz ne-

sigurnosti. Zatim je njime. ovladao
strah. ‘
‘Tane ga je pogodilo u grudi, i

raznelo mu grudnu kost. Rendinov
revolver je grunuo, ali se od udara
Holidejevog taneta revolveraSeva
ruka zanela malo udesno, tako da je
metak namenjen Holideju proleteo
pored njega i zario se u drveni zid
na nepun metar daleko od Hanovog
ramena.

Serif je glasno opsovao, dok je
Hejz Rendin zurio u Holideja sa ne-
vericom, Kroz ¢évrsto stisnute usne,
na bradu mu se slivao tanak mlaz

~ krvi, Niko se nije micao. Rendin je

stajao mlitav i nesiguran kao lutka
na labavom koncu, a zatim se posle
nekoliko sekundi skljokao. .na pod
kao bezobli¢na, rugobna gomila,

— Za ime boZije! — povikao je
Tom Mahoni koji je stajao kao uko~
pan i oéima razrogatenim od zapre-
paifenja posmatrao prizor. Na licu
DZefa Leonarda cogledala se dubcka
neverica i tek kada je odjek puenje-
va zamro, svi su podeli uzurbann da
zagore,
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Dok Holidej se okrenuo da se su-
o8l sa Hanom, Melisom i Harpom
Mek Fijem. U ruci je jo¥ uvek dr-
Zzao revolver, a njegove odi jo§ uvek
hladne, blistale su kao odsjaj kose
smrii. Rekao je bez uvoda. — Ne-
mojte slu¢ajno  okvalifikovati ovo

&to 'se desilo nikako drukéije nego-

njegovim pravim imenom.

Rekavii to, Dok Holide] se uputio
prema izlaznim vratima, pazeéi da
ledima bude okrenut Sanku. Izraz
Hanovog lica upozoravao ga je da
treba da bude vrlo oprezan prema
krupnom $erifu. Ali, prvi  pokret
udinila je Melisa. Kad je do njene
svesti doprlo &ta se desilo, ona j=2
vrisnula i skoédila, a Mek Fi nije us-
peo da je zadrZi da ne olrdi do me-
sta gde je nepomiéno leZao R:an-
din. :

Dok Holidej je pogledao, shvativ-
§i konaéno kojoj vrsti Zena Melisa
pripada. Shvatio je kakvu su budalu
od Fin¢a Rogana napravili ona, Mek
Fi i Hejz Rendin. Ne osvrnuvii se
vide, izasao je na lepiirasta vrata.

VI
. Tom Mahoni je poSao za Dokom
na ulicu, ali je zakerafivdi na troto-
ar zastao u nedoumici i okrenuo se
da pogleda iza sebe u salun. Video
je kako se Melisa bacila na kolena
pored Rendina, zgrabila glavu mrt-

vog revolvera$a i grée\ii'to je pritis- -

nula na svoje grudi. Suze su joj po-
tokom linule niz obraze.

" — Do davola, pa ona je njegova

Jenska — rekao je stari rander. —
Vidao sam je sa Roganom, pa sam
ratunao...

Dok Holidej ga nije sludao. Stajao
je zagledan u Finca Rogana koji je

hitajuéi dolazio iz banke. Videvsi
ga, Rogan je usporio hod i ozbiljno
se zagledao u njega. Cuvéi komeSa-

nje 1 Zagor u-salunu prasnuo je. —

Opet neka tvoja smicalica Holideje?

Holidej ga je pogledao, ali mu ni-
je odgovorio. Ovaj grad mu vise
nije zna¢io nista. Odsada ¢e Finé
Rogan morati da sam zavr$ava svo-
je poslove i da svoje moguénosti is-
kori§éava onako kako sam najbolje
bude umeo. Da li je ne$to nauéio na
svojim dotadadnjim gredkama i da li
¢e se odsadd drugatije postaviti u
ovom gradu, bila je njegova li¢na

stvar, nesto Sto se Holideja vie ni-

je ticalo. Safekao je dok je Rogan
usao u salun, i video kako je pri
ulasku, zastao kao da se trgao pred
onim $to je wvideo. Zapazio je kako
su se bankareve obrve nabrale u

_jednu duboku boru.

Dok Holidej je zadéeSijao rukom
kosu na zaliscima, i &évriée namestio
Sesir. Mahoniju se ufinilo kao da je
u taj pokret slio svu odlutnost i
ogoréenje i ne znajuci §ta se u Do-
kovoj du§i dogada rekao. — Najbo-
lje bi za vas bilo da sada odete iz
grada, Holideje, i da se vise nikada
ne vra¢ate ovamo. Vrag ih odneo, ali,
svi su se sada udruzili protiv vas,
Mozda je tak 1 Rogan s njima.

Holidej je »legnuo ramenima. Nije
davao ni pet para za bilo koga od
njith. Redempion je bio privlaé¢an
grad, jedan od onih u kome on li¢éna
ne bi imao nista protiv da provede
izvesno vreme. U drugim ckelnosti-
ma, mozda bi uticaj Melise Han na
njega bio jos i dublji, moida bi po-
kleknuo kao Fin Rogan i postao njen
rob. Ali, doZiveo je u tom gradu do-
sta neprijatnosti, imao je nemilil
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utisaka i nije se kajao ni za sta Sto .

je uéinio.

Okrenuo se i poSao: {rotoarom. ---:
Mozda ste u pravu, Tome -— rekao

je. — Radovao bih se ako bi me na
_putu kroz nekoliko dana uhvatila ki-
Sa, jer bi to znatilorda éete se izvuéi.
Ako se tako ne$to desi, moZda éu vas

potraZiti sledeéi put, kada budem u

Redemptonu.

~— Najbolji i najlakm put iz grada
je onaj koji vodi za Mun — rekao je
Tom Mahoni i _otpozdrav:.o rukom
Hohde]u ' :

Kada je skrenuo u spo*ednu ulicu
pored saluna, i uputio se ka gradskoj

§tali, Dok H-olidej‘ je iza sebe zaduo
Skripanje leptirastih vrata, Roganovo
dozivanje, a zatim odjek koraka neke

osobe u trku. Usporio je hod i preko -

ramena pogledao iza sebe.

Ugledao je Melisu Han, koja je
prstiju zgréenih u kandze grabila ru-
kama prema njegovom licu, Holidej
je dotepao za ruke i zadrZao je na
pristojnoj udaljenosti, a Melisa je na-
stavila da se otima, da maSe ruka-
ma ne bi li mu noktima iskopala oéi,

udarala ga je nogama i sve vreme ga

ogoréeno proklinjala i grdila na sav
glas. .'

Holidej je pogledao preko mjenih
ramena i ugledao Finda Rogana ka-
ko se u trku priblizava, a odmah iza
njega dolazio je i Luter ¥an. Roaan
je izgledao uzbuden, a i Luter Han
je oc¢igledno bio naoltren protiy ne-
koga. Nije moglo biti sumnje da je
taj neko Dok Holidej.

‘Kad ga je Rogan stigao i dohvatio
ga za ramena, Dok Holidej je pras-

nuo. — Zar nikada neéed§ shvatiti,’

Fin¥e? Oni su od tebe napravili bu-
dalu, pravu veliku.budalu.

¥k DOK HOLIDEJ %k

"~ Ne — zaurlao je Rogan - ti
hoted da mi zamaze$ ofi., Nikada ti
nec¢u oprostiti ono §to si utinio e~
Hsi, ' .

— Onda zaista nisi niSta nego bu-
dala i zasluZio si ono $to’ si dobio,
mister — rekac je, i 4 tom trenutku
aichsma ruka se nexako provukla
pored ruke kojom se litio : dok je
on nastojao di odgurne Rogana, of-
tar vrh njenog nokta zakacio ga je

po obrazu.

Dok Holidej je priguenc zastenjao -

i zadavsi Roganu Zesboek udarac u -

vrh brade odgurnuo devoiku od se-
be, Melisa se zateturala i pala bi na
trotoar da nije prurc‘m njen otac i
prihvatis je.

Luter Han je okt'enuo dEVO]kU u
svom narudju [ ozbilino je pogledao
u odi, pre nego to je rekao. — Je li
istina ono $to je Mek i rekao u sa-
lunu?

Melisz je pokuBala da se oitme iz
njegovog stiska, ali Han je prodrmu-
sao grubo, i kada se najzad primiri-
la, ona je tihim glasoin progovo-
rila. — Da, tata, provalio je u moju
sobu i napastvovag me,

Na to je Fin& Rogan opsovao i po-

. noOVo jurnuo na HohdeJa Dol se iz«

vio i uklonio mu se€'s puta, dobaciv-
5i jetko. — Do vraga Finge, shvati
veé jednom &injenice, '

— Shvatio sam ih, Holideje — raz-
drao se Rogan, — I zbog toga Sto
sam ih shvatio, ja €u te ubiti! — Odi-
ju. uzagrenih od ljutine, bacio se na

.- svog nekadagnjeg prijatelja.

Holidej ga je dofekao najpre des-
nom a onda levom pesnicom. Cuo je
kad je Rogan od udarca jauknuo i
kad je zastenjao pri udaru ranjenim
ramenom o zid. Zakotrljao se neko-
liko puta duZ zida, i onda se srusio
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na kolena, uhvativsi se zdravom ru-
kom za ranjenc rame. Izmedu prsti-
ju pocurio mu je tanak mlaz kr\m a
lice mu je pobledelo kao smut.

Luter Han je prosao pored Rugai_ia

zgréenog na zemlji, odgurnuo svoju'
kéer iza sebe i pretedi zamumlao, —

" Ckej, Holideje, ti si se dovoljno za~
bavljao u ovom gradu, Sada je vre-
me da se drugi ljudi malo poigraju.
- Dok Holidej. je digao pogled da se
sukobi sa njegovim, i zapazio da se
Han ma8a revolvera. Jedan kratak
trenutak pomislio je da e morati da
potegne i ubije Hana. T'o mu nikako
ne bi cdgovaralo, jer ubiti Serifa zna-
¢ilo je mnogo stoting milja mulnog
beZanja, a moglo mu je doneti i uce-
njenu glavu. Ponovo je opsovao, jer
mu takva .perspektiva nije n1malo
odgovarala.

Ali se u tom momantu umelao Ma-

honi, koji je iz neposredne blizine
pratio dogadaj. Situ$ni ranger je iz-
- vukao revolver i prasnuo. — Stani,
Hane! Dosta *je bilo maltretlran]a
ovog ¢oveka.
. Na to se Han Zustro okrenuo sav
“erven u licu. — Ne me$aj se Mahoni!
— dobacio mu je preteéi.

"~ Ja sam u ovaj posac odavno u-
mesan, Hane, jo§ od omog irenutka,
kada ‘je ovaj nitkov Mek Fi, kome
tvoja kéi svesrdno pomaZe, uzeo na

ni¥an moje imanje, Holidej je jedini

covek u ovom kraju; koji je stao na
moju stranu i poku3ao da mi pomog-
ne, i neka me nosi vrag, ako budem
-mirno stajao i gledao kako mu se
pripisuje vie od onoga 3to je zaslu-
¥io. Prema tome, Holidej ne snosi ni-
kakvu odgovornost i nema nikome
da podnosi rafune.
— Opominjem te. Mahoni — poteo

je Han silazeéi sa trotoara prema -

starom randeru. Stav mu je bio pre-
teéi. — 1 ti mi veé odavno sedis u
glavi, ako nisi znao, I tebe mi ]e do-
sta. :

—_ Onda radi ono Eto ti je volja,

‘Hane. No, sad mi je bad palo na

pamet da mi se nimalo. ne dopada
tvoje drzanje u ovoj aferi, Imam uti~
sak kao da si se nadao da ¢e Holide]
biti ubijen. MoZda ¢e3 hteti da meni
i mojim prijateljima objasni§ za§to
je tako... ako je tako? .

— Nefu vam reéi niita, olinjala
ptico grabljivico — prasnuo je Han.
- Ne dri revolver uperen u mene.

"Mahoni je odmahnuo glavom i évr=
§ce se oslonio na noge kao da je fi-
me hteo da pokaZe svoju refenost da
ne odstupa: Stan raner je bacio
kratak vogled prema Holideju i po-
savetovao ga, — Za vas bi bilo naj-
bolje da se sada izvulete odavde,
Holideje. Niko mi neée praviti ne-

- prijatnosti i zato mirno idite,

Holidej se zamisljeno osvrnuo cko
sebe i pogled mu se zaustavio na
Fintu Roganu, koji je ustajao sa
zemlje. Melisa Han je -stajala sasvim
blizu njega, ali mu m]e posvetivala
ni najmanje paZnje, i kada je Regan
pruzio ruku prema njoj frazefi i o-
¢ekujuéi da mu pomogne, ona se od-
makla od njega, kao da je zmiju vi-
dela i prosiktala. — Dalje od mene,
budalo, Ne bih mogla da podnesemn

- da me dotaknes.

Rogan je zastao u pola pokreta i
zaprepaSéeno otvorio usta. Na njego-

~vom licu veé iskrivljenom od iizit~

kog bola, iskazao se gre duSeyne pat-
nje. Zatresao je glavom kao neko ko
je oSamucen, odigledno nespesoban
da shvati da je to 5to éuje iz njenih
usta stvarpo izgovorila.’ f
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— Ali, do vraga, Melisa, pa, ti-{ ja
Emo... -
~— Idiote! — prasnula je devojka

jos jednom i priSavii bli%e svom ocu

prostrehla Holideja pogledom koji bi
ga ubio, samo kada bi to bilo mogu-

¢e. Za pogledom je dofac izliv be- .

somuénih reé¢i.

— Nete se zavrsiti na ovome —

ciknula je stiskaju¢i zube. -— Nije
vazno kuda ¢e§ otici, jer ma gde bio,
mi éemo te naéi. Hejz ima mnogo
prljatelja Oni ¢e te loviti kao diviju
zivotinju i ubice te.
- Holidej je klimnuo glavom i laga-
no pofao da se udalji. Ali, pre nego
5to je poslednji put obuhvatio po-
gledom ulicu u kojoj je za kratko
vreme doZiveo mnogo neprijatnih
dogadaja, sa krova saluna odjeknuo
je hitac. Dok se setio proilog doga-
daja, kada je neko sa krova pucao
na njega. Setio se dogadaja, kada je
neko pucao i ranio Finta Rogana.
Prisetio se istog ¢asa da u ovom gra-
du nije dovoljno da motri sarno na
Mek Fija i Hana, i da ima jo§ ljudi
od kojih se freba pripaziti.

Jo¥ se odiek puenja nije utiSao, a

Tom Mahoni je posranuo’ dek mu je
iz duboke brazgotine na telu potekla
krv. Revolver mu je iskliznuo iz
prstiju. Holidej je uofio da Han na-

merava da iskoristi trenutnu pred- .

nost i da se masi revolvera.

Holidej je bio bri za deli¢ sekun-
de i kada je &uvar zakona naperio
Tevolver prema njemu, on je opalio.

Tane je izbilo revolver iz Manove
ruke i od-inercije mdara, Serif se za-
neo i grunuo na svoju kéer. Masivno
Serifovo telo izbacilo je devojku iz
ravnoteZe i ona je kratko kriknula,
ali je njen uzvik zaglu$io iznenadni
pucanj iza leptirastih vrata saluna.

Dok Hol:de] je osetio topli dah ta-

- ‘neta k0]1 je proleteo pored 1jegovog

obraza, i brzo se okrenuo. Leonard
i drugi gradani pritréali su Mahoni-
ju, koji je pao na kolena. Siari ran-
ter je gledao Holideja s izrazom
muénine i bola na licu, koji je sada
sasvim sam stajao na ulici i pucao u
pravcu leptirastih vrata. Ali, na vra-
{ima nije vide bilo nikoga.

Proklinjuéi podlog strelea iz zase-
de, Dok Holidej je potrfao, ali tek
to je utinio prvi Korak, sa krova je
odjeknuo drugi hitac i tane mu je
probilo kroz koSulju i opeklo ga po
grudima. Brzo je pogledao gore, tra-
zeéi revolverom cilj. Ugledao je jed-
nog ¢oveka malog rasta kako se uda-
ljava od ivice krova. Sledeéi Dokov
metak pogodio ga je u leda, 1 on se
stropodtao, svom teZinom udarie o
limeni oluk i prevrnuvii se poleteo
ka zemlji. Kada je uz potmuli udar
tresnuo u praSiny, pucnjava je pre~
stala.

Dok Holidej je prifao Mahoniju i
pomogac mu da se digne, Finé Ro-
gan je stajao naslonjemn na stub na
kome je visio natpls firme i kao'da
se probudio iz ruZnog sna, raritio se
na Holideja. Pridr?avajuéi kontuzo-

_vanu ruku, Han je pomagao s*vo;o:;

kéeri da se smiri.

— Tako stoji stvar, Hane — rekao
je Dok Holidej predstavniku zakona.
— Vi ste odigrali svoju igru i plan
vam nije uspeo: Recite Mek Fiju,
kad prestane da be?i ili kad izade
iz skroviita, da ¢e, ako pode za
‘mnom, dobiti vife nego $to je zaslu-
Zio.

Rekavsdi to Holidej je, pridriava-
juéi Mahonije ispred sebe, po3ao spo-
rednom ulicom pored saluna. Tek
$to su zamakli za ugao Han je povi-
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kao za nJLma — Holideje, op‘cuzu—

jem te za ubistvo.-

— Ubistvo ovoga? — rekao je Ho-
lidej upitno, pokazujuéi revolverem
prema mriyom toveku. Tek tada je
Prepoznao "da je ubijeni Vil Hroz,
tovek koji je poSao da uzme tele
Ladsa Sarpa prethodnog strelea sa
krova. -

— Da toga — potvrdie je Han.’

Kros je samo vrdio svoju duZinost u
overn gradu, Btitio je predstavnike
zokodna od napada jednog neohuzda-
nog ranéera. Vi ste ga ubili, mister,
i za taj zlodin é&ete visiti na lcmop-
cu. S % .

Dok Holidej je *mirnuo i odmah-
nuo glavom, — Ne vidim ovde ni-
koga dovolino sposoharas da mi na-
makne oméu na vrat, Hane. MoZda
vi mislite da ste to vi? — rekao je
i prezrivo se osmehnuo, — Pa, po-
kugajte 1 ja éu vam pruZ 1t1 priliku
da se dobro oznojite. '

Holidej je dao znak Mahoniju da
nastavi hod i kada se mali ranter
udaliio, ponovo je pogledao Finéa
Rogana. U tom pogledu bilo je kole-
banja izmedu saZalienja i ravnodus-
nosti. Rogan je lzdrZao taj pogled.
Grizao je usnu. ali nista nije rekao.

— Mozda ¢ed to 3to si hteo mnéi
da mi ka%e§ nekom drugom prili-
kom, Finfe — rekao je Holidej, i
udaljio se.

Do tada je Mahoni veé bio stigao
do drugog kraja ulice odakle je os-
motrio dwvoriste -gradske #tale. Na-
Sav8i da je sve pusto, pozvao. je ru-
kom Holideja. Odvezli su svoje ko-
nje, pojahali ih i umesto da se upute
prema glavnoj ulici, Mahoni je kre-

nuo u drugom praveu. Malo kasnije

izjahali su iz grada.

~odmeravao Melisu,

"Harp Mek Fi je nervozno Setao s
Jednog na ‘drugi kraj oda]e i glas-
no -redao kletve. Luter Han je sta-
jao naslonjen na zid sa povezanbm
desnom rukom oslonjenom na kuk.

 Njegova kéi Melisa je sedela u sto-

lici pored stola na kome je pokri-
ven sivim éebetom leZao Hejz Ran-
din i plakala.

Mek Fi je izvesno vreme hladno
i na kraju je
— Zar ne moze§ prestati
moram

grmnuo.
da cmizdrid, devojko? Zar
jo3 i to da podnosim?

. Melisa je zaustila da ostro odgo—
vori, ali je uhvatila opominjujuéi
pogled. svog oca, i nije rekla nidta.

Mek Fi je nastavio da hoda. —

‘U lepu kaljugu smo se uvalili zah-

valjujuéi ovom prokletom Rendinu
— rekao je krez stisnute usne, —

- Rekao si mi da je vrlo dobar na

revolveru, da je najbolji, Hane.

— Mislio sam da jeste. Tamo dole
na Plati rekli su mi...

— Ovo ovde nije Plata, vrag te
odneo! Ovo je Redempton, grad ko-
ji sam odludio da bude moj. Jesi li
me- ¢uo? Dosada sam sve radio dob-
ro, jedino 5o nisam dobro odabrao
ljude sa kojima éu saradivati. Imao
si Holideja u rukama, i zabrljao si.

— Nisam samo ja zabrljao, Mek,
7, dostd ih Je zabrljalo na ulici, ti
to dobro znai. Kako se moglo de-
siti da ga proma$i§ sa vrata salu~
na? Stojao je tamo napolju kao me-

' ta na streliftu, najlak$i cilj za po=

godak koji je ikada postojao.

.Mek Fi se iskolatio na njega. —
Ja nisam plaéeni ubica, Hane. Ja
sam kockar i poslovan ¢ovek, dak-
le, Covek koji radi glavom, i to je
razlog Eto una]rnlgu jem ljude kao §to

‘si ti i Rendin, — Nastavio je da hoe
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da i prisao prozoru. Nagnuo se kroz

prozor i oslohic se rukama na ispup- -

genje,
i Han je obrlsao éelo rukavom ijod
jednom pogledao i opipao svoju uda-
renu ruku. Iz iskustva je znao da e
biti nesposoban da se s njom slufi
bar nedelju dana.’ ' :
Tada se Mek Fi okrenuo prema
njima i neito smirenijim tonom re-
kao, —- Nema nikakvog smisla pla-

kati za onim Sto se ne moZe vrati-

ti niti popraviti. Mi sada pre svega
moramo tatno da procenimo na§ po-

loZaj. Sta misli§ o gradanima, Hane?

., — U kom pogledu, misli§ Mek Fi.
i — U  pogledu njlhovog odnosa
prema nama. Tvoja kéi mi je iz-
wvesno vreme bila od velike pomodéi,
ali, kako ja mislim, Holidej je nad-

mudrio. Istovremeno, napravili smo

od Rogana budalu, ono §to sam odu-
vek mislio da jeste. Prema tome, on
je potucen, ranceri su potufeni i u
sredu .nameravam da pocnem s iz-
vrienjima. Misli§ 1i da ¢emo u to-
me imati nekih teSkota?

Han je slegnuo ramenima.
MoZda -— rekao je nerazgovetno se-
bi
vam:ja drZim stranu, da sam uz vas,
a bez-Hejza, Krosa i Sarpa mi viSe
nismo bad velika snaga.

— Malo#as si pomenula Rendmo-
ve prijalelje — obratic se Mek Fi
Melisi. — Ko su t1 i zna$ li ih dob~
ro?

‘Melisa je klimnula glavom, i Mek.

Fi je zapitao. — MozZe¥ i dofi u
vezu.s njima i dovesti ih ovamo za
‘neko kratko vreme. L
Milada Zena je zabacila kosu koja
'joi:je,pala na lice. U njenim olima
jos se:ogledala tuga zbog Rendinove
smrti.: Ali, kada je ustala, na cria-

u bradu. — Oni sada znaju da

ma njenog lica zapaZala se . vidna
promena njenog unutraﬁnjeg raspo-
loZenja.

— Misli§ da mogu — reﬂla
razmislivdi. — Njegov b_rat je veeé
ionako bio na putu ovamo. Upozna-~
la sam ga jednom prilikom u Mem-
fisu kada me je Hejz odveo {amo da
provedemo nekoliko dana. On me ne

propasti.
— On se zove Bret Rendln

- uméSao se Luter Han.

Mek Fi se namritio. — Jednog sa
tim imenom  irazi pohm]a zbog
ubistva. Je li to taj? - o

Han je potvrdno klimnuo glavom,
ali je trenutak kasnije dodao. — Ni-
ko u gradu to ne zna izuzev nas. U
svakom slu¢aju, niko ga ne pozna-
je, niti ga je ikada video. Ako do-
de ovamo, moZemo ga driati neg-
de u potaji, dok mi radimo otvore-

no. Do davola, pa morama  imati
e

nekoga da nam zavriava pos.uve.

Melisa se, medutim, uznemirila.

— Ali... on me ne 51mpatlse . he
podn051 me. :

Natin kako je fo izgovorila i
njeno nespokojno drZanje naterali
su njenog oca da se okrene na pe-
tama i upitno je pogleda. -— Zar i
on? — .zapitao je. T

‘Melisa je digla. glavu i prkosno -
ga pogledala u odi. — Prisilio me

je, tata, nisam mogla da mu se
odupreim. Hejz je hteo da ga ubi-
je zbog toga, i to je bio razlog &to
se izvesno vreme. nisu vidali, niti
su imali bilo kakvog kontakta. Ali
ipak, znam da je Bret na puitu ova-
mo. Trebalo bi.da se sada nalazi u

" Red Roku.

je-

i

" voli, i stalno je govorio Hejzu da éu
jednog dana ja biti razlog njegove
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Mek Fi je opet poeo nervozno da
Seta po odaji.
~ Han je .poéeo da premerava Me-
lisu. — Oba. brata Rendina, a uz to

jos i Holidej. Sta, do vraga, mislis,
da to znat&i? Dodaj uz to na listu jo§ .

i Roganovo ime, 1 ispas¢e da si se

lepo zabavljala. Sto mu muka i to’

je moja kéi?
Melisa je ljutifo zurlla u

odnosa. A ako bas hoées§,
st¢ me naveli da unesem razdor iz-
medu Rogana i Holideja i ja sam vas
- posludala. 1 uspela sam u - tome,
zar ne, A sad mi prebacujes?

‘— Zar si morala da legnes na
leda da bi to izvela, devojko? —
prasnuo je Han Zestoko. — Sto mu
gromova, kad-bi tvoja mama...

— Mama bi se slofila sa mnom, i
odobrila bi moj postupak. — preki-
nula ga je Melisa Zustro. — Mama
bi me razumela zato Sto je i ona
mislila isto &to i ja, osetala §to i ja,
i postupila kao ja.

Han joj je prifao i Opaho joj
zestok Samar. Od siline .= udarca,
Melisa se zateturala unazad, i uda-
rila o sto na kome je leZalo . telo
Hejza Rendina. Telo se zaljuljalo i
uéinilo se kao da ¢e pasti, Melisa
se okrenula krajnje  zaprepa3fena
onom &to se desilo. -

— Tata! — kriknula je. — Tata,
pa ti si me udarlo‘?'

— Trebalo je to veé ranije da
uéinim, kutko jedna. Sve vreme si
od mene pravila budalu. Dosta mi je
_svega, Melisa. Vreme je da poéneS§
da me slusas i da radi$ ono Sto ti

-ja kaZem, kako ti ja kaZem i kad .

ti ja kaZzem. Sad mirno i zaveZi

-Ona ¢ée odsada

svog,
oca. — Nikada nisam imala nidta sa
Fincom Roganom, niSta od {e vrsite
ti 1 Mek i

Mister Mek Fi-i ja imamo drugih

briga.

— Najveta briga koju u ovom
momentu imam to si ti, Hane —
progovorio je Mek Fi. — Ostavi je
na miru, sada.i upuduce. Ne Zelim
da je vidim sa modricama po licu.
raditi za mene i
stupi¢e u kontakt sa Bretom Rendi-
nom. Nisam siguran da li ée Holi-
dej otiéi iz grada ili neée. Ako se
desi da ostane, i ako zakljuéi da
njegov prijatelj Rogan ipak zasiu-
ruje da mu se pomogne, mo¥e se de-
siti svaSta. U svakom slulaju, ze-
lim da Bret Rendin bude ovde i
da ga ukloni ako bude bilo potreb-

'no. Ako Bret Rendin ne dode, onda

bi ti, Hane, trebalo da zaposli§ tvo-
je ruke. Ukloni Holideja ili neka
to udini Rendinov brat, o mi  je
sasvim svejedno. Svejedno mi je i
na koji naé¢in, jedino je vaino'da mi
taj skitnica viSe ne sedi na glavi

Han je duboko uzdahnuo. — Na-
redba je jasna.

- Posac je posao. Ja hofu da se
do¢epam grada, a ne da se zanosim
nekim osvetama, mister. Dakle, ¢uo
si me. Ako se Holidej vrati, ti mi
ga na svaki na¢in ukloni s puta. U
meduvremenu, hotu da ovaj grad
opet stavi§ pod svoju komandu. Re-
ci tim gradanskim budalama #ta god
hoées, ali obavezno se postaraj da

~im na pamet ne padnu neke smes-

ne ideje kao Holidejur ili onom sta-
rom leSinaru Mahonijii. Ako jedan,
ili dvojica ili mozda jo§ viSe njih
izmaknu kontroli, moZda ée nam bi-
ti tedko, fak vrlo tesko da ih obuz-
damo. Smislioc sam da sve bude za-.
konito i po pravu, ali do  vraga,
znam da i ono #to je po zakonu, ne

prolazi uvek. lako ako predstavaik
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zakona, to jest ti, i grupa 'ljudi,' Sto

znaéi ja i moji 1judi, ne.budemo
¢vrsti i ne lupimo pesnicom o sto.

Namestili smo Rogana, svi ga osu-

duju i mrze, a mi smo u senci. Mo-

ramo nastaviti tako, ali, ako zatre-

ba, moramo pokazati &vrstinu.

Mek Fi je uzeo Sedir 1 namestio

ga na glavu, a zafim prlsao vrati-
ma- 1 otvorio ih. Sto;em na izlazy,
pustio je da ga sunce miluje po li-

eu; a onda je rekao. — Nemoj su-

viSe tugovati, devojko. Hejz je bio
dobar momak, ali je Ziveo od re-
volvera, i Zivot mu je uvek bio u
opasnosu Ti samo radi ono &to ti
kaZem, i ja éu se posiarati da ti bu-
de dobro. Moze se ¢ak desiti da,
kada se ovo zavr31 postanel moja
Zenska.

Melisa se zagledala u njega, a po-

igranju njenih zenica moglo se zak-
ljutiti da razmiflja. Luter Han je
posmatrao sa bliskog rastojanja i
videv§i da u njenim of¢ima DMek Fi
postaje interesanina liénost, tiho
opsovao. Mek Fi ga je oStro pogle-
dao i Han je kamo dubcko uzdah-
nuo i izjurio iz odaje.

‘Mek Fi se ponovo okrenuo devoj-
ci i fiksirao je pogledom jos hekoli-
ko trenutaka, pre nego $to je rekao.
— Izgleda kao da bi ti to odgova-
ralo, devojko. Je 1i tako?

Obuhvatio je pogledom od glave
do nogu i kao privuéena
torn, Melisa mu - je prifla. — Ne
znam — odgovorila je — nikada ra-
nije nisi pokazivao neko interesova-
nje za mene,

Mek Fi je polofio ruku.na njeno
rame i ¢vrsto ga stisnuo, -— Imace§
dosta finog vefa i luksuznih haljina.
Provodites se u velikim gradovima.
Nisam ti ranije rekao, ali, uvek sam

maﬂne- :

smatrao da je Hejz Rendinfsuvis-e
prost covek za tebe. On nije  bio

- covek moje klase, videéed veé. Od

mene ¢e§ dobiti ¢ak i nakit i sve §to
budes zazelela.

' Melisine o¢i su zasijale od plime
odusevljenja. — Kad se ovo zavr-
$i? — rekla je. — Je li tako. I ve-
liku kuéu, siuge? ,

-~ Da, kad se ovo zavrii, a dotle
budi pametna devojka. Prestani da
pravid gluposti, i bﬁe nam kasnije
zaista fmo -

Zatim je iza%ao, ostavijajuéi Meli-

- su na vratima u pgsmairanju nJe-

govog odlaska. Harp Mek Fi- je
mozda imao briga, ali, kada je posao
sporednom ulicom, onaj ko ga je

- mogao videti kako lako koraéa ne bi

tako mislio. U §tali je najmio jedne
karuce, popeo se u njih i kad je
prva podnevna Zega zapahnula svo-
jim dahom od su$e popucalu zem-
lju iza grada, on je poSao jednim
odredenim putem. '-
Prvu posetu udinio je udovici Me-
ri Harper, koja ga je do¢ekala na
vratima ran¢ kuée sa troje male
dece koja su joj se driala za suk-
nju. Na licu namritenog od bleska
sunca, koji joj je iza Mek Fijevih
leda udarao pravo u oéi, nije. se
moglo proéitati njenp raspoloZenje,
ali je iz umornog drZanja prohijala
rezignacija i nefto nalik na strah.
Mek Fi je uétivo skinuo Zedir, iz-
brisao ¢elo tistom namirisanom ma-
ramicom i samouvereno joj se o0s-
mehnuo. — Jeste li uéinili ono &to
sam od vas traZio, gospodo Harper?

— zapitao je.

Zenske usne su se stisle, i ona je
odmahnula glavom. — Nisam mog-
la, gospodine Mek Fi, Tom Mahoni
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je oduvek bio moj dobar prijatelj i
pazljiv, srdadan sused. ¢

-— On je propao madam. — Re-
kao je Mek Fi. — Pitanje je sada
¥elite 1i da 1 vi propadnete s njim
ili ne. Izaberite §ta vam viSe odgo-
vara.

Zena je ponovo ‘odmahnula gla-

vom. — Jednostavno, ne mogu to
da uéinim.

— U tom slucaju, gospodo — re-
kao je Mek Fi ozbiljne i iz njege-
vog glasa izbijala je pretnja — mo-~
zete da se pakujete.

Mala devojéica kovrdzave  kose
koja je dotle stajala drieti se za
skut svoje majke, zagnjurila je gla-
vu u majéinu suknju i zaplakala. U
Zeninim odima zakotrljale su se su-
ze.

— Zar morate da budete tako su-
rovi? — zapitala je. — Ovo je sve
Sto imamo. A to 5to imamo nije va-
ma potrebno, nema tu nikakve vred-
nosti sem pradine i pustodi, nitega
sem rada, znoja i vrutine, Ostavite
nas na miru, preklinjem wvas.

Mek Fi je odmahnuo glavom. —
Vi c¢ete samo optuzifi Mahonija za
kradu vage stoke, gospodo, a Seri
Han ¢e udiniti ostalo -— rekao je
proro¢kim glasom. Iza njega ¢u sta-
‘jati ja. Na taj nacin vi &ete zadr-
Zati va¥ rané, isplati¢e zalogu, a ka-
da suSa prestane i potnu kife, moZda
éu vam ¢ak doterati i nekoliko gr-
la stoke. Vi imate troje slatke dece,

gospodo i verujem da vam ona mno-

go znale.
— Naravno da mi znaée — probi-
la je iz nje bujica ocCajanja i suze

su joj potekle niz obraze. — Ne-
mam nikoga sem njih.

—.Onda optuZite Mahonija.

— Ne mogu da laZem — opirala

se Zena.
Mek™Fi se mraéno osmehnuo pre-

5 Dok Holidej 117

- ma njoj.

~— Ako ne moZete da la=-
Zete, pospodo, onda se spremite na
to da vam deca pomru od gladi. Ko~
liko vidim na ranéu nema niCega i
ne vidim kako bi se nedto moglo
popraviti. Doéi ¢u opet sutra ujute
ro. Sad moram da idem. A  dotle
razmislité, Hoéu da suira dobijem
konalan odgovor.

Zena je pogurala decu iza sebe i
nesto im rekla tiho. Deca su  bez
re¢i udla u kuéu i ona je zatvorila
vrata iza njih. Zatim je sisla sa
verande i prisla Mek Fijevim karu-
cama. Prejla je pogledom po blis-
tavim ukrasima i snainoj zaprezi
I\.Ol’l]l su bili cdnegovani, uhran]cnl

kao i sam Mek Fi.

— Oborili ste Mahonija na kole-
na, imate ga na milost i nemilost,

‘gospodine Mek Fi — rekla je. —

Cula sam da mu je vaé ¢ovek Ren-
din onemoguéio da proda i utovari
stoku na Zeleznitkoj stanici. Vezali
ste mu ruke i s otplatom duga, pa
ipak hoéete joi nesto vise od nje-
ga, zasto?

— Neéu nista da rizikujem, gos-
podo — odgovorio je ipekulant. Ma=
honi mi je zadao mnogo glavobolje,
govorio je protiv mene, iako sam ja
sve radio samo da ljudima pornog-
nem. Nije moja krivica $*o nije pa-
la kiSa i 8to se stvari misu razvija-
le povoljno. A sada, razmislite jo§
malo o svemu, pa ¢ete mi mozda
dozvoliti da vam budem prijatelj.

Harp Mek Fi je okrenuo karu-

‘ce i udaljio se. Misis Harper je

ostala gde je stajala i isprafila ga
pogledom, ne oseéajuéi vise vreli-
nu sunéevih zraka., Dan je bio to-
pao, ali je ona kroz telo oseéala Zma-
renje  hladnoée. ProSlo je  Cetiri
pune godine u straSnoj usamljenos-
ti od kako je njen muZz poginuo od
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netijeg hica, nikada se nije saznalo
¢ijeg. A i da je ubica bio uhvacen,
to njoj nifta ne bi znaéilo, jer kaz-
na za ubicu ne bi umanjila njeny
samoéu. Te Cetiri godine ostavili su
traga na njoj. Uz pomoé suseda bo-
rila se da odrii imanje, suseda ko-

jima nije mogla da plati te njihove

usluge. Rané joj je sada bio zadu-
zen do krajnjih granica i ona na ho-
rizontu nije videla nijednu svetlu
tadku, ] _

Koliko dugo je tako stajala ni sa-
ma nije bila svesna. Ali, kada se
pokrenula, u njenim koracima je bi-
lo vise odlu¢nosti i refenosti nego
ranije. Zapitala se Sta bi na nje-
nom mestu uéinio njen muz, ali, od-
mah je odbacila tu misao. Ona je
bila Zena, 1 nije se mogla boriti
sredstvima muskaraca.

Otvorivii vrata kuée, uila je unut-
ra i dozvav$i svog najstarijeg defa-
ka, rekla mu da upregne konja u
jednopreg, i doiera ga pred kuéu.
Kada je dedak ne pitajuéi za raz-
log posluino poSao da izvrii majéinu
naredbu, gospoda Harper je obukla
obe devojdice i potela da se pakuje.

Nadala se da ¢e do suntevog za-
laska biti daleko od grada na putu
ka njenoj sestri koja je Zivela u
Red Roku.

VII

Tom Mahom jahaa je kroz sprze*
nu i od sufe ispucalu zemlju, pipa-
Juéi s vremena na vreme rinu na
gelu, i proklinjuéi zbog neugodnosti
koju je pri jahanju ose€ao. Sam bol
ga ipak nije mnogo brinuo, jer je u
Zivotu mnogo puta bio ranjen, i iz
iskustva je znao da rane zaceljuju
mnogo brZe, ako Covek na njih ne
obratéa mnogo painje, ,

Posle izvesnog vremena, zafli su
na zemljiite koje je pripadalo nje+

govom randu i tek kada je podne
proilo i kada su se nalazili. od pri-
ilke na pelovinu udaljenosti od sa-
mog ranéa, zapazili su trojicu jahaca
koji su se priblizavali dolazeéi iz
predela ispresecanog plitkim jaru-
gama. Zaustavili su konje i Tom
Mahoni je stavie Saku iznad oéiju
da bi bolje video ko se nalazi pred
njima, _

— Bosker, Miligan i Tomas -—
promrmljac je sebi u bradu, — Pi=
tam se Sta oni iraZe ovde.

Dok ‘Holidej je zaustavio konja
uporedo sa njegovim, i zaglejao se
u daljinu preko sulom sprienng te-
rena, Trojica konjanika postajaii su
sve veti, §to su se viSe pribliZavali,
i konadno je na njihovim ozbiljinim
licima mogao da se vidi da nagra-
da koju su iz ove zemlje izvakli,
nije bila nita vefa od one koju je
izvukao Tom.

Kad su se zawustavili na nekoliko
metara daleko od njih, Mahoni ih je
predstavio Holideju kao svoje su-
sede ran¥ere, a kada je Tom Ma-
honi izgovorio Holidejevo ime, Co-
vek po imenu Kol Bosker zagledao
se pazljivo u Doka, sede¢i na sedlu

svog dugonogog pastuva.

— Vi ste onaj koji je ustrelio
Hejza Rendina? — zapitao je.

Holidej nije odgovorio nista. Alj,
uiesto njega, javio se Mahoni. —
Naravno da je on taj, Kole. Zar ste
vet &uli za to? Bio je to prizor u
kome su moje o¥i zaista uZivale.

~— Desilo se da je D¥onston sa
ranéa ,Bar-Dabl” slu¢ajno bio u bli-
zini — nastavio je Bosker. — On
reée da ste ramnjeni, mada je rekao
da ste ipak sredili Rendina, Reée

sem toga da ste do$li u sukob i sa
Hanom, Holideje.
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— Da, Han i ja smo jedan dru-
gom rekli nekoliko ljubaznih re€l -
prihvatio je Dok Holidej tiho

— Taénije bi bilo reéi da ste ta-
koreéi rezali jedan na drugoga, sa-
mo §io nije bilo pucanja — umesao
se Mahoni, ali je preSao na drugu
temu- videvsi da se na Holidejevom
licu ukazao 'izraz negodovanja. —
Ali, ne verujem da ste vi doSli ova-
mo zbog toga, Kole, zar ne, sigurno
da niste do3li zbog toga da &esti-
tate Doku Hohde]u na onom §&to je
-uéinio.

— Ne, ne, nismo dodli zbog tega.
— Rekao je Kol Bosker : lice mu
se smracilo: — Do3li smo zbog jed-
nog drugog razloga, Tome. Pokua-
li smo da vidimo Rogana, ali, on ni-
je hieo da ima bilo $ta sa nama. Za-

tim smo oti8li da razgovaramo ss

Mek Fijem, ali, on nam je ponudio
tako teike uslove zajma, da sam
siguran da to do sad nisi &uo.

— 20 posto? — zapitao ih je Ma-
honl.

— Da — rekao je Kol Bosker, iz-

nenadeno. — I tebi je traZio toliko?

— Tacéno tako.
— 1 3ta si mu ti rekao, Tome?
~— Rekao sam mu da se nosi.

Kol Bosker. je klimnuo glavom.
— Fatno to smo mu i mi rekli. —
Rekao je i paleem pokazao preko
ramena na sveoje pratioce, Dok Ho-
lidej ih je tada paZljivije pogledao,
1 na njihovim licima ogrubelim od
vetra, sunca i nevremena i svih dru-
gih nepogoda, proditao da su to Iju-
di naviknuti na te¥ak mukotrpsan
rad, ljudi iznikli iz srca ove zemlje,
iznikli na semenu muke i painje,

— Stvar je u tome Tome -~ na-
stavio je Bosker -~ da smo mi po-
bedeni, Nas trojica smo razgovara-
li 0 tome na mom ranéy, i doli smo

‘stvarno veliki deo posla,

- do zakljutka da moZemo u€initi jed=

nu od dve stvari.

~ Sta na primer? —. zapitao je
Tom Mahoni digavii se malo u sed-
lu i zabora.vlja]um sasvim na svoju
povredu.

— Pa eto, kao Jedno mogli bismo

napustiti da Mek Fi zavrsi posao i

nreuzme nada imanja, dakle, da do-
pustimo da nas Finé Hogan prevari
U da posle toga odemo odavde, To

. je jedno.

— A drugo? — zapitao je Mahoni.

—- Drugo refgnje je da se borimo.

— OruZjem? — zapitno je Mahoni
jo§ vide se diZuei n sedlu. )

Rosker je klimnug glavom. — Da.
OruZjem, MoZemo t{ome ipangupu
Mek Fiju priustiti puskaranja ¢ak I
vife nego 5to je pofeleo. Rogan namm
je rekac da ako take mislimo, mo-
zemo zapasti u grdne nevolje, ali mi
smo odludili da o tome ne vedimo
ratuna. Ako se povucemo i odemo
odavde, izgubitemo sve §o smo do
sada stvorili, ono u 3la smeo tako-
reé¢i uloZili ceo Zivot. Ako ostanemo
ovde, normalno Je da se moramo
bor1t1

Mahonijeve ofi zasijale su od
dubokog interesovanja., - WMisiio
sam da samo ja tako razmitljam,
Kcle. Sto mu gromova, nisam se
wsudivao da govorim o tome, ali
sam Se spremao da ostanem na svo-
joj zemlji i smaknem Rendina i Mek
Fija kad dodu da me oteraju. Ali,
ovaj Dok Holidej je obavio jedan
i pruéio
nam 3Sansu da ostatak obavimo sa
mi. ViSe nema Rendina, ostao je sa-
m¢ Mek Fi, i ona hulja od Serifa
Luter Han, koji nema srca ni toli-
ko da se u nekoj iole-opasnoj situ-
aciji ponese sa nekim sitnim zlogin-
cem. Sve Sto je on znao, to je dx
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vara ovaj grad i da ga proda u pre
voj priliei.

— On, Mek Fi i Rogan — rekao
je Bosker, Ostali nisu rekli ni reg,
ali po njihovom drZanju Dok Holi-
dej je oseéao da Boskera bezuslovno
podriavaju. _

Mahoni je baecio kratak brz po-
gled prema Holideju i zapitao, —
Sta vi mislite Holideje? Zelite 1j ;o8
nekih uzbudljivih dogadaja? Na me-
ne ste ostavili utisak &oveka koji ne
odlazi pre nego 3to zapoleii posao
dovrdi do krajal

Holidej ih je svu trojicu neizme-
ni¢no pogledao, dok mu se od sun-
ca, koje je nemilosrdno priilo. znoj
slivao niz &elo. Njegova prvobitna
namera bila je da Mahonija isprati
do kuée i da ga s obzirom na nje-
govu povredu tamo smesti, i da po-
sle toga nastavi put, noseéi sa.so-
bom uspomenu na jednu mladu Ze-
nu koja ga je prevarila i uspomenu
na jedno unidteno prijateljstvo.

-— Ja nemam nameru da se tufem

protiv Finta Rogana - rekao im
je Dok. :
Mahoni .je iznenadeno nabrao

obrve, — Netete da se borite pro-
tiv' njega ¢ak i posle onoga $to vam
Je tamo u gradu rekao Holideje. Do
davola, zar éete otrpeti to jednom
nevaljaleu i...

— MoZe biti da je ispao budals,
Tome, ali, u svakom slu¢aju Finé
nije nevaljalac — rekao je Dok sa-
mouvereno. — Ja sam o tome raz-
govarao s njim. Kada je ulazio v
posao sa Mek Fijem znao je da pre-
uzima jzvestan rizik, ali, nije imao
nikog drugog kome se mogao obra-
titi, A prirodno je u sistemu biz-
nisa ono $to vi ne znate, a to je da
je morao da radi u interesu Mek Fi-
ja i da u nedostatku drugih garan-

tija preda Mek Fiju zaloZnice koje
ste mu vi dall. Finé je ¢ak namera-
vao da iskoristi jedan deo novca

‘koje bi mu Hanova kéi pozajmila,

ali na nesretu, ugiavnom mojom za-
slugom, to se nije ostvarilo. Ja sam
nehctice razvejao ie njegove nade.

Bosker .je zinuo od iznenadenja. -
to udinili, Holideje? Do gavola, pa
ma je njegova verenica, Za mene
bi to znadilo da ako ona ima novca,
u tom sluéaju...

— On je samo mislio- da je ona
njegova verenica, ali, ona to u stva-
rt nije, niti je ikada bila. Ona pri-
pada Hejzu Rendinu, taénije pripa-
dala je Heizu Rendinu,

Bosker je zinuo od iznenadenja. —
Rendin i ona? — Eksplodirao je
odjednom. ‘

— Po onome ito sam video tamo
u gradu — umeSao se sada i Maho-
ni — meni se &ni da je tako bilo.
Zamalo 5to nije pala u nesvest, lila
je suze i izgledala ucveljena kao da
joj je poginuo neko ko joj je naj-
miliji, kada je Rendin dobio ono 5to
je .zasluZio. Bacila se na Holideja
kao da ée ga rastrgnuti, Slu®ajno se
desilo da je tu bio i njen ofac, i ka-
Zem vam, neko vreme na ulici je
vladao pravi .diumbus. KaZem vam
da bih ja od sveg srca Zeleo da us-
koro nas trojica zajedno sa Dokom
Holidejern napravimo jo§ jedan ta-
kav diumbus kao 3to je bio taj.

— Nemate potrebe da objadnja-
vate bilo. §ta o vama i Hanovoj de-
vojci, Holideje — rekao je Bosker,
— Sto mu muka, ja sam je &esto pu-
ta gledao, i kako sam je procenio,
ne mogu ni najmanje da vas osu-
dujem za to 5to ste wdinili, Svaki
put kad sam bio dovoljno pripit i
u tom stanju moZda raspoloZen da
podem s njom, ona je uvek bila u
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drusdtvu onog vabeg prijatelja ban-
kara.

-- Ono &to se desilo — rekao je
Dok Holide; malo uzdriano, dajuéi
Boskeru do znanja da previiz prica
— nema nikalkve veze sa vama,
Bosikere.  Ostalo pak, ¢ini mi se da

nema nikakve veze sa mnom, Ja

sam ovde samo u prolazu, ali ipak,
ne bih zeleo da se ma 5ta 4= 51 Finéu
Ru ganu.,

Zhunjen takvim raZVOJem doga-
daja, Mahoni je nchotice marnuznuo

svoga konja koji se zavrteo u me-

stu. Rancer se jo§ viSe ukrutio u
sedlu i ne obra¢ajuéi paznju na Ilo-
lideja, obratio- se ostalima, — Vi
Zelite borbu, je li tako. Ako zelite,
ja sam uz vas, Poto je Rendin uk-
lonjen s puta, ostaje samo Mek Fi,
a2 ako ne radunamo Hama, on nije
bogzna kakva prepreka koju treba
srusiti. Sem toga, zahvaljujuéi Ho-
lideju, jo§ dvojica nitkova su otisla
na onaj svet,

— Je li? — zapitao je Bosker i
jo¥ paZljivije pogledao Doka. Ho-
lideja. -

— Jeste, tadno tako — rek2o je
Mahoni postav§1 odjednom vrlo ras-
poloZen za razgovor i po Holideje-
vom misljenju, viSe nego raspcioZen
za borbu. — Dvojica su bili na kro-
vu, jedan od njih je pucao na Holi-
deja juce, a drugi je danas ispalio
metak koji mi je naneo ovu ogre-
botinu na &elu. ‘
. Nastavio je vatreno, okrenuvii se
ponovo Doku Holideju, — Ne mo-
zete se tek tako diéi i otiéi, Holi-
deje. Casna re&, nisam imao nameru
da vas vredam, jer znam da svaki
¢ovek ima pravo da odabira svoj
Zivotni put, tako kako njemu naj-

vie odgovara. Ali, i mi moramo isto

tako birati nas put. I evo sta vam

kazem. Mi vam nudime deo od sve=
ga onoga &to u ovom obra¢unu do-
bijamo, pod uslovom da ugestvujete
na nafoj strani ako to Zelite. MoZe-
te ostati sa nama i pomo¢i nam, &
u tom sluéaju, mi éemo lako zbri=-
sati Mek Fija i nateratl Hana da se
spakuje i ode, a posle toga moZemo
izvesno vreme i upravljati gradom.

— Ne verujem da ée fo uspeti —
rekao je Dok Holidej, — Jaslabo
poznajem va3 grad, ali nisam sigu-
ran da bi Leonard i njegovi prija-
telil dozvolili bilo kakvo krienje
zakona, oni ne vole Hana jo§ ma-
nje Mek Fija, ali, najmanje od sve=
ga je sigurno da vole bezakonje.

— MoZe biti da ste u pravyp —
rekao je Mahoni, — U svakom slu-
taju, niSta se- nefe desiti pre su-
traSnjeg dana, u grade kao i kod
nas. Mek ¥i nas je preko Rogana
spetljao, vezao nam je sve Cetiri, On
je radunao za izvestan rizik, ali je
ra¢unao i na dobitak, Dobio je, ali
samo na papiru. Ja opet nisam
¢ovek koji mnogo drZi do papira, a
jof manje drZim do ¢oveka koji zna
da prekrdi nepisane zakone, a od
nas odekuje da se pridrZavamo pi-
sanih,

Bosker je zamumilao sebi u bra-

~du ne$to 3to je trebalo da znadi

odobravanje, a njegova dva pratioca
jos uvek sedeéi u sedlima, &utke su
klimnuli glavom. Dok Holidej se za-

‘gledao u daljinu koja mu se u ovom

trenutku ¢inila vrlo privlatna, tiha
i puna obeéavanog mira.

— Vreme je da podemo vaSoj ku=
i, Tome — rekao je.

Mahoni je zafudeno nabrao obre-
ve. — Je 1i to vad odgovor?

— Ne vidim kako bih drugtije
mogao da odlucim Tome, Ovaj grad
n'je grad za koji sam ja vezan, ova
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zemlja nije moja, i vi vrio dobru
znate da ja ne bih uzeo nijedan cent
da vam pomognem, ali ne mogh.
Ne, zhog Rogana. Zag mi je. ali
Fint Rogan i ja predli smo zajed-
no desta tedkih i muénih puteva.
On nije nitkov za kakvog ga v
smairate, 1 ako cenite to Sto sam
vam nekada pomogao, Tome, onda
ono $to od vas ofekujem to je vass
re¢ da Cete ga ostaviti na miru.

Mahoni je bacio brz pogled na

Boskera i slegnuo ramenima. Po-
kretom ruke nervozno je oterao
musicu koja mu je zujala ispred li-
ca i upitno pogledao svog prijate’
lja. — Sta ti kaZe§ Kole? -— zapitas
je.

Kol Bosker je izvesno vreme pa-
Zljivo posmatrao Doka Holidea. ~
Ne znam da i je Holidej u pravu
il nije - rekao je, — All, mislin
da ¢éu odluku prepustiti tebi, Tome.
U svakom slucaju, dawvolski bi mi
bilo neprijatne da Holidejn wmam
za neprijatelja. Ne bi Zeleo da mi
zajafe na vrat zbog smrti nekog
njegovog prijatelja.

Mahoni je klimnuo glavom { jo$
jednom okrenuo svog konja. Zau-
stavio se ispred Boskera i trljajuéi
rukom oklembegeni podvaljak, sum-
no udahnuo vazduh kroz stisnute
zube. Digno je glavu kao da gleda u
nebo 1 rekao. — Okej, Kole, vas
trojica podite svojim kuéama. Uz
put svratite kod Vaksona i Smita.
Recite im da sutra ujutro rano do-
du na moj ran¢, a u to vreme dodile
i vi. Otuda ¢emo poél do Vaksono-
vog ranta gde odekujem da bz Mek
F. pokuSali prvo izvrienje. Tam.
éemo mu pruZiti otpor. Ako sa so-

bom povede Serifa, utoliko gore za

njih obojicu.
Holidej je posmatrao starog ran-

fera, osetajuéi da ‘je Mahoni sada
vekao nedto 3to bi mnogo vige voleo

" da nije morao reél, Ali, Mahoni je

bio od onih ljudi koji kada nedto
poénu, ostanu pri tome do kraja
2 gvaku cenu. Znao je da ¢e Ma-
honi ostati pri svojoj nameri, ma-
kar zbog toga izgubio Zivot. Ne re-
kav§i viSe ni redi, Dok Holidej je
poterao svog konja uz padinu i za-
ustavio se na vrhu. Gledajuéi odatle
vruéinom sprZenu zemlju koja se
Sirila pred njim, ona je Doku licila
na golu pustinju zbog koje su s2 sa-
mo budale mogle tuéi, ili, oni &iji

su koreni bili u njoj dubokc urasli.

Kratko vreme posle toga Bosker.
Mi'igan i Tomas su odjahali, a Tom
Mahoni se pridruZio Doku, starac se
nsiljeno Zepurio u sedlu, nastojedi
da sebi da samouvereno drzanje.
Ali, uprkos starevim nastojanjima,
Dok 'Holidej je video da ga mucde
nesigurnost i neizvesnost, jer Jje
Tom Mahoni u sustini bio ¢ovek ko-
il je ceo Zivot proveo u borbi, ali
uvek poitenoj borbi, i uvek u borhi
protiv zla, kome je sada, zahva-
ljujuéi nesreénom' sticaiu okolnosti,
svaki podsirek na otpor bio dobro-
do3ao,

— Vi znate da niste y pravu i
znate da je Mek Fi u prave - re-
kao je Dok Holidej.

— Znam, naravno da znam. Ali.
sko veé¢ odlazim 5 ovog sveta, onda
¢u sa sobom povuéi i tog nitkova

~kockara i pokvarenjaka, Holideje.

Dofao sam ovde sa malo novea po-
fe0 sam da gradim i postac sam ne-
5to, i sada kad imam to 3to sam
stvorio, ne nameravam da dozvolim
nikome da me pokopa i da me os-
tavi u neizvesnosti koliko ée ta hu-
lja biti bogata kad ja budem mrtav.
Bosker je oduvek hteo da se bori,
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a Miligan ima Zenu i decu koja za-
vise od njega. Sto se tiée Tomasa,
on nikada nije rekao nifta ruino ni
0 jednom ¢ovelu, sve dok nije na-
leteo na Harpa Mek Fija, Sta dakle
mogu ja da uéinim, da im sada ok-
renem leda?

Dok Holidej na to nije rekao ni~

$ta. Nastavili su. da jaSu urbrdo sa
vrelim suncem koje ik je zasipalo
toplim zraclma, dok je suv vetar
lepriao krajevima njlhovog odela.
Stigavii do ograde bodljikave Zice,
Dok Holidej je otvorio vrainice |
propustio starcg randera u dvori-
#te, & zatim su jedan pored drugoga

haswavili da jadu preko ravnog dvo

rista. Mahomnijevi ljudi su iza$li da

ih pozdrave i videvdi Mahonija ra-

njenog, pritréall su da mu pomognu
da side iz sedla.

No, Mahoni im je jednostavno od-
mahnuo rukom da mu pomoé nije
potrebna, i razdraZenim glasom re-
kao. — Ja sam u redu, pomo¢ mi
nije potrebna. Luk, prihvati Holi-
dejevog konja dobro ga istimari i

nahrani. Cim bude rutao sa nama i

¢im dan malo odmakne i wvruiina

popusti, on ¢e nastaviti put.

Holidej se nije usprotivio nare-
denju starog randera,
zbog toga Sto je znao da je niego-
vom konju odmeor potreban, | da mu
maio hrane i (ii¢enja sigurno nete
S8koditi, Jedan dan koji je proves u
gradu doprineo je da se Mig priiiéno
odmorig, ali dok su jahali uzhrdo,
Dok je primetio da se Zivotinja
umorila viSe nego #to je on to Zeieo.
Znao je da pred duZi put nije zgo-
rega imati odmornog i svezeg konja,
a podto nije znac koliki je put pred
njim, smatrao je da ée mu snaZan i
odmoran konj biti belji drug nego

uglavnom

Mahoni je izneo pola boce viski-
ja, i na verandj nasyo u nekoliko
cala, gde su njegovi ljudi do iada
sedeli za dugatkim siolom, Posle
prvih ispijenih #afa, flafa je polela
da kruzi od ruke do ruke.

Dok Holidej je sedeo pored sta-
vog rantera i zamiSljeno zurio u da-
ljinu, dok su mu se u glavi xoviila-
le mnoge uspomene. U tolku svog
zivota, mnogo puta je upoznac &ta
znad: usamljenost, ali, sada mu se
Hpiio da je to oseéamje stalno Zivelo
u njemu da ga je pratilo kao ne-ki
verni a ipak zlobni nerazdvojﬁi
prijatelj, ‘

Sada ga je taj zli nerazdvcu]m pri-
jatelj &vrsto zgrabio za srce. Find
Rogan mu je nekada znatio nedto,
a sada je taj Fin® Rogan bio daleko
od njega. Bio je dakle ostao bez jo¥
jednog prijatelja, i buduénost mu se
¢inila siromadnijom za jednu doZiv-
ljenu ljudsku istoriju.

Dan se tromo i lenjo vukao, mu-
jice su u rojevima dosadno napa-
dale, a vruéina je bila sve vela.

. Tek pred vefe vazduh je znatno po-

stao hladniji, i sa breZuliaka je
dunuo svez povetarac. Kauboji su
poustajali sa svojih mesta, | jedan
od njih je sifao sa pokmvene ve-
rande i zagledao se u neho,

Mahoni ga je pogledao radoznalo
i kada je wvideop blesak radosti u
njegovim o¢ima, zapitac je. — Do~
lazi, je i Dzejk?
 Dzejk je sumnjiavo. odmshnuo
glavom. — Hladnije je nego &to je
bilo ve¢ dosta dugo vremena, to je
sigurno. Sem ifoga, vetar duva sa
juga. Ne znam, nisam siguran $ia
da kaZem, Tome, :

— Odjasi do vrha prevoja. MaZe
biti da ¢el odatle videti oblake ako

ih ima nad prerijom.
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DZejk se udaljio. Tom Mahoni je
-ustao 1 podteo da Seta verandom
sav napet od ifCekivanja, zureéi ne-
prestano u praveu kuda je Diejk
odjahac. U jednom trenutku, naslo-
nio se na ogradu verande i ugle-
dao da preko ¢istine ka randéu jure
jedna kola ostavljajuéi za sobom
velike oblake praSine.

Mahoni je Zmireéi pogledao u
pravceu odakle su kola dolazila i
rekao: — Pa, to je misis Harper.

Kauboji su ostali da leZe, ne po-
kazajuéi da su =zainteresovani ko
dolazi, a Mahoni je pri%ao do po-
detka stepeniSta. Dok Holidej se
okrenuo na stolici i pogledao mr3a-
vu premorenu, Zenu tuZnih oéiju
koja je zaustavila karuce pred sa-
mim stepenicama od verande. Ka-
ruce su bile pretrpane kutijama, ko-
ferima i paketima, a na vrhu tih
nabacanih stvari, nalazila se i jed-
ha stolica za ljuljanje i jedan sta-
ri sto.

— Izgleda kao da ste doneli od-
luku, Marta — rekao je Mahoni.

— Morala sam Tome. Mek Fi me
je posetig i Zeleo je da se sa mnom
nagodi. Da sam prihvatila njegovu
ponudu, zadrZala bih svoj rané, ali
bih izgubila svoje prijatelje. Zato
sam odluéila da je bolje da odem.

Dok Holidej je zapazio da se Ma-
honijevo lice odjednom smraéilo. —
Kakvu ponudu vam je taj nevalja-
lac u¢inio? -~ zapitao je Mahoni
izbegavajué¢i da Zenu pogleda u oéi.
— Sto mu gromova, ako vam je
predloZzio neSto da vi, vi i on... ja
fu...

— Ne « rekla % Zena i obrazi
g2 joj buknuli rumenilom. — Bila
je to poslovna ponuda, Tome. Prlja-
va ponuda. TraZio je od mene da
podnesem tuZbu da ste vi krali mo-
ju stoku.

Dok Holidej je ustao, preSao pre-
ko verande i stao pored Mahonija.
Primetio je da je od reéi koje je
Zena izgovorila njegovo lice pos-
talo jo§ smrknutije.

— Protiv mene? — zaprepastio
se Mahoni. — Zar ja da kradem
krave svojih suseda? :

— Naravno da o tome nema ni
redi, Tome. Ali, on je znao da ¢e
njegov zahtev za izvrSenje okrenuti
sve ljude protiv njega. Zbog toga
je hteo da javno mnjenje pripremi,
i okrene protiv vas. PredloZio je da
vas ja ZigoSem ‘kao lepova, i-da
tako navucem mrZnju gradana pro-
tiv vas. Na taj naéin, niko ne bi
obra¢ao paznju na to 3ta vi ili va8i
susedi govorite, niti bi vam bilo ko
pomogao. Ja to nisam mogla da
uéinim, Tome. Vi znate da o ni-
sam nikako mogla. '

Torn Mahoni je tiho izgovorio
neito to je li¢ilo na kletvu i svom
snagom udario pesnicom u ogradu
verande. — Tu smo dakle — pras-
nuo je naglo. — To dubre od lei~
nara sam je traZio ono §to ¢e ga
snadi, i sada vi%e nema nikakvog
opro$taja. — SiSao je niz stepenicei
stao pored kola i pruzivii ruku,
pomilovao jednu od devojdica. U
njegovim duboko usadenim ostare-
lim o¢ima ukazao se izraz blagosti
i tuge,

— Vi ste fina i-éasna Zena, Marta
— rekao je -tiho. — Podiie svojim
putem, Ostanite kod vale sestre
koja ¢e se, bar se nadam, pobrinuti
za vas. Ali, kada prode nedelja da-
na ili nesto viSe, piSite mi, ili se
na neki drugi naéin raspitajte, 1 mi
¢emo vam javiti §to se ovde desilo,

Holidej je =zapazio da je zabri-
nuto lice jadne udovice postalo jo¥
zabrinutije. Osetao je simpatiju za
nju, ali, znao je da ako tu simpa-
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tiju javno pokaZe, da ¢e njegovo
saulef¢e biti dodekano ledenim cu-
tanjem. U toj Zeni, koliko je mo-

gao da proceni, bilo je mnogo po-.

nosa, koji se izdizao iznad nevolje
i bede koja je zadesila, ¢ak iznad
opasnosti da 30] zwot zauvek bude
unisten.

— Sta se moze desiti Tome? —

zapitala je.

— Sta se moZe desiti — ponovm
je Tom kao odjek. — Neéemo od-
stupiti, eto §ta, Marta. Boricemo se,
Dogovorili smo se da se okupimo,
a posle toga predodit¢emo Mek Fiju
da ili ¢ée tekati da mu platimo dug
kad budemo mogli, ili ¢e svojim

postupkom sahraniti sebe. Mi.smo-

vlasnici ove zemlje, i svaku stopu
koju smo predli natopili smo svojim
znojem. Proveli smo na njoj mnoge
dane i noéi, doZiveli smo. sunce,
vetar, nevreme, kiSu i oluje, i bili
smo sreéni veé samo zbog toga Sto
smo ovde. Na nekom drugom mes-
tu to neée biti tako, i zato sam od-
lu¢io da ostanem fu na mojoj zem-
Iji ili ispod nje. .

Udovica je évrsto stisnula usne i
sa puno razumevanja klimnula gla-
vom. Zatim je dugo i zami$ljeno
pogledala Toma i sa neodluénim iz-
razom lica rekla tiho. — Budite
pazljivi, Tome.

~— Nameravam da budem paZljiv
— rekao je Tom bodreéi je.

Zena je uzela vodice u ruke pri-
vukla bliZe sebi svoju najmladu de-
vojéicu i pucnuvsi jezikom poterala
konje u kas. Kada su se karuce
izgubile sa vidika, sa vrha wvratio
se DZzejk i saopStio Mahoniju da je
nebo vedro i da nema nikakve San-
se da ée toliko Zeljena Zivotvorna
ki%a pasti. Mahoni je glasno opso-
vao, ali se ubrzo pribrao.

Prosle je nekoliko trenutaka pre
nego #to se Mahoni sasvim smirio
i rekaoc Holideju. — -Pa Holideje,
vreme je da vi podete. U jednom
momentu poverovao sam da ste vi
u pravu, a da ja nisam. Ali, svako
ima svoj nadin misljenja,; Suvise

. mnogo sivari se desilo i jo§ vile

ée se. desiti. Putujte sa sretom pri-
jatelju i vratite se ovamo kadgod
zaZelite. Nadam se da ¢ete nas na-
éi ovde, u svakom slutaju, bar ne-
koga cete naéi zivog i zdravog.

Dok Holidej je priSao do stepeni-
ca, a jedan od Mahonijevih kaubo-
ja priveo je njegovog konja. Foli-
dej ga je pojahao, smirio i ozbiljno
pogledac Toma Mahonija. Zatim je
bez ijedne re€i odjahao, iduéi pre-
ma severu.

Cim je stigao u brda, severno od
Mahonijevog ranca, Holidej je us-
porio svog konja u lagani hod. Sun-
ce se do tada spustilo do horizonta
i za¥lo, a vazduh je bio nekako ne-
obi¢no hladan i sveZ. Nije sumnrjao
u DZejkov sud. Ali, njemu se ¢&inilo
da u vazduhu lebdi miris kife. Moz-
da taj miris nije depirac iz blizine
nego od nekud izdaleka, ali ga je
sasvim sigurno nosio hladnjikavi
vetar koji ga je milovzo po obrazi-

ma i u njemu budio novo orduSev-

ljenje za taj dan i sutra$nji dan
koji je dolazio. '

Skrenuo je sa severnog puta i
uputio se ka istoku i posle nenuna
dva &asa zaustavio se pred prvim
kuéama Redemptona zagledan u
svetlosti grada.

Vi
Stlgavsu u grad, Dok Holidej je
video svetlost u banci. Ostavio je
svoga konja u glavnoj ulici i laga-
nim korakom obiSao pozadi do dvo=
giSta. Stigavii do zadnjeg ulaza,
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zakucao je na vrata. Izvesno vreme
iznutra se nije &uo nikakav odgo-
vor, a zatim su se vrata otvorila i
kroz njih je provirio Finé Rogan.

Zablenutim pogledom obuhvatio

je Doka od glave -do pete, pri &e--

mu je hezglasno micac usnama.
Stajao je tako nesigurniji u sebe
nego 8to ga je Dok Holidej ikada
do tada video. '

— Jesi 1i spreman da me saslu-

£a%, Finte? -— rekao je Dok.

Rogan je stisnuo usne. Pogledao
je pored Doka u mrak i posie iz-
vesnog vremena slegnue g menima.

— Voleo bih da taj ra._ovor bu-
de u ¢&etiri oka — rekao je.tiho
Dok Holidej: — U ovom gradu ima
suviSe mnogo uliju koje prisiusku-
ju ono 3to ih se ne tice.

Rogan je odstupio korak nazad i
poSao ispred Doka u osvetljenu
prednju odaju. Seo je za pisaéi sto
i satekao Doka koji je odmah za
njim ufao unutra. ‘

Posadivii se u jednu stolicu, Dok
je poteo. — Kada Mek Fi bude
zatrazio izvrSenje obaveza, randeri
¢e mu se odupreti, to treba da znad.

—~ Zar tako? -— zapitao je Rogan
skoro samrtniékim glasom.

— Tako. I &ta u fom sludaju ti
nameravas da uc¢inis, Finde?

— Nidta. Kakve to veze ima sa
mnom?

— To s tobom ima i te kako
mnego veze, Finhée, Ti si araniZirao
ceo posao, ti si prikupio zaloZnice, i
u krajnjoj liniji, ti si dosta odgo-
voran za sve 5to se dogodilo.

U Roganovim zelenim oéima pla-
nula je ljutina. — Zar ja aranZi-
rao ceo posao, prag te odneo?

— U pitanju je tvoja banka, a
Mek Fi je tvoj poslovni prijatelj.

Jedina stvar koja bi tebi u ovom .
sluaju ifla u prilog je &injenica da

je Mek Ii pokuSao da te ubije, ili
je najmio nckeg da to udini kada
si one veleri Msahoniju ponudio-da
mu u njegovol ie3koj situaciji po-
mogncs. ‘ :

Rogan je poskofio kao oparen, i
svom stiagom {resngo posnicom po
pisaéem stolu. — Ti si potudeo? —
Prasnuo je. — Za kog vraga si ovde
dofan, i &ta imad na umu, kad mi
to sve govorii? Oteo si mi moju
devojku, udinio si da svima u gra-
du postznci dosadan, ubio si dva
doveka, zatim sl u obratunu smak-
nuo Rendina, a sada si ‘doveo do
toga da ti je Serif za petama. Nisi
se nimalo premenio, Dok, i ja vile

_nedu da imam nikakve veze s to~

bom. Nosi se od mene i ostavi me
na miru!

Da je u pitanju bio ma keji drugi
dovek, Dok Iolidej bi ga zgrabio i
tresnuo ga glavom o zid. Cak i u
ovoj situeciji, mada je pred njim
stajaoc Finé¢ Rogan, bilo mu je vrlo
telko da se uzdrZi i da kontrolile
svoje impulse.

Uspeo je da se savlada, ali je
dosta napeto rekae, -— smiri se
Finde. Nisam doSao ovamo da bi ne~
ko zloupotrebljavaoc moje strplje-
nje. Niti sam do3ao da bih ovde se-
deo i slufac neku prokletu budalu
da prazni svoj bes.

Rogan se na to izdrac. -— Omnda
odlazi odavde i to .3to brie!

Dok Holidej je odmahnuo glavom.

— Otiéi ¢éu ali tek onda kada bu-
dem spreman i kada ja to budem
hteo, a nikako ranije, mister. Do sto
davola, ta Z%ena te je dobro uhva-
tila u svoje kandZe., Je 1i tako? .

— Ja sam imao nameru da se
njom oZenim, i moZda jo§ uvek
imam tu nameru, vrag odneo tebe
i sve tebl slitne! Od kakvog je to
znaCaja da li je u njenom Zivotu
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bio samo jedan fovek ili tuce njih.
Ja je volim, i za mene je samo to
vaZno.

— Onda si mnogo veta budala
nego bilo koji cdovek koga sam do
sada sreo Finde. SlaZem se da je
jedino vaina stvar da li je voli§ il
ne. Ali, nemoj misliti da éu dozvo-
liti da se izderes na mene. Ako
nastavis tako, moZe se desiti da te
izdevetam toliko da neée§ biti. u
stanju da navuée$ panfalone celih
mesec dana. T
" Dok Holidej je ustao i laganim
korakom pri§ao do prozora. Bio je
svestan toga da ga Rogan paZljivo
prati pogledom. Cekao je svojih pet
minuta, ali, vise od svega, Cekao je
da se u njemu stiSa bes. Bio je to
teZak posao, znao je to dobro, i
zbog toga je bio dosta odludan da
ga refi, pre nego $t6 napusti grad.
Ako ga ikada bude napustio..

— Ti si ispao budala, Finfe —
rekao je najzad, posle kraceg éuta-
nja. — Ispao si budala zbog toga
#o si zaboravio da- budel nepover-
Ijiv. U tvom poslu, fovek mora da
bude nepoverljiv, mora da u stvan
prodire dublje nege bilo ko drugi,
kada se javljaju ljudi koji mu nu-
de neku pomoé. Ti si morao znaii
da v ovom svetu niko -hikada ne
nudi pomoé, a da za to ne  tiraZi
makar prikriveno neku  dobit za
sebe. Mek Fi je od tebe napravio
budalu, a Hanovu kéer je iskoristio
da tvoju uobicajenu opreznost drii
zamratenu. Ona je svoju ulogu odi-
grala zaista dobro, i smeo bih dati
da mi se odsede ruka, da ona pored
njenih drugih prirodnih kvalifika-
cija ima veliku spesobnost da se ¢o-
veku uvule pod koiu. No, shvatite
ovo jasno, mister, ja u sve 1o nisam
ulao sklopljenih ofiju. Ona je zaiz-
rala svoju ulogu i ja sam igru pri-

- hvatio, ne za

-smatrao da Rendinov

to 5to sam je samo
Zeleo ili 8to mi je bila potrebna, veé
i zbog toga Sio sam hteo da znam
u kakvu davolsku zbrku si se uvalio
i u kakvu ¢e§ se jo§ uvaliti. Poéi-
njes li da me shvata3, Fince?

— Pocinjem da te mraim, ne sa-~

-mo tebe i tvoju hrabrost da mi ne-

prijatne stvari izrudi§ u lice, veé i
celu tvoju liénost, Dok — rekao je
Rogan’ ogoréeno. — Ali, nastavi da-
lje, reci sve Sta hofed da kaZes, ja
sam oboren na zemlju, pobeden, i
lak sam i plen da se moZed do mile
volje nasladivati mojim  mukama.

"Ali pazi, neée uvek biti tako. Jed-
- nog dana, doéi

¢e do pravijenja
ratuna, videées. '

Dok Holidej se okrenuo i ozbilj~
neg izraza lica zagledac se u svog
nekadasnjeg prijatelja, znajuéi da
Fin¢ Rogan nikada nije govorio ne-
$to,.a da prethodno o tome nije do-
bro razmislio.

— Okej, neka bude tako kako ka-
Ze3 — rekao je. — Evo i ostatka mo-
je pride, -a ti je prihwvati ili je od-
baci, kako ve¢ Zelis. Melk Fi je us-
peo da te speilja izmedu  ostalog
zahvaljujuéi toj devojei. U isto vre-
me ona je bila Rendirova. Han je
od samog podetka bio upoznai sa
tom trgovinom. Ostala dvojica, Kros
i Sart, bili su samo obitni pioni ko-
i¢ je Mek Fi koristio onda kada je
revolveradki
talenat nije potreban. I on je talko-
de pravio svoje greske. Ali, najveta
greska koju je udinio, nema nikakve
veze sa gradanima ovog grada. Uh-
vatio se ukosStac sa gomilom ran=-
¢era. Ranteri nisu kao ostali grada-
ni, oni ne rezonuju kao drugi svet,
kod njih dva i dva ne moraju biti
¢etiri, kuta ne mora imati Cetiri zi-
da, grad ne mora uvek imati ulicu,
trotoare, zadtitnike od vefra, zgrade
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ne moraju uvek imati nastreSnice
protiv Kife, Oni su na neki naéin
drulcdije gajeni, drukéije formirani,
Fin¢, 3to mislim da si u svoje vre-
me i ti shvatio. Uzmi na primer
Toma Mahonija. On je spreman da
umre da bi satuvao ono Sto je ste-
kao. On je spreman da
svaki rizik koji bi malo koji razu-
man Zovek bio raspoloZen da preuz-
me. Alj, on se suofava sa tim rizici-
ma pod pretpostavkom da  protiv
njega stoji sama priroda, da je nje-
gov Zivot ugroZen prirodnim ele-
mentarnim ¢iniocima. Ako bi se de-
silo da u toj borbi izgubi, onda bi
to za njega bilo lode, i otuda on sve
dobro koje iz tog njegovog rizika
proizade prihvata kao normalno, ali
isto tako ne kuka od jada ako se
rizik ne isplati i ako dode do ne-
uspeha. No, do vraga, on i njegovi
susedi nikako ne vole da budn pre-
vareni, 8to je tatno ono §to im se
sada dogada.

Dok Holidej je priSao i naslonivi
se mifitavim rukama na pisaéi sto,
nagnuo se prema Findu. — Mek F1
je u ovom gradu stvorio sopstvena
pravila ponaSanja, vezao je za sebe
Serifa, najmio je revolverada. Ali,
ono 3to je wuéinio sa transportom
stoke, najviSe je pogodilo stotare. U
ovo] prostranoj zemlji svi prodaju
ono Sto imaju, a on ih je bas u to-
me onemoguéio, spretio ih je da
prodaju svoju stoku. Nije im osta-
vio nikakav d#laz iz te situacije i
oni to anaju, svesni su bezizlaznog

poloZaja i sa tim ne mogu da se po--

mire. Ti si video da sioka umire,
mister, video si goveda kako kopi-
tom kopaju zemlju u . potrazi za vo-
dom, hranom, bilo &im 3o bi moglo

da ih odrz. Video si ih da su se _

pretvorila w vreée koZe, i kostiju,
video si kako gledaju doveka tako

preuzme

‘priliku i da ée se stvan

preklinjujuéim pogledom da se fove-
ku utroba prevrée $to ne moZe da
im pomogne. Prema tome, trebalo
bi da razume§ Toma  Mahonija 1
njegovu grupu i da shvatid $ta su u
stanju. da uBine i $ta ¢e sasvim si-
gurno €initi.

Po prvi put od dolaska Doka Ho-
lideja, Fin¢ Rogan je izgledao uzne-
miren. — Zar misli§ da ée se oni
zaista boriti? — =zapitao je.

—.Naravno da hote, boniée se do
smrti ako to bude potrebno. Okej,
reci mi da to nijé moj posao, reci
mi da se to mene ni$ia ne fife i na
povriini stvari ja bih se sloZio da je
moZda tako. Ali, ljudi kao 5to je
Mahoni dopadaju mi se, imam saose-
¢anja za njih. Bez takvih ljudi na
koje se moze§ osloniti, Zivot, pa ni
moj Zivot, ne bi imao mnogo smis-
la. T ti si nekada na isti naéin gle-
dao na to, i imao si poStovanja
prema takvoj vrsti Jjudi, u svakom
slutaju, bar dotle dok ti oma Ze-
na nije napunila glavu budalastim
idejama i spreéila te da misli§ ona-
ko kako bi inade trebalo da mislis,

Rogan je zagrizao usnu i lagano
ustao sa svog mesta za stolom. Pro-
trljao je rukom vrat ispod potiljka
i tupim pogledom se osvrmuo po
svojoj kancelariji.

— Ne vidim $ta bih ja u nasta-
loj situaciji mogao da udinim, Dok
— rekao je potisteno.

-~ Ne vidi§ $ta bi mogao da udi-
nis? Pa, ja éu ti reéi. Mahomi i nje-
gova druZina spremni su da se bore
to sam ti veé rekao. Ako se budu
organizovali i borili van grada, on-
da mislim da ée morati da Zekaju
zavrsiti
onako kako se budu desile bez ne-
kih veéih posledica. Ali, ako dodu
u grad i potraZe Mek Fija, onda ée
neko morati da zadrZi Leonarda {
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njegove prijatelje ‘'da im ne skole
na leda.
Han sada stoji u ovom gradu i ko-
liko je Han popularan, ali, moje
prijateljstivo sa Mahonijem navodi
me na zelju da stvari rasdistim pre
nego 8o krenem odavde. Mislim da
‘bi ti u tome trebalo da pomognes.

Rogan je ponovo zagrizao usnice, .
oko vraia i-

prilegao malo masSnu
posle nekoliko trenutaka ozbiljnog
razmidljanja klimnuo glavem, -
Okej, uéiniéu 5ta mogu. Mozda si ti
vet neSto smislio i ako jesi moZe$ 1i
mi sudenratx kako da u celoj stva-
ri postupim?

-— Naravno da mogu — rekao je
Holidej. — Okupi gradane koje je
Mek Fi spetljac u sve cCetiri. Ako
oni ne budu hteli da se u borbu
ukljufe na Mahonijevoj strani, on-
da bi bar trebalo nagovoriti ih da
se ne meSaju, bez obzira §ta Serif
Han bude traZzio od njih. Na taj
nafin, Mahoni bi imao izvesnih
Sansi na uspeh.

Posle tih re¢i, Holidej se uputio
prema vratima, a Rogan je vukuéi
noge izaSao iza stola, Holidej se os-
vrnuo i video kako Finé Rogan kli-
ma glavom, ali kao da klima gla-

vom sam za sebe. Dok Holide] se -

kiselo osmebnuo, zatim izafao 1 po-
Sao svojim putem.

Prefao je glavnu ulicu ' i Sirom
razmahnuo leptirasta vrata saluna.
Kada je ugledao Doka kako leZer-
nim. korakom prilazi Sanku, barmen
je ispustio #adu na Sank. Gradani su
se okrenuli, i videv$i ko je do3ao, li-
ca su im se smradila.

Holidej je nastavio lagano do tez-
ge i narudio pie. Barmen ga je po~
sluZio i poZurio da se udalji, baca-
juéi levo~desno  nervozne poglede a
u isto vreme trude&l se da se wwali
poslu koji ofigledno u tom momen-

Ja tacno ne znam kako -

tu nije morao da zavr3i. Holide] je
lagano pio, ofekujuéi .da dode nje-
gov trenutak, znajuéi- da je Harp
Mek Fi bio dovoljno pameian fovek
koji je znao da u svakom wvaZnijem
mestu U gradu najmi nekog dousni-
ka i da ée ga jedan od tih vrlo br-
za obavestiti o Holidejevom povrat-
ku u- grad. Taj istl dousnik é&e ve-
rovaino produziti dalje da istu no-
vost odnese Hanu, tako da je Holi-
dej ratunao da ¢e ta no¢, veé pri-
litno topla, postatl jos toplija ako
ne i vrela.

Samo deset minuta kasnije, dok
je srkutao svoje pivo, Holidej je &uo
da su se leptirasta vrata saluna ot-
vorila i primetio je da je Zagor do-
koli¢ara, do tada priliéno buéan, od-
jednom prestao. Nije se trudio da
se okrene, ali, digao je pogled do
ogledala koje je krasilo zid iza bar-
mena, Pogledom je nastavio da Seta
dalje, zapazio je da je barmen Zur-

. no sklonio u drugi deo odaje malo
iza Sanka. U tome

trenutku, iza
njega pojavila se ogromna siluela
Harpa Mek Fija.

— Moram priznati da ima$ nerve
Holideje — rekao je ovaj.

— Da — prihvatio je Holidej nje-

~govo tvrdenje.

Mek Fi se naslonio preke Sanka i
rukom dao znak barmenn da mu
donese pite, Barmen je pohitao da
ga poslusa ali, kada ga je posluZio
pitem, on se opet brzo udaljio., Dok
Holidej se veoma lagano okrenuo i
bez Zurbe cdmerio Mek Fija od gla-
ve do pete.

— Vi izgleda radunate da ste ih
spetljali, Mek Fi? — rekao je Dok.
Mek Fi je ugrizao usnu. — Dosa-

'da je sve iSlo vrlo dobro, zar ne

misli§ tako Holideje, #ak i ako pri-
hvatizno da sam napravio gredku ita



73

%k DOK HOLIDEJ %#%

sam najmio Soveka koji nije dovoli-

no dobar da te sredi? Ali, tada ja
stvamo nisam lmao nekog ozbilinng
razloga da budem zabrinui. Ti nika-
da nisi bio u pravom  smislu rei:
trn u mom cky, bio  si mi samo
mala dosadna neprijatnost.

— Zasto ste gurnuli onu devojku
meni u paruéje? — zapitao je Dok

Mek Fi se nasmejao. — Pa, to ne
bih ni sam znao. Nisam bio dovolj-
no siguran Sta preinostavljad. Pomo-
g20 si Roganu da se re§i onih glu-
pavih gradana koji su ga. napali. u
banci, pokazao si da dosta dobro
barata$ revolverom i da bi mi mo-
zda ubudute mogao  praviti neke
neprilike. Zato sam odluéio da iz-
medu tebe i Rogana napravim jaz,
da vas podelim i zavadim, tako da
zbog svade nijedan od vas dvojice
ne mari 8ta se dogada onome drugo-
me,*

-— Mudar plan — rekao je Dok.
— Zamalo pa da vam uspe.

Prvi znak neizvesnosti pokazao se
na Mek Fijevom debslom  Heuw. —
Zamalo? -- zapitao je kao da se
cudi. \

—- Fin¢ sada zna za celu
pokvarenu mahinaciju, Mek Fi —
rekao je Dok Holidej hladno. —- On
zna da Melisa nije ni3ta drugo ne-
go obi¢na drolja, i zna da ste vi na
nepoSten nadin spetljali  rantere.
Sumnjam da on u sadaSnjem tre-
nutku moZe uéiniti bilo 3ta da vas
na zakonit natin spreéi da ostvarite
ono o hobéete, ali, mozda &e se nje-
gova savest probuditi u toj meri da
ga pokrene da uéini neito drugo.

Mek Fi se namritio. — Nesto dru-
go? Sta bi do vraga on mogao udi-
niti? On je izgubio ugled u ovom
gradu, od svih prijatelja koje je
imgo nema viSe nijednog. Bez obzira
2ta bude rekao protiv mene, on ne

vafu

moZe dokazati da sam ga ja naveo
na pokvaren zelsnaski posao. Ja vr-
5im izvestan pritisalk na ljude, to
priznajem, ali, sto mu gromeva,
posao kojim se bavim nije igrarija,
ved je pun rizika, Ja sam ranije u
svom posiu preirpec neke gubitke,
u nekeliko sludajeva, ja sam umesto
profita izgubio sav uloZen novac.
Cvaj put ja sam dohio. To je taks,
i mislim da niko nema prava da mi
zameri §to sam radio.

— Jof niste dobili. -

Bore na Mek Fijevem Celu su se
urezale jo§ dublje i iskazale njego-
vu vetu zabrinutost. — Sta hoced
time da kaZe§? — srknuo je piée, a
namrgodeno &elo mu se orosilo git-
nim lkapljicama znoja.

— To ée se. videti kad za to do-
de vreme Mek Fi — odgovorio mu
je Dok Holidej. — Vi na mene niste
ostavili utisak éoveka koji je dobro
ispitao teren na koji stupa. Vi ste
sve dobro sradunali, hoéu da kaZem
napravili ste knjisku ratunicu, ali,
niste radunali sa ljudima. Ljudi se’
katkad ne uklapaju u nae proratu-
ne i predvidanja. Tako vam je is-
palo i sa Mahonijem. Mahoni &e se
boriti i kako ja stvari vidim, imaée
veliku podriku. _

— To zna&i da  ¢ée prekrSiti za-
kon! — prasnuo je Mek Fi. — Ako
odbije da dozvoli izvrienje na koje
po zakonu imam pravo, ja  mogu
pozvati Serifa u pomoé. Han je veé
refen da mi pomogne, zbog toga §to
je dobar i #astan 3erif.

Dok Holidej se osmehnuo cinitno.
—- Samo nastavite sa pritom mister,
mozda ¢ete- sebe ubediti, ali ne ve-
rujem da éete ubediti ostale. Ono
§to vi imate, Mek Fi, nije Zastan i
dobar Serif, nego tovek koga imate
u dzepu, a uz to moZete dodati i
njegovu drolju od kéeri koja je uz
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vas. A sada, da pogledamo gole ¢&i-
njenice. Cak i ako uspete u tome §to
ste naumili, ima¢éete samo mnogo
posla i moZzda mnogo dobre zemlje.
Ali, to ée biti sve. Ceo grad shva-
tiée vas, protitacte vas, i bice protiv
vas. '

je Mek Fi samolUvererno. — Jedfioga

dana, mozda vrlo skoro, pa¥te kisa.
‘Kad se to desi, ja éu biti spreman

da ponovo oZivim ovaj grad. Nista

me nije briga §to ¢e neko otici, ¢ak

i ako svi odu, ako svi napuste grad.

i mene. Neki od njih ¢e se vratiti,
i §to je vaZno, vratiée se pod mojim
uslovima. Ja éu tada - Dbiti jedini 1
glavni gazda. Imaéu sve §to Zelim,
imaéu ceo ovaj davolji grad po svom
¢efu, i niko neée moéi da me spreéi
da udinim ono $to hodu.

Dok Helidej je slegnuo ramenima.
— Mislim da ste vi luckasti Mek Fi
— rekao je tiho, sebi u bradu. —
Niko ne moZe da dri u ruci teri-

toriju ove velitine. Niko, éak i ako -

bi vas Han u tome podrZavao.

— Han? — Mek Fijeve of] su za-
sijala od zadovoljstva. Razgovor ga
je otigledna zabavljao. - Ko govo-

ri o njemu? Luter Han mi je bio

veran i on e dobiti svoj deo nagra-
de, to je izvesno. Ali, nemoj nijed-~
nog trenutka pomisliti da ja zavi-
sim samo od njega, Holideje. Tako
velika budala nisam, i éudim se da
si me tako mogao shvatiti.

- Redin je mrtav — rekao je Ho-
lidej naslanjajuéi se na tezgu. Sve
vreme zurio je u %adu sa pitem, i
svakome u toj odaji ko th je pos-
matrao, Mek Fi je mgﬂedao kao do~-
bitnik tog dana.

Ponet varljivim oseéanjem pobe-
de, Mek Fi nije mogao da se uzdrii
da ne pokaZe glavne adute u svom
lukavsivu, -— Jedan Rendin je mr-

— Koga je za to briga — rekao”

- tivE da je ufinio gredku.

tav Holideje, ali, postoji 1 drugi sa~
svim ravan Hejzu. I on ée saznati
da si ti ubio njegovog brata, a kad
to sazna, dcjahate sa svojim drust-
vom i verujem da €e te slistiti jed~
nom za svagda. ‘

Dok Holidej se okrenuo i paZljivo

“odmeric Mek Fija od glave do pete.

Njegov malopredasnji  potisten iz~
raz bio je varka. Hteo je da od Mek

- Fija’izvude obaveltenje o njegovom

daljem koraku, i posto mu je to us-
pelo, na njegovom licu zaigrao je
jedva primetan osmch. — Kad ¢e
doti? — zapitao je mirno.

Mek Fi je pobledes u licu, shva--
Oc¢i su
mu se suzile u sasvim uzane pro-
reze. Opsovao jé ljutito, i naglo is-
pic svoje pite. Kada je tresnuo da-
fom o tezgu i okrenuo se da izade,
Dok Holidej je spustio ruku na nje-~
govo mesnato rame i zadrZzao ga.

— Kada? — zapitao je ponowvo, i
hladnofa miegovoz glasa takla je
Mek Fija do najsitnijib nerava nje-
govog ftela. Vel'ki biznismen je od-
mahnuo glavom. Nije Zeleo da kaZe
nista vide, j time poveca svoj neus-
peh, -

Dok Holidej ga je odgur-nno od
sebe dosta grubo, tako da je Mek
Fi skoro izgubio ravnoteZzu, — Sve-
jedno, i ako m: ne kalete, znafu da
se snadem — nastavio je Dok Holi-
dej. — Kad decde, bilo kada da do-
de, ja éu biti tu.

Mek Fi je ngzbraco obrve. — Bolje
bi bilo da odeg — rekzo je nastoje-
& da Holideja ubedi u bezizlaznost
njegovog polozaja
. Dok Holidej je odmahnuo glavom.
Mek Fi je stajao izvesno vreme tih,
bez redi, bez pokreta, tako da se
Holideju uinilo da nije u staniu da
se uhvati ukoStac sa mislima i bri-
gama koje su ga obuzimale. Na kira~
ju, konaéno je uzeo u ruku fladu sa
viskijem digao je prema svetlosti
kao da ocenjuje bistrinu tednosti,
nasuo sebi jednu Calu, isplo je ma
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briznu i zatim vratio i ¢asu 1 flasu
barmenu.

Mada mu ]e Mek Fi okrenuo leda,
Dok Hohde] je rekac smireno 1 ti-
ho, ali dovoljno jasno da bi ga Mek
Fi mogao ¢uti.

~— Mister, taj viski je vrlo dobar,
moZda na'j.bolj‘i koji sam probao na
mojim putovanjima. MoZe se desiti

da ostanem u gradu dok ispijem .

nekoliko boca.

Rekavsi to, Dok se Siroko osmeh-
nuo Mek Fiju i uputio se ka vrati-
ma. Raskrliv§i leptirasta vrata, iza-
Sao je na ulicu, uzeo svog konja ve~
zanog na drugoj strani pored banke
i poveo ga nazad u gradsku 3Stalu.
Zadudenom Stalskom momku dao je
vodice u ruke, rekac mu da se po-
stara da mu konj bude dobro na-
hranjen i istimaren, a uz to-da mu
oprema bude o¢iSéena i dobro ¢&u-
vana. Sa dolarom napoinice posti-
gao je da Stalski momak te obaveze
prihvati sa zadovoljstvom. Posle fo~
ga, vratio se u glavnu ulicu, razmig-
ljajuci sve vreme 3&ta radi Melisa
Han. Uprkos onome 5to je posled-
njih dana saznao ¢ njoj, nije mogao
a da se s vremena na vreme ne se-
ti kako je bilo one noéi wu mnjenoi
sobi. Seéao je se dobro kako je leza-
la ispred mjega odiju dignutih pre-
ma njemu, kao da je tog trenutka
donela odluku da bude samo njego-
va, bez obamira na sve drugo Sto se
moZe desiti. Dok Holidej nije nima=-
lo sumnjao da je ma isti nadin gle-
dala mnogo drugih Ijudi...

»

Dief Leomard ie ozbilinog izraza
lica pogledao Rogana kada je ban-
kar prateéi misis Leonard, ufao u
njegovu sobu. Leonard je brzo us-
tao i prasnuo. — Sta do dawvola vi
ovde traZite Rogane?

— Dofao sam de razgovaram s
tobom DZefe.

~— Ja za vas misam Dief Rogane.
Ja se zovem Leomard i odsada me
samo tako oslovljavajte.

- Fin¢ Rogan je rezignirano sleg-
nuo ramenima i stavio svoj SeSir na
sto u sobi. Podto je do tog momenta
Leonard bia zavriio vederu, on je
odgurnuo stolicu iza sebe i ustao,
davii svojoj Zenj znak glavom da
pokupi sa stola prazne taniire. Pos-
le toga, zamifijeno je proSetao po
sobi, éekajuéi da njegova supruga
pokupi i odnese prazne zdele

—. O ¢emu ste Zeleli da razgova-
ramo Rogane? -— rekao je posto se

_njegova Zena udaljila.

— Hteo sam da razgovaramo o
gradu, o rantevima oko njega, i o
tome kako je Harp Mek i od me-
ne napravm budalu.

Leonard je digao glavu, pogledao
ga, i na njegovom <&elu wurezala se
jedna duboka bora. — Priznajeg da
je to tako Rogane? — prasnuo je.

-~ Pa, moram da priznam, zar ni-
je tako?

Leonard je poiverdno klimnuo gla-
vom. — Naravno da je tako Roga-
ne. Do sto davola, mi smo te svi
sludali. Imali smo poverenja u tehe,
secajuéi se uvek kakav je bio-twoj
otac, sefajuéi se da je bio &ovek od
re¢i. Tvoj otac, do3ac je i osnovao
ovaj grad i u tom gradu te je odgo-
11,0. kako smo mi mislili, prema svo-
jim nazorima, kao toveka mnalik se-
bi. Ali, strano mi je Zao §to mo-
ram da kaZem, da je mozda napra-
vio velitku gresku u vaspitanju, u
natinu kako te je podigao, jer to
ocigledno dokazi pokazuju.

Finé Rogan je ozbiljno klimnuo
glavom i okrenuvsi se verandi re-
kao. — Jutros je kod mene dosao
Tom Mahonj i ja nisam mogao da
mu .pomognem.. Napustivii moju
kutu, on je otifao iz grada, =zakli-
njuéi se da ée se za svoj rand bori-
ti do poslednjeg daha. Razlog 5to
sam pobudic Tomove nade j $to sam
posle toga morao da ih uniStim, leZi
u tome 3to sam imao vere u jednu
osobu kojoj mije trebalo wverovati
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— 7817 — Zar fe je neko izne-
veric? — kratko je izustio Leonard.
. — Da, "Melisa Han -— rekao je
Fing¢ Rogan kratko. '

Leonard je zabezeknuto pog,ledao
u njega. Izvesno vreme nije govorio
nista, ali se po izrazu niegovog lica

videlo da je iznenaden. Zatim je zZa=

pitao. — Ti dakle zna¥?
—- Mislim da znam.
— Pa eto, dobro je i.drago mi je

$to vidi mda su tj se ofi ponovo ot- -

vorile Finée, Do vraga, mo%da nije
na svom mestu da ja to kafem i
moida se to meni uopste ne tife, pa
otuda ne bi trebalo ni da govorim,
ali, mnogo ljudi zna da te je ta de-
vojka uzela pod swvoje, U prvo vre-
me ja nisam obratao paZnju na to
§ta Zene govore, raéunajuéi da su to
jednostavno prirodnj izlivi'ljubomo-
e, buduéi da je ta devojka bila ta-
ko uzbudujuée lena i sve ostalo. Ali,
kada bolje pogledam. sve to $to sam
&éuo i sve Sto sam video meni se. ..
— Sta si ti to video? — =zapitao
je Rogan napeto. ‘ "
Leonard je samo odmahnuo gla-
vom. -~ Bolje bi bilo da o tome ne
govorim Findce. .
. — Bolje bj bilo da govoris. Ja
sam zbog nje izguhio jednog vrlo
bliskog prijatelja, éoveka koga sam
takoreéi oboZavao zbog njegove
hrabrosti, ¢€ovetnosti i karakternog

drZanja, Coveka sa kojim sam delio.

dobro i zlo, sa kojim sam &esto rizi-
kovao i Zivot. ‘

Swn koraka iza njith naveo je
ohojicu da se naglo okrenu, TFind
Rogan je zapazio izraz negodovania
na Leonardovom licu kada je njego-
va Zena u3la u sobu. .

Gospoda Leonard je ozbiljnog iz-
raza lica klimnula glavom Roganu

i rekia. — Nisam mogla da ne é&u-
jem to ¥to ste malo ¢as rekli mister

Rogane, { mislim da je vreme, pos--

to veé pitate i traZite da vam se ka-
%e, da vam neko isprita kako stvari
gtoje. — Pogledala je muZa i nasta-

6 Dok Holided 147

vila. — Zene u ovom gradu nisu ni=
Sta gore nego Zene u bilo kom dru-
gom gradu na svetu, bar fako ja
mislim, i zato ¢ete razumeti da smo
mi § vremena na vreme razmenji-
vale midljenja kao %o je nafe uobi-
¢ajeno pravo. Buduéi da ste vi bili
nas bankar i kao takav odgovorni
za poslove nasih muZeva, sasvim je
prirodno da smo se mnogo intere-
sovale za vaSe odnose sa drugim
liudima, i u vezi g tim, interesovale
smo se 8ta te druge osobe rade. Me-
lisa Han nije dobra, nikada nije bi«
la dobra i nikada neée biti. To sas-
vim otvoreno mogu da vam kafem.
Ona je u stvari, Zenska Hejza Ren—
dina.

Leonard je tiho izgovorio nefto
Sto je 1i¢ilo na psovku océekujuéi da
¢e Rogan eksplodirati i da Ge se
svimn silama staviti u oadbranu Zane
sa kojom je bio vezan. Ali, Fin¢ Ro-
gan je samo klimnuo. glavom nrema
misis Leonard i rekao. — Mislim da
ste bili u pravu #o ste mi to rekli.
U svakom slti¢aju, hvala vam.

Misis Leonard je trijumfalno po-
gledala Diefa Leonarda, a zat'm se
povukla, ostavljaiuéi svog muZa da
i dalie 3apuée redi sebi u bradu.
Vlasnik trgovine se noslonio ha pro-
zor i zagledao se u nofnu tminu.
Posle izvesrog vremena. rekao je ti-
ho., — Pa dakle, §la sada?

— Sada? Tom Mahoni namerava
da se bori kao 3to sam rekao —
kazao je Rogan. — Ja ne znam #&ta
te Mek Fi uéiniti, al ako Mzahonj i
niegovi ljudi ohratun prenesu
grad, ja smatram da ms ostzli treba
ili da ga podupremo, ili, ako ne,
bar da se ne mefamo. Nema summnie

_da ¢e nastati vrenje oko toga da 1i

da pomognemo 3erifu za koga smo
glasali, ili da se povudemo i ostavi«
mo nadeg sumnjiveg izabranika da
se sam nosi sa nastalom situacijom.
Za ovo drugo refenje ima dosta ra-
zloga, jer kao 5to zna$, nad 3Zerif
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Han najverovatnije nema ba$ &iste
prste u odnosu na Mek Fija.

Leonard se okrenuo mrsteéi &elo.
— To je veé& nelto zar ne?

— Biée dosta teflko odluditi se.
Ljudi u ovom gradu vaspitani su
tako da odrie I pomognu odrZava-
nJu zakona i reda. Tom Msahoni ra-
tuna da zakon i red u ovom gradu

njemu liéno vise nifta ne znafe. On

namerava da se odupre Mek Fiju, i

ja sa svoje strane ka%em da sam s

njim saglasan. Mek Fi se nije drZao
pravila, u sudtini, mislim da se nije
drZao poitenih pravila. On je varao,

i od svih nas napravio budale. Sa~

mo jedan Covek je' prozreo 5ta se
dogada, ali { on je stigao suvise doc-
kan.

— Holidej? - zapitao
nard, _

— Holidei, da. Da sam poslufao
viSe nijegovih saveta, ja sada ne bih
bio u ovakyvej guZvi. Ali, ja sam ta-
da donosio gam odluke i nisam mo-
gao da se sloZim s njim. Cak sam se
s njim potukao zbog Zene koja me
]e izlo%ila podsmehu i od mane na-
éinila budalu.

Leonard je ¥alosno odmahnuo gla-
vom., — To se moglo desiti i meni
da je samo pokusala i nijé mi tedko
§to ti to priznajem — rekao je i os-
vrnuo se oko sebe da vidi da li siu-
gajnoniegova Zena to nije &ula. Vi-
dev#i je da sebi na stolici daleko na
kraju terase, odahnuo je s olaksa-
njem i nagnuo glavu bliZe ka Fintu
Roganu. — To je istina Finte, naj-
distija istina.. Da je samo imala po-
trebu i da je htela, mogla me je v~
teti oko malog prsta i naterati me
da se zakunem u sve 3to ona hode.
Ali, zadr¥i to za sebe. Sada idji ku~
¢i { odmaraj se i ratunaj ma to da
éu razgovaratj sa nekim  od mojih
prijatelja i da ¢emo sve detaljno
razmotriti. Neéu da govorim za njih,

to mikako me bi frebalo da ué&inim,
ali, ¢asne mi red; i ja misam raspo-
lo%en da se potpuno pokorim Mek

je Leo-~

~ Fiju i da o gledam kako on da-

vi ovaj grad.

Fin¢ Rogan je klimnuo glavom i
podad niz stepenice, Na polovini ste~
penica zastao je za trenutak, zagle-
dao se u grad koji je njegov otac
osnovao. Najbolji grad koji je ikad
potet da se gradi, imao je obilaj
njegov otac da kaZe, o

Sta taj Holidej radi u ovom mo-
mentu — zapitao je Leonard kada je
Fint Rogan podao da se udaljl

Finé ie odmahnuo glavom. — Ko
zna Sta on radi i §ta ima na umu?

MoZda negde jaSe, mozda traga za

nekim putem ili na¢inom dJda me
prokune. . ‘

Zatimi se udaljio, iduéi glavnom
ulicom nazad prema banci. Pred

bankom je zastao dok mu se u gla~

vi kovitlala zbrka zbunjujuéih mi-.
sli. Rame ga je tupo bolelo ali, on
na to nije obratac painju. U glavi
3u mu se kovitlale misli i o Melisi
Hen i planovima koje je u trenu-
cima zanosa kovao za nju, ili bolje
reti za njih dvoje. Sefac se kako je
tih no¢i leZao budan, nesposoban da
se koncéntrife na bankarske poslo-
ve samo zhog slike njenog lica i tela
koja mu je neprekidno lebdela pred
ofima i onemogucavala mu da &ni
bilo sta drugo sem da misli na nju.
Siisnuo je usne, Sve je dosada bila
prodlost . ..

Zanet u misli, oeLremm se ka vra-

" tima banke, a!ll kada je to udinio,

zapazio je neko kretanje na drugoj
strani wulice u blizini kancelarije
Harpa Mek Fija, Zagledao se paZlji-
vo dok mu je u isto vreme do udiju
doprlo #Zkripamje todkova karuca.
Zatim se na vidiku pojavila Melisa
Han, lepriave plave kose zabaCena .
pozadi na ramena, istaknutik okrug-
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lastih oblina grudi ispod zategnute
bluze. Rogan je izustio kletvu i os-

tao da je posmaira kako vozi kola

Pprema iziazu iz grada i tek kada ]e
skrenula ka jugu, u praveu koji je
vodio ka Red Roku, on se zapitao
‘zasto vozi kola i-zaklo izlazj iz gra-
da u to kasno doba noéi,

Fing Rogan je pokudao da u-tim
postupcima nade neku vezu, ali nije

mogao. Sumnjao je malo u ono #fo.
mu je misis Leonard rel a, ali; sa-

mo zato §to je jod uvek Zeleo da u
to sumnja. U stvari, sve mu je bilo
jasno. pa ipak, nije Zeleo da veruje
u tc. Hieo je da sve to fuie od Me-
lise li¢no, hteo je da bude apsoluino
siguran, da ne ostavi ni najmanje
prostora za neku greiku kad bude
potzo da se bori protiv Mek Fija.

A tada je odjednom doreo odlu-
ka: Pogledao je jo¥ jednom u prav-
ou u kome je nestala devojka, a za-
tem se Zurnim korakom uputio iza
banke, uSao u dvoriSte . osedlav
svog konja.

Kada je izjahao niz ulicu, i upu-
tio se pravcem kuda je otidla devoj=
kKa, on nije znac da je i Dok Holi-
dej takode video kada je devojka
izala iz grada i da je samo &ekao
da vidi kako ée Fin¢ Rogan reago-

vati na njen odlazak., Rogan nije

Zznao da je, istog tremutka kada je
on preao gradsku medu, Dok Ho-
lidej pojahao konja i uptuztlo se nje-
gomm fragom. '

Dok Holidej je jahao za Fintom
- Roganom kroz tamnu no¢. Mada je
njegov konj bio dosta zaostac, on je
nastojao da odrzi dosta veliko ra-
stojanje tako, da niti Rogan niti de-
vojka nisu mogli primetiti da ih

prati, Ali, ‘'dok je jahao, zapazio je
da je devojka vozila kao pomamna
ne pruzajuéi Roganu mkakve sanse
da je stigne.

Bila je skoro ponoé dva &asa po-
sle njegovog odlaska iz Redempto-
na, kada je ujahao u grad po imenu

- Red Ro-k Bilo, je to malo naselje,

. . iz salupa koja je pro-
dxra,la na ulicu, pokszivala da kao
i mnogi drugi gradiei, i ovaj gra=
di¢ ima syoj sopstveni Zivot, i da
ljudi u njemu Zive na svoj nafin.

. Primetio je da j¢ Fin¢ Rogan pri-

vezzo svog konja pred salicom, a
nedto dalje nalazilie su se karuce

Melise Han sa konjem vezanim za

priveziste.

Dok Holidej je lakim nok“etom si-
8a0 iz sedla, privezao svog konja za
privezifte pred trgovinom i laganim
korakom po#ao trotoarom. Zaustavm
se nekoliko koraka od saluna I za-
gledao se kroz prozor zamagljen
pradinom. Kao opreznom &oveku ko~
jii je dobro poznavao Divlji zapad -
bilo mu je jasno da mora znati s
kim se suofava. Salun je bio mali,

" uzan i kratak, sa stolovima na jed-

nom kraju i izrezbarenim Sankom
neposredno pred ulazom ispred lep-
tirastih vrata, Jedan miladi barmen
postuZivao je pitem Finéa Rogana
koji je stajao sam pored Zanka.

Na drugom kraju, Dok Holidej je
ugledao jednu zavesu iza koje su se
pri svetlosti svetiljke na drugom
zidu nagirale nejasne siluete nekih
osoba, Nije bio sasvim siguran, ali
je odnekud osefao da jedna od tih
silueta pripada Melisi Han,

Ne- ¢ekajwéi viSe mniSta, uputio se
ka leptirastim wratima i bas u tre-
nutku kada je stavio ruke ma njih,
Fint Rogan je zavriio svoje pice, po~-

‘merio svoje previjeno rame i pokre-
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tomm ruke podigao - malo opasal sa
revolverom kogi je visio na njego-
vom vitkom struku, = -

Dok Holidej se sedao da je onog
dana kada je prvi put video Finda,
on ustrelio detvoricu sam samecat, i

bez itije pomoti. Ali, taj dan bio je.

dosta davno, i tada
zdrav, brz i spreman.

Bag kada je Dok Holidej -usao,
Fint Rogan se okrenuo prema zave-
si, kao da zeli da tamo pode. Bar-
men mu je prifao da ga posluZi, ali
je Dok Holide; odbio da porudi pice.
Nastavio je da korafa i priSao sas-
vim do kraja Sanka gde se oslondo
na laktove. Imao je osetaj da bi

je Fin¢ bio

trebalo da pozove Tindéa Rogana, da.

mu na neki nafin stavi do znanja
da je fu, ali, ¢injenica da je Fing
pratio devojku, znadila je da Zeli da
vidi nju i da s njom razgovara naj-
verovatnije u Cetini oka.

Dok je izvukao revolver iz futro-
le proverio da li je pun i vratio ga
nazad ma mjegovo mesto. Videwvsi taj
pokret, barmen je zabrinuto namrs-
tio i bojazZljivo upitao. — Do davola,
strante, da nemate moZda nameru
da pravite neprilike?

Dok Holidej ga je pogledao hla:d-

no. — I ako imam, to nema nikakve
veze  sa vama, mister, Ako nekim
slutajem dode do pucnjave, vi se
jednogtavno pruéite po podu.

Barmen je pobledeo u licu i zabri-
nuto pogledao u praveu zavese na

drugom kraju odaje. I Holidej je po- .

gledao u praveu kuda je barmen

bacio pogled, i video kako je Fin&

Rogan zastao pred zavesom.

— Je li iza te zavese Rendin? -—
zapitao je Dok.

Barmen je imnemadeno otvorio us-
ta, i za trenutak nije nista odgove-

rio, ali, kada ga je Dok presekao
svojim sivopiavim ofima, on je pro-
mrmljao. — Cuo sam kad je neko
izgovorio to ime, Mlcll:rn da je taj
tovek fu.

— Onda podife i proverite vade

zalithe pica.

Barmen je krpom za bmsam;e §an-
ka obrigao oznojeno lice i poZurio da
s izgubl. Dva puta je zastao kao da
hote nedto da kaZe, ali se svaki put
predomislio.

- Holidej je video kako je Fing Ro-
gan rukom dehvatio zavesu, ali je
nekoliko trenulaka zastao, pre nego
§to je naglo povukao u stranu. Prvo
$to je Dok Holidej video preko nje-
govih ramena bilo je divmo i u isto
vieme zaprepadteno lice Melise Ham.
Zatim- je video jo§ trojicu koji su
sedeli za sltolom, dvojicu od njih sa
dignutim ¢adama u ruci, a trefeg sa
ledenim osmehom na mrtvadki bez-
izraznom licu. ‘

— Do3ao sam po tebe Melisa —
rekao je Fin¢ Rogan. — Do davola,
ne mogu da dozvolim da u potpu-
nosti unidti§ svoj Zvot i buduémost.

Sva trojica koji su sedeli za sto-
lom, pogledali su ga tupo, kao da
pred sobom vide mrtvaca. Jedan od
njih je ispustio ¢asu, a drugi je od-
gumuo sbolicu nogom, i podeo da se
diZe, Tre&i je i dalje mimo sedeo,
usamna zamegmum'h u vulji preteéi os-
meh.

- Tada je Melisa odaedm:um pnamu-
1a — Kakvo pravo uopSte ima$ da

me pratis, bwdalo? Cisti se odavde
pre nego 3o buded mrtav.

-— Je li on s tobom? — zapibao je
nabusito mrSavi &ovek grubog koz-
nog lica. Njegova ruka podivala je
na dr3ki revolvera, a on je sedeo
malo nagnut napred, kao da Zeli da
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prikrije pokret kojim potefe revol~
ver, MeSavina drskosti 1 samouvere-
nosti blesnula mu je u ofima, a tan-

ke stisnute usmice razvukl-e Su se u.

osineh nalik na zversko l\eze-nye

~ Ne nije sa mnom — rekla je
Melisa, — Rekla sam i Berte da
sam ovamo dogla sama. Mister Mek
Fi Zeli da te vidi. On Zeli da iznajmi
tvo] usluge i Sto je jo§ vaZnije, on
moZe da ti pokaZe d&oveka koji je
ubio Hejza. :

Mr3avi covek je pailjivo pogledao |

dvojicu swvojih pr1]atedja pre nego
5to je izmakao stolicu i ustao. Miné

Rogan je sve vreme stajao drZeéi

Zavesu, a na njegovom licu ogleda-
le su se sva neizvesnost i nedostatak
samopouzdanja koje je osetao. U
tom trenutkuy, Melisa je digla ¢aSu i
pljusnula mu sadriinu ¢aSe u lice.

Fin¢ Rogan se zateturao, ustuknuo
i poteo da pljuje teénost koja mu je
prodrla u usta i nozdrve, Mriavko
se na to zacerckao, priskodio i.zgra-
bio Fin¢éa za revere kaputa. Pesni-
com je dva puta tresnuo Finda po
licu, od ¢ega je Finé odleteo daleko
od njega. Do tog trenutka i ostala
dvojica su stupili u akeiju i izvude-
ne revolvere uperili na Rogana.

— Nemoijte biti tako nestrpliivi,
gospodo, — umesao se u tom trenut-
ku Dok Holide;j.

Sva trojica okrenuli su se da ga
pogledaju. Mriavko je stismuo usme,
izraZavajuéi time nastup besne svi-
reposti, i Dok je morao da priana da
je prodlo dosta vremena od kako je
na licu nekog &doveka video toliko
mriznje. Taj Govek bio je rodeni ubi-
ca, zakljudio je Dok Holidej.

— To je Holidej! — povikala je
Melisa i ustuknula pokazujuéi prs-
tom u njegovom praveu. — On Je
ubio Hejza,

Dok Holidej je pazljivo moirio
mriavka, i éuo ga je kako je kroz
zube procedio. — Moj je! :

Do tog trenwitka, Fin¢ Rogan se
pribrac od zadobijenih udaraca i ne
znajudt da se Dok Holidej umeSao,

"jurnuo napred mna trojicu profivni-

ka. Jedan od dwojice koji su drZali
naperene revolvere ispalio je metak,
Tane je pogodilo Finda u bok, i od
udara on se zateturao, dok je drugi
okrenno revolver prema Holideju.
Dok Holidej je u svojoj karijeri

revolveraga. mnogoe puta jahao putes

vima &jl se kraj zavrSavaonegde na
But hilu, Tog trenutka, znao je da i
sada jaSe jednim  takvim putem. U
magnovenju, odskoéie je u stramu i
munjevito ispalio dva hica koji su
se slili uw jedan. Oba hica bila su
smritonosna. Jedan od napadada pao
je pogoden wu grlo, a drugome je
tane raznelo bradu i odnelo komad
lobanje,. ZagluSujuéi pucmji prigusili
su dva kratka oStra jauka i tup pad
tela koja su se srucila ma pod.
Melisa Han je preplafeno vrisnula

" 1 zanevsi se, udarila o sbo, pri éemu

je naletela na mrSavka Breta Ren=
dina, i izbacila ga iz ravmoteZe. Finé
Rogan je od udara zrma odleteo do
zida 1 sada je stajao maslonjen ma
njega lica zgréenog u bolnu grimasu.

Dok Holidej je ispalio jo§ jedan
metak koji je zasekao Rendina po
desnom obrazu. Revolverad je od
toga ustuknuo dva koraka, izustio
glasnu kletvu, i planuo ponet Zew
ljom da se sa svojim protiviuikom
obrafuna. Potegao je revolver mu-
njevitim pokretom, i dspalio dva
hiea. Medwtﬁ.'rp, bio je brz, ali ne i
precizan, Oba hica- su promagila.

Mada nije bio pogodan trenutak za

poigravanje Zivotom Holide] je osew
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tio neodoljivu Zelju da svog protiv-
nika do kraja obeshrabrni. Ispalio je
jo§ jedam hitac koji je Rendina okrz-
nuo po drugom obrazu, i
brazgotine linuo je mlaz ervene kr-
vi. Kada ga je treéi metak iz Holi~
dejevog revolvera okrznuo po telu,

i oprljic mu kosu, Rendin je pregtao
da psuje. Zaneo se i udario glavom -

o zid, a revolver mu je ispao iz ruke.

‘Melisa Han je prestala da vriSti i
pogledala Rendina sada veé sasvim
prestravijena. - Zatim se okrenula
Holideju i krikmula. — Zven smard-
ljivi zveril

Dok Hahdé] se medu‘dﬁm :nnJe uz-
nemirio. Lagamo je _poao prema

njoj. Up-l:aéena.njeg‘orvﬁm fzrazom -

ca Melisa je ustuknula i saplela se
preko jednog od poginulih Ljudi kogi
je virio ispod stola, Uzmidudi pred
liolidejem udarila je ramenom u zid
i jauknula, Dok Holidej mije obnatio
paznju na njen jauwk, i uputio se pre-
ko odaje ka Findu Roganu. Stisnutih
usana; da bi prigusic jauk bola, Finé¢
Rogan je stajao maslonjen na zid i
oznojenog Cela gledao sviog prijate~
lja. Kad mu je ovaj pri§ao, on je od-
mahnuo glavom.

~— Jesi W O‘ﬂ]ﬂiﬂ‘jlﬂo
zapitao je Dok.

Rogan je slegnuo ramenima. Dr-
%a0 se rukom za desnu stranm gru-
di i prsti su mu bili rumeni od krvi.
Zavoj sa ramena bio mu je Spao, i
otkrivao ruZnu brazgotinu od rani
je zadobijene rane. Dok mu je za~
vukao ruku ispod miske i povukao
ga od zida. Rogan je jof uvek drZao
u ruci svoj revolver i Dok je na
svom kuku osetio -dodir hladnog
gvozda. Oselivéi dodir metala, Dok
je spustio ruku da ranjenila oslo-
bodi téreta, ali Rogam se iznemada

iz duboke .

ranjen? -~

istrgao iz njegovag zagrljaja, odgur-
nuo ga i naperio revolver,

— Ng, Melisa, ne! — povikao je.
— Nemoj za ime boi!i;j'e, n-einoj 10
(.mrl‘m . :

Dok Holidej se okmnuo Iza n]ega

Melisa je opet stajala na nogama a

u drhtavoj ruci driala je revolver
jednog od poginulih revolverasa, Dr-

~ Zala ga je uperenog prema Holideju i

stezala ga gittevito obema rukama,
tako da st zglobovi na njenim nez-
nim rukama pobledeli od stiska. U
njenim plavim odima gorela je div-
lja neukr:orl;ljwa mrznia.

e HoLnde]e mvotmjo — v1ka.iLa
je.

Holiid e 3-e podimgao _ve-voﬂvec' ne
znajudi da Ii da puca i ne. Nedto u
njegovgj prirodi borilo se protiv to-
ga da puca na Zenu, Sem toga, kako
je on mislio, devojka je bila van se-
be, takoreti Juda, moZda previSe uz-
nemirena od sraha i bola da bi ga
mogla pogoditi. W {om trenutku,
grmnuo je pucanj sa. Holidejeve le-
ve strame 1 Fin¢ Rogan je zastern]a.o
i ispustio revolver.

Dok . je video kako je mlada Fena
pala, Ona je klonula po stolu i os-
tala tako da leZ glave poloZene na
drvenoj ravnoj povrsini, s obema
rukama jod uwvek shiskajuéi teSku
driku revolvera. Zatim je za tre-
nutak digla glavy, i Holidej je spa-
zio u njenim ofima izraz mrinje,

~ zlobe i refenosti na osvetu. Gré smr-

ti izoblidio. je mjeno lice, odmeo sa
njega svu lepotu koja je tboliko mu-
¢ila mnoge ljude., Pred Holm‘ie]e'vmn
odima ona se prelvorila u ruinu Ze-
nu, u osobu iza koje je nestalo sve
drugo sem mrznje. PokuSavala je
bez uspeha da digne revolver, ali
sve 8to joi je poSlo za rukom bilo
je da dva puta povute okida® i ispali
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dva Hica u ravnu povrdinu drvenog

stola, Iza nje u tom {renutku pokre- '

nuo se Bret Rendin.
Rogan je priskodio i prihvatio Me-

lisu da ne bi pala na pod. Sve vre- .

me, Holidej je posmatrao. Rendina
koji je poteo da se mide i sratuna-

vao vreme koje ¢ée ovome biti pot---

rebno da se polpuno osvesti. Znao
je da ga nije teSko ranio, jer to nije
ni hieo, Zelja mu je bila da Breta

Rendina ima Zzivog. Svi njegowi pla-

novi zavisili su od tog doveka. Na
~neki nadin, shvatac je da je niegov
obraéun sa Rendinom prouzrokovao
smri Melise Han. _

‘Rogan je prigriio Melisino telo i
ofajmicki se zagledao u nju. Na nje-
govom Yicu ogledali su se zalost, ofa-
janje i meizrecivi jad.

.~ — 5 obhzirom ns drudtvo u kome
se kretala, Finte, ovako nesto desilo
bi se pre ili posle — rekao je Dok
Holidej. — Ostani ovde 1 sabramni je.
Videéemo se u Redemptonu kod tvo-
je kuce. '

Finé¢ ga je poglaedao zbunjeno, kao
da ne shvata ta se desilo, i nije od-
govorio odmah. Dok Holidej ie, me-
dutim, polkupio sa poda revolvere i
bacio ih knoz prozor. Zatim je iza-
§a0 iz separea, vratio se nazad u sa-
lun gde se u meduvremenu ponovo
nadao barmmen. Kada se Dok pojavio
iz separea, mladi ¢ovek ga je pogle-
dao oéima okruglim od straha. Dok,
medutim, nije pridavao nikakvog
zadaja njegovim oseéanjima, Mir-
no i pribrano priSac je Sanku i izva-
divdi iz d¥epa metalni novéié stavio
ga na ugladanu plodu. — Vama je

potrebno jedno pite da se povratite,”

mister. Kada ga budete popili, reci-
te Rendimu da sam ja ustrelio dwvogji-
cu mnjegovih prijatelja 1 njegovog
. brata. To se desilo u Redemptonu
gde se sada iz ovih stopa vratam.

Recite mu da éu biti tamo. MoZe me
pratiti, a ne mora, ako mu o nije
volja. U svakom alwéagu ja éu biti

famo..

Holidej je po@éa:o da izade iz salu-
na, ali ga je Finé Rogan dozvao, -
Sto mu gromova Dok, 5ta sad opet
ima$ na umu? _

Dok Holidej se upola okrenuo i
pogledao ga, a izraz mjegovog lica
nije se promenio sve dok mu se po-
gled nije zadrzao na Melisinom mirt-
vom telu, Lice joj je bilo zamrljano
kapljicama krvi a na sredini njene
bluze 8irila se velika rumena mrlja.
Odbacio je od sebe pomisao kako je
njeno telo izgledalo -samo ]edaan dan
ili dva pre toga, odbacio je pomdisao
kako je ta Zena privladila Zelje mmno-
gih ljudi. Sada je sve bilo izmenje-
no, sada je ona bila samo prizor ruz-
ne smrtii.

— Hoéu samo da fi kazem jednu
ret Finle, a posle toga odlazim. Taj
mriavi éovek koji lezi na podu je
brat Hejza Rendina jedan prevejani
ubica kao 5to je i on bio. Sem toga,
on je Covek ucenjen, za njim je ras-
pisana poternica. - '

" Fin¢ Rogan ga jé zabezeknuto po-
gledao, a onda se njegov pogled po-
novo spustio do Melisine glave koju

- je jo§ uvek drzao u svom naruéju.

Ne gledajuéi ga vise, Dok Holidej je
iza8ao iz saluna i vinuo se na svog
konja. Nekoliko radoznalaca koji su
se nalazili oko saluna ubopitljivo
su ga pogledali, ali mu niko nije
rekao nijednu reé.

Sada je sasvim dobro znao kakve
je vrste grad Red Rok. Bio je to
grad u kome su Ijudi kao 3to je Bret
Rednin i njegovi saudesgnici mogao
da nade utocidte. Bio je to grad, Dok

.Holidej je dobro znao, koji njemu

nije odgovarao, Poterao je sviog ke=
nja i napustic ga..,.
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Dok je nervozno Setao po svojoj
kancelariji u glavnoj ulici, esto po-
gledajuéi u praveu Lutera Hana, na
licu Harpa Mek Fija ogledao se iz-
raz zabrinutosti,

Melisa je otisla u Red Rok pre
osam ¢éasova da tamo mnade Breta

Rendina. Mek Fi je bio sasvim si-
guran da je niko nije spreéio da na-

pusti grad, i nije video mikoga da

ie poSao za njom. Ali, ipak je bio
zabrinut. Luter Han mu je rekao da
je potrebno samo dva €asa da se
stigne do Red Roka. U normalnoj
ratunici, to je znadilo da za odlazak
i povratak treba Eetiri &asa, Prema
tome, sa razlogom se pitao Sto je ra-
dila toliko dugo vremena, odjmsnmo,
zbog tega se zadrZala?

-— Do vrnaga, proveri jo§ jedanput
Luiere — prasnuo je Mek Fi, — Od-
jasi na brezuljak i ¢ekaj je da se po-
javi.

Han je namrgodeno pogledao svo-
je ¢vrsto stisnute Sake, Bio je spre-
man da ubini sve drugo, samo ne da
jaSe i da ode ma breZuljak, Sve vre-

me ‘od izlaska sunca imao je duboko

u dudi neki oseéaj da ne$to mije u
redu. Ali, pod Mek Fijevim zapoved-
ni¢kim pogledom on je popustio,

provukao je svoje glomazno telo kroz

dovratgk i izaSae na ulicu.

Zastao je kao ukopan kada. je wvi-
deo da iz pravca Red Roka dolazi
neki nepoznati konjanik. Iz lica mu
je nestalo poslednje kapi krvi i
upola se okrenuvdi rekao je Soveku
iza sebe. — Bolje bi bilo da pogle-
das ovamo Harpe.

Mek Fi je zapazio nesmgummos:t u

njegovom glasu i poZurio da izade.
Kada je video usamljenog komjamni-
ka, on se upitne mamritio, — Poz-
najed 1i ga? — rekao je.

— Nisam sasvim siguran, ali,
mislim da je to Rendin — rekao je
Han.

Posle nekoliko trenutaka, na Ha-
novom licu nestalv je svake neiz-
vesnosti, Rekao je — jeste, to je
Rendin. ' -

— Do davola, $ta mu se: ho desilo?
izgleda kao mrtvae. -

~— Cini mi se da je teaho ranjen
— rekao je Han. — Mozda bi treba-
lo da ga pustimo da shkionda.

~— Nikako! — povikao je Mek Fi
- daj ga ovamo, vrag te odneo, —
Dovedi ga ovamo unuira, Jeste ra-
njen, ali jo§ uvek nije mrtav, prema
tome, mozda- ga jo§ uvek moZemo
upotrebiti. Akd neki Covek moZe da
sedi u sedlu, on jo& uvek moze i da
puca. ‘ '

Mek Fi je pohitao mazad u swvoju
kancelariju i sa stola dograbio jednu
fladu sa viskijem. Otvorio je potegao
dobar gutljaj i vratio flaSu na sto.
Cuo je kako pred vratima Han ne-
Sto govori, i udinilo mu se kao da
¢uje nediji slab odgovor. Posle toga
¢uo je sasvim jasno, — Pusti me da
ti pomognem Brete.

Zatula se psovka izgovorema pmo-
muklim glasom, a onda Skripanje
sedla i konaéno naporno Hamowvo
stenjanje. Trenutak kasnije, zadulo
se zveckanje mamuza, i u sobu je la-
ganim, tromim korakom u$ao jedan
visok, mrav Sovek s okrvavljenim
obrazima i kapljicama i grudvica-
ma krvi u kosi. Taj ¢ovek pogledao
je Mek Fija divljatkim pogledom i
taj pogled cmih ofiju wujeo je Mek
Fija stra3nije od ujeda otrovnice,
Mek Fi je odjednom postao nervo-
zan 1 nesiguran u sebe.

— Tj si Mek Fi? — rekao je pro-
muklo,- ' '

Mek Fi je samo klimnuo glavom.
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— Ti
Hejza.
— Da.

Mek Fi je uzeo flasu sa. viskijem i

si bio najmio mog brata

pruzio je pridoslici. Bret Rendin je

uzeo flagu, odgurnuo ga i posadio se
u stolicu. Poiegao je dobar gutljaj,
zatim jo¥ jedan, a posle toga obrisao

usne. Zatim je ledenim pogledom

duze posmatrac Mek . Fija pre nego
§to je napravio ¢aSicu od 3ake, na-
suo u nju izvesnu kolidinu viskija i

prosuo je sebi na krvlju zamazanu .

kosu. Mek Fi se uzvrpoljie, a Ren-
din. ga je i dalje drsko posmatrao
svojim crnim i zlokobnim ofima. —
Otistl mi ranu, mister — rekao je
mirno. o '

Mek Fi je ustuknuo korak nazad,

i namritio se s izrazom gadenja na
licu, Zatim je klimnuo glavom i po-
zvao Hana, a zatim mu bacio u ru-
ke jedan ubrus. 7

Ali, Bret Rendin je zapovednicki
digao svoj dugadak prst i uperio ga
na Mek Fija, rekav#i grubim gla-
som. — Ne on, nego ti, mister. —
Povraéa mi se od samog pogleda na
tog bednog Serif&ifa, Dobio sam oba-
vestenje od Hejza o njemu, a i o te-
bi, i sada, posto je Hejz mrtav, moZ-
da zahvaljujuéi nekoj vafoj greski,
ja fu preuzeti komandu. O¢isti me
lepo i pazi da me ne povredi§ vide
nego $to mora$, ili, fasne mi reéi,
prosviraéu ti kurdum kroz stomak.
- Mek T je progutao vazduh i ru-

ke su mu zadrhtale. Ali, nije mu os-

talo nidta drugo mego da se pokori, i
zato je uzeo ubrus od Hana, natopio
ga viskijem i podeo paZzljive da brise
usirenm krv sa Rendinove kose i ¢e-
la. Posto je to zavr$io na Rendinovo
zadovoljstvo, Mek Fi je obrisao krv

sa njegovih obraza, §idte€i vazduhom

kroz stisnute usne pri pogledu na

duboke brazgotine
kuriumima. .

— Sta se to, do vraga, desilo? —
uspeo je da promuca.

—— To je delo éoveka, koji se zove
Holidej — rekao je Rendin. — De-
silo se da me je iznenadio u Red Ro-
ku, dok sam u salunu sedeo sa Hej-
zovom Zenskom. Dvojica mojih pri-
jatelja su’ostali mrtvi. Holidej nije
tak ni okrznut, na njegovu sreéu, ali
uskoro e hiti,

i koZu oprljenu

Bret B.eri:din je ustao, uzeo fladu i

- ponovo potegao dobru koli¢inu viski=
- ja. Ovaj put je prethodno promué-

kao viski u ustima, i ispljunuo ga na
prozor, gledajuéi kako se ‘mlaz tec-
nosti sliva niz okno zamrljano pra-.

. 3inom., Han je paZljivo posmatrao

Mek Fija, ofekujuéi da od njega do-
bije neku instrukeiju kako da se po-
nasa, ali je Mek Fi izgledao samo
zabrinut, zabrinut vife nego §to je
bio ikada u Zivotu, i sada viSe nije
mislio ni o Luteru Hanu ni o bilo
kom drugom, sem o samom sebi.

Rendin je pofeo da Seta gore-dole
po sobi, drieéi sve vreme mnjihove
poglede prikovane na sebi. Neobri-
jan, izgreban, smrknutog lica, izazi-
vao je i u Luteru i u Mek Fiju ne-
prijatan oseéaj hladnoée i straha,

— A sada — rekao je najzad Ren-
din posle nekoliko minuta Setanja —
kako se desilo da je Hejz ubijen?
Recite mi tatno istinu od ref do re-
&,

— Holidej ga je ustrelio — poZi-
rio je Mek Fi da odgovorl.

— To sam veéé &uo, prokleta buda-
Io — dreknuo je na njega Rendin. &
Pitam te sada kako. Hejz je bio brii
i bolii na revolveru od bilo kog o«
veka, prema tome, Holidej ga je sva-
kako ubio s leda ili iznenada, je B
tako?
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Mek Fi je pogledac Hana koji je
poSao da uzme bocu sa viskijem.
Njegova ruka se veé pruZala prema
boci, kad je Bret Rendin zamahnuo
rukom, odgurnuo ga i pritisnuo - ga
na zid.

Rendin je &vrsto driao §e1;ifa i gle-

dao kako-u njegovim oéima raste iz-
raz -straha, a onda je, ocenivdi da
ima posla sa pravim ¢ovekom, rekao
ledenim glasom, — Ti &e$ mi reéi $ta
se desilo. Brbljivei kao 3to si ti, ne-
maju hrabrosti da lazu. Reci pravu
istinu, inace ¢e te odneti vrag!

Han je uplaeno klimnuo glavom,
protistio grlo, liznuo osudene usne 1
poteo. — Holidej je bio u salunu, i
Hejz je tamo do¥ao za njim. Svi smo
bili tamo, mister Harp, ja, moja kéi,
skoro svi stalni posetioci saluna.
Hejz je izazvap Holideja i neka me
nosi vrag, ako i sada znam kako se
to desilo. Obojica su potekli u istom
trenutku, ali Hejz nije u.speo da ga
pogodi.

Bret Rendin je pobledeo u licu kao
smrt. Dograbio je Hana za -gu$u, jo$
évrite ga pritisnuo uza zid i dok se
ovaj borio da dode do daha, levom
rukom ga tri puta udario po licu,
Han se tada trgao, odgurnuo ga od
sebe i Rendin je grunuo na Mek Fija
koji se od udara pruéio po zemiji,

Bret riendin jo§ nije bio povratio
ravnotezu, a Han je jurnuo na njega
pliujuéi krv koja mu je curila iz
razbijenih usana. Ali, pre nego %to
je stigao da ga uhvati, Rendinov re-
volver se uperio na snaZnog Serifa i
ko zna da Han tog trenutka ne" bi
zavrsio Zivot, da Mek Fi® nije bio do-
voljno priseban da povite, - Do da~-
vola Rendine, 3ta je s tobom? Mi
smo te pozvali da dode§, ne zato da
se obrafunasd sa nama, nego zato 3to
je Holidej u gradu. Okreni svoju
mrinju prema njemu, i ja éu ti za

to joS i platiti.. Platicu ti takode da
ostanes ovde, ali, pod uslovima koje
ja budem odredio. Pre svega, mora$
da kontroliled sebe i pazid ita radis.
' Bret Rendin se okrenuc cedeél
psovke kroz stisnute zube. Mek Fi
je video da mu se prst na okidalu-
zateZe, i stao je drhteéi od siraha.
— Ja sam grad spetljao za sve te-
tiri, ali je$ postoii otpor — rekao je
brzo. — Ja sam tebi potreban isto
tolike kao i ti meni, Sve je onako
kao $to je Han rekao, Tvoj brat je
bio ‘pobeden. Ali, to ne zna¢i da i ti
moras biti pobeden. o
Rendin ga je trenutno presekao
pogledom, ali odmah zatim je Han,
i sam bled u licu rekao. — To je
ta¢no, neka te vrag nosi ako pucas.
Ti si nama potreban, a mi smo po-
trebni tebi. Cilj nam je da Holideja
uklenime s puta, a to je, koliko mo-
gu da shvatim, i tvoja Zelja. Ja opet,

- zelim da mi se moja kéi vrati Ziva i

zdrava i...

— Devojka? — zapitao je Rendin
tmurno., — Kakva davolja devojka?

-+ Melisa, devojka koja je oblcno
bmvala sa tv031m bratom.

Rendin je na to odmahnuo gla-
vom. — To 3to Zeli§, nete moti da se
ostvari, Ona je mriva i leZi tamo u
Red Roku. Mislim da je Holidej ust-

- relto 1 nju.

Han se sa nevericom zagledao u
njega, a onda po¥eo da odmahuje
glavom. — Ne — rekao je. — To ne
moZe biti.

- To je tatno — rekao je Rendin
ravnodusno.

- Han se okrenuo, odgurnuo flafu sa
viskijem sa stola i kao oluja se ust-
remio ka vratima.

Harp Mek Fi mu je doviknuo. —
Gde si se do davola uputio Lutere,
Hteo si da ka%e§ Rendinu...
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- Ali, Han je iza8ao. Tresnuo je vra=
ta za sobom i skrénuo desno trotoa-
rom. Ifao je kao ofamuden, naleteo
na jedan stub sa naipisom Ilrme od-
bio se od njega, zatim teturajuéi na-

ustavio se pred salunom, nasionic se
za- ¢as na leptirasta vrata, a onda
grunuo unutra, trazeéi pogledom ¢o-
veka koga je znao da mora ubiti.

Posto je Han bio otifao, Harp Mek

Fi je rekao. — Pa, tako je to, sve je
ispalo kako nismo odekivali.

— Nije to ni%ta — iscerio se Ren-
din. ~— U svakom slutaju, jos nisami
video nijednog Serifa, koji je vredéo
toliko da se za mjim pl.June A sada,
reci mi, kakav je to posao, §to treba
da aranZiramo Mek Fi?

— Tu smo ti i ja. Meni su potreb-

ni pomoénici, Potreban si mi {i i po- -

trebni su mi svi ljudi koje moZe§ o-
kupiti, Vreme je kratlko, ali, radu-
nam da mogu odloZiti poduhvate za
nekoliko dana, toliko u najmanju ru-

‘ku. Ja ¢u morati da se negde prikri-

-

jem. Za to vreme, ti moZcs cekati
svoj trenutak, vrebati Holideja da
dode u, pogodnu situaciju, a onda ga
moze§ slistiti, Posle toga, ¢im priba-
vi5 nove ljude koji ti mogu pomodi,
mi éemo grad uzeti pod svoje.

- — A Han? - zapitao je Rendin
mahnuvii rukom prema otvorenim
vratima,

Mek Fi ge kiselo osmehnuo. — Sta
me briga za njega? Neka radi §ta
‘hote. Mislim .da bi bilo zgodno da
podel za njim i da priZekad dok on

naleti na Holideja. Meni je svejedno

koji ée ga od vas dvojice srediti.

— Meni nije svejedno — prasnuo-

je Rendin i proSetao nervezno po so-
bi. Zastao je na vratima i zaglzdao
se u grad, dok ie u njemu jo¥ uvek
besnela oluja revolta. Zatim je iza-
$ao iduéi Luterovim tragom w prav-
cu centra grada. |

C

Luter Hargje usap u zgradu zatvo-
ra. kao tovek koji ne oseta nidta Sta
se oko njega dogada. Mmmljajuéi sve
vreme kletve sebi u bradu, nalefeo
je na pisaéi sto, Polegao je po njemu
i &vrsto zagnjurio glavu u Sake, zu-
reéi slepo u prljavu dasku pisaceg
stola. Na jednoj strani, leZala je go-

“mila zguZvanih poternica, a na dru-
. goj olovka i nekoliko komada distog

papira, Celo njegovo telo bilo je na-
peto. kao viclingka struna, dok je u
o¢ajanju pokufavao da se seti gde je
i ita je pogresio.

Melisa je bila dobra devmha MoZ-
da malo neobuzdana, ali u osnovi do=
bra, jedna od onih Zena koja je znala
i umela da se dobro snalazi,na svom
putu ako bi joj neko pre toga ukazao
na zamke i opasnosti na koje:moie
naisi. Uéila je debro i sve deneday-
no postupala je sirikino po njegovim
uputstvima i drzala se svega sio joj
je on govorio.

Tada je najpre nzi¥la na Finfa
Rogana. Luter Han je morao da priz-
na sebl da od samog potetka mJa
bio previe zadovoljan tim njeni
druZenjem., Bez obzira na njegovo

"ugladeno ponadanje i paZljivo odre=

‘den. ten i stav prema klijertima, Row

" gan je mjemu izgledao kao dovek

koji je nekada bio ne$to sasvim dru-
go od onoga Sio je sada, moZda Cek
ustolov i revolverad. U Melizsinim
rukama on je omekfao, ali je u nie-
mu uvek bilo neke prikrivene kru-
tosti koje sen Han pribejavao, ofe-
kujuéi da ¢e se to*jednog dana ot-
kriti i izbiti kao.erupcija vulkans, i
da ¢e se tek tada ispod glatke po-

- vriine pojaviti pravi Fing Rogan, o=

vek koji donosi meprilike.

Han je doZao do zakljudka:-da #a
razvo] dogadaja usledio zahvaljuiu-
¢1 pre$ki Harpa Mek Fija, micida

mjegovim brojnim-greSkama. Mek F%
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Je bio taj koji je kovgo planove,
ot je doveo HE]Za. Rendina da radi
za njega, pruZio je Hejzu Rendinu
Sansu da zavrti mozak njegovoj kée-
ri. Cinjenica da se Melisa zagleda-
la u Hejza i ranije je veé dovela

do rasprave izmedu njega i njego-

ve kéeri. Ali, kao i obicno, ili u
najmanju ruku kao &io se u pos-
lednje vreme dogadalo, Melisini ar-
gumenti su preovladali. Hanove ru-
ke ostale su vezane,

Uspravio se, i poteo da hoda go-
re-dole po odaji. Ta soba koju je
dobro poznavao, sada mu je izgle-
dala manja, &inilo mu se da ga zido-
vi pritiskuju. Bilo mu je fefko da
dife. Obrisao je znoj sa &ela i stao.

Mriva.., Melisa je bila mrtva.
Nije mogao. da veruje u to. Nije Ze-
leo da veruje u to. Dok ona nije
porasla i dok nije do¥la da zatraii
njegovu pomoé i uputstva kako da
ide kroz Zivot, Zivot mu je malg zna-
¢io. Osecao je da je na neki nacin
zdao. Njegove liéne ambicije ispre-
¢ile su se izmedu njih dvoje. Bio
je moZda neobazriv, u stvari nesto
jo¥ gore, nisu ga dovoljno interesova-
le njene navike, njeno kretanje'i njeni
odnosi sa - ljudima. Odjednom je
shvatio da sve ono $to je za nju
ulinio nije bilo dobro, da je to pri-
nudila da pode putem kojim nijednu
#anu dostojnu poftovanja ne bi tre-
balo usmeriti, .Od samog potetka
njenog boravka u ovom gradu, Me-
lisa mije irnala mikakve 3anse Za to
nije trebalo optuZivati Hejza Rendi-
na. Harp Mek Fi je bio putovoda i

tvorac svih grefaka koje je Melisa

mapravila, I Holidej... Luter Han
je duboko udahnuo vazduh i digao
glavu. Zagledao se kroz otvorena
vrata ma ulicn. Tamo je sve bilo ti-
ho. Tamo mapolju bio je njegov
grad, Sve vreme bio je dosta sre-

"Mek Fi Je konaéno zavladao

¢an i zadovoljan Zivotom kojim je u
njemu Ziveo. Izvestan broj ljudi
moZda mu nije verovao, ali za wve-
éinu gradana, on je bio prihvatljiv,
bic je Serif od poverenja. Medutim,
moZda -je ipak uéinio jednu gresku.
Pruzio je Mek Fiju malj prst, zatim
mu je dozvelio da uzme celu ruku,
a sada je taj isti Mek Fi uzeo sve.
gra-
dom,

Han je Hjutito glasno opsovao i
vratio se nazad do pisafeg siola,
Otvorio je fiocku i otuda izvadio svi-
lenu maramicu koja je bila jedini
poklon $to mu ga je Melisa dala u
toku njegovog zivota. Prineo je us-
tima i poljubio je, udifuéi pohlepno
njen miris. Nije mogao da se seti
ni¢ega Sto je tako &isto i tako slat-
ko mirisalo. Stavio. je maramicu u
dZep kodulje znajuéi 5ta mora da
udini.

Izvukao je revolver i proverio je-
da i je pun, a zatim ga vratio u
futrolu., Cak i sada, kada je bio od-
ludio kakav korak da preduzme, jo3
uvek se dvoumio. Osvrnuo se po
odaji, pogledao zidove svoje kance-
larije znajuéi odnekuda ili . mozda
predosefajuti da ih moZda viSe ni-
kada neée videti. Sada mu to vife
nije nista znadilo. Ceo njegov Zivot
bio je jedna velika zbrka. Melisa je
bila mrtva, i on nije imao nikoga
vise za koga je makar najmanje ma-
rio. Ubiée Dok Holideja, a posle to-
ga rajdistie sve radune sa Mek Fi-
jem, Ma ¥ta se s njim posle toga
desilo, nije smeo dozvoliti Harpu
Mek Fiju da se jeftino izvude, da
smiSlja i sprovedi zlofine, da ujeda
kao zmija iz potaje, i da posle toga
Zivi udobno kao pravi bogata$, Za
Rendina nije davao ni prebijene pa-
re. Ljudi kao $to je Rendin kad tad
naiéi ée na nekoga suviSe velikog
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za njih. Na nekoga ko je brii i

spretniji. Po svoj prilici da ¢e Ren-

din naleteti na nekog lovea ucena,
ili nekog 8erifa, ili na nekoga ko ga
je u nekom momentu suvide Zestoko
otepio. A onda ée Bret Rendin, kao
i njegov brat, istrunuti na groblju,
$to je u krajnjoj liniji i zasluZio.
Luter Han je jo§ jednom cbuhva-

tio pogledom zatvorsku zgradu, ovo-

ga puta jo§ temeljnije négo prvi put.
Slab sme8ak razvukao mu je stisnu-
te usne i izmenio masku ozhiljnosti
na njegovom liecu. Obrisao je znoj

sa &ela, &vrsto stisnuo zube, i dok-
"mu je u glavi bubnjao jad,

iza8ao
je napolje i krenuo trotoarom,

Dok Holidej je stajac na prozoru
banke i posmairao 5ta se dogada na
ulici, Primorao je ¢&inovnika banke
da ga pusti unutra pre poletka rad-
nog vremena, i sada je ¢ekao i mot-
rio na ulicu, Video je kad je Ren-
din dojahao u grad, i video je kad
ga je Han doekao. Sada je video
kako je Han smrknut kao olanl oh-
lak izjurio napolje.

"Holidej je otvorio vrata sa name-
rom da izade napolje, pode za Seri-
fom i proveri Sta hote, kada je spa-
zio Rendina koji je dolazio zanjim.
Sasvim na kraju, primetio je Harpa
Mek Fija koji je stajao na vratima
svog ureda i tefkao se po obrvi, Dok
Holidej je satekao dok nije video

‘da je Han u$ao u zatvorsku zgradu,

a onda je izaSao iz odaje i zastao na
trotoaru.- Rendin, medutim, nije oti~

%ao do samog zatvora, vec je ostao

nekih stotinu metara dalje niZe, na-
slonjen na stub na koje je visila
firma trgovine, sa cigaretom koja
mu je visila na tankim usnama.
Bio je to, Holidej je razmisljao,
dan kao i mnogi drugi koje je do-

¥iveo, s atmosferom napetosti koja’

je muéila svakoga, ali za njega taj

dan je imao pravac ka jednom kra-
ju sasvim jasnom i bistrom, kao pla-
vetnila neba iznad njega.

Namestio je bolje opasaé oko po-
jasa, izvukao revolver i veétim pok-

" retom ruke okrenuo burence da bi
- proverio,.da li je pun, Bio je sasvim

uveren da su Han i Rendin udruie=
ni, da rade zajedno, tako se Han
udruzujuéi se sa poznatim ubicom,
sa tovekom za keojim je izdata po-
ternica, potpuno obelodanio i poka-
zao kakvoj vrsti ljudi pripada. Mek
Fi je kao i obitno &ekao svojih pet
minuta, ponaSajuéi se po svojimn
sopstvenim briZljivo srafunatim pra=
vilima. Od Finéa Rogana nije bilo
ni znaka, ali, u tom momentu, Ifo-
lidej nije ni Zeleo da se Finé¢ Rogan
nade negde u blizini. Nije {akode
Zeleo da se Tom Mahoni pojavi i da
na taj nadin jo¥ iskomplikuje stva-
ri. Zeleo je da bude sam dok ne
svrii sa Bretom Rendinom.

- Za Doka Holideja, Rendin nije
imao nikakvog znacaja sem kao &o=-
vek sa kojim ¢e uskoro morati da se
sukobi. Pa ipak, razmisljao je o
njemu kao o Zivom biéu koje bi u
drugim okolnostima zasluZivala da
Zivi kao i ostali ljudi. U tim misli=
ma, uputio se trotoarom, laganim le-

- Zernim koracima, kao ¢ovek koji Ze-

li da 3etnjom ispuni svoju dokoli=
cu. . .

Dok se iduéi laganim korakom
priblizavao salunu, Dok Holidej nije
ni o &emu razmisljao. Trenuci: pred
obratun bili su za njega vreme bez

‘osetanja. Pa ipak, negde u dubini

duSe, nejasno je cseao da je Fintu
Roganu uéinio uslugu koju je tre-
bao da utini, Uklonivii Hejza Rene
dina s ovog sveta, oduZio se Tom
Mahoniju za ljubaznost i prijateljste
vo koje mu je ovaj ukazao, SiSaw
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je sa trotoara i okupan zracima sun-
ca uputio se ka Rendinu.
Zastav$i na sredini ulice, sa malo

rafirenim nogama, rekao je kristal--

nim glasom -— Rendine!

Rendin se trgao i naglo okrenuo.
Pogled, njegovih ernih oéiju preleteo
je preko ulice ka mestu odakle je
¢uo poziv. Nekoliko kratkih trenuta-
ka ‘¢inilo se kao da nije sasvim si-
guran, a onda su.se njegove grudi
napele pod plimom str'ahowte mrz-
nje. - :
-— Holidej? — zareiao )
stisnute zube.

— Cekam te veé izvesno vreme,
Rendine — rekao je Dok Holidej, —

je kmz

Desilo se nekim slutajem da je tvoj =
brat naiSao na mene, ali iz tog sus-

reta nije izaSao Ziv,

Holidej je video da su u tome tre-
nutku DzZef Leonard i jo§ é&etvorica
gradana izadli ma ulicu iz Leonar-
dove frgovine. Kada su videli nje-
ga i Rendina kako stoje na ulici
jedan masuprot drugome, zastali su
kao omadijani,

— Sreli smo se, i on je pao mriav,

Rendine, od mog revolvera — nasta-

vio je Dok Holidej. - Pokazalo se
da mije dovoljno brz. Mislio je da
je brz, ali mije bio. Verujem da ni
i nisi. I zato éu i ‘dati Sansu za
neito drugo. PruZiéu tji $ansua da ose-

ti¥# konopac oko vrata. Odbaci re-
volver.
Rendm se mekako Zudno trgao,

udinio je pokret brz, ali skoro ne-
primetan, njegova ruka se munjevito
pruZila ka drici revolvera i njegov
pistolj je poleto iz futrole. Ufom
trenutku, tane iz Holidejevog revol-
vera pogodio ga je usred grudi i
odbacilo ga je tako da se pruéio po
zemlji. Ali, ¢ak { tada, bandit je pri-
zvao u pomoé svu zlobnu, duboko
usadenu mrinju i odludnost ljudi

kakav' je bio Rendm Njegov revol-

ver nastavio je da klizi iz futrole

sve dok crni metal nije zasijao na
suntanim zracima. Kroz usne izke=
zene u gré bola, dopiralo je nesto

" nalik na reZanje i prigulene psov-

ke. :
Tada je Dok Holidej shvatio da
nema drugog izbora i njegov drugi
metak okonéao je Rendinov Zivot.

U tom trenutku, iz zatvorske zgra~
de sa revolverom u ruci istréao je
Luter Han, Ugledao je Doka Holide-
ja i pohitao prema njemu, a Holi-
dej je, videvsi njegovo od besa 1s-
krivljeno lice, shvatio da Hana viSe
ni§ta ne mofe zadriati, Prestojao mu.
je jo§ jedan obradun u kome jedan
od ufesnika nije mogao da ofekuje
nista dobro. _

— Proklet da si. Holideje, ona je
bila samo jedna devojkal! — pov1-
kao je Han dolazeéi.

~— Da je bila rodena u porodlci
nekog drugog toveka, Hane, ona je
mozda mogla biti fina i dobra tas-
na Zena. Ti si je upropastio, i 8 to-
bom je sada svrieno.

— Ne, s tobom je svrieno Holi-
deje. Tako mi bog pomogao.

Han je pritisnuo obara® i opalio.
Dok Holidej mu sve svesno pruZio
tu prednost, Cvrsto je verovao da u
stanju u kome. se Han malazio oa
neée moéi da cilja kako bi inate
umeo. Tako se i desilo. Tane je zviz-
nulo pored Dokovog levog ramena
i zarilo se u zid trgovine” iza nje-
ga. I to je bio poslednji metak koji
je Serif Han opalio. Dok Holidej je
poSao prema njemu prvi put mrzeéi

‘Boveka koji pred njim stoji, mrzeéi

ga zbog onoga 3to je od sebe stvo-
rio, zbog onoga ¥to je izdao. Melisa
je bila mrtva. Nije viZe bilo mogué-
nosti da ona bude povredena. Alj,
bilo je moguénosti kazniti Hana, kaz~
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niti ga za greéke koje ;je udinio, kaz~
niti ga za prekrienu zakletvu koju
je dao. Iznad svega, kazniti ga 5to

je dopustio, a delimifno i uéinio da,

jedna mlada i vrio lepa devojka up-
ropasti Zivot zbog njegovih sebinih
ciljeva. .

Holidej je pr1t1snuo okidad Nje-
gov revolver je grmnuo,

Han je osétio kako ga je tane kao
neki ogroman ¢teki¢ udarilo u grudi.
Za trenutak je zastao kao ukopan.
Zatim je pokuSao da uini jo§ je-
dan korak pucajuéi iz pistolja sa ku-
ka, ali su njegovi kurSumi prosli
ili sa jedne ili'sa druge strane nje-
govog . cilja, i nijedan nije pogodio
Doka Holideja.

Dok je &vrsto stajac nogu ukopa-
nih u zemiju. Han je bio ofamuéen,
‘skoro bez svesti, na samrti. Pao je
na kolena, ali je i dalje nastavio da

puca, sve dok mu revolver nije os-

tao prazan. A tada je sa poslednjim
naporom snage njegovog umiruéeg
tela zamahnuo revolverom iznad
glave i bacio ga. Revolver je pao u
meku pradinu i ostavio nekoliko ne-
pravilnih rupa, a Dok -Holidej je
vratio svoj revolver u futrolu, Od-
mah zatim, Han je-pao,licem okre-
nut zemlji

Holidej se okrenuo i podao nazad
ulicom, ostavljajuéi iza sebe - drva
‘mrtva tela. Ve¢ je bio stigao u bli-
zinu Mek Fijeve kancelarije, kada je
u grad upao Tom Mahoni sa go-
milom nepoznatih konjanika. Holi-
dej je iza%ao na sredinu ulice i mah-
nuo Mahoniju da zaustavi konja. Kao
po komandi, svi konjanici su zategli
vodice, konji su ukopali noge. u
"mestu, i oblak prafine obavio je
celu. grupu. Mahoni je pogledao iza
Holideja, ugledao lefeve na uliei i
gomilu koja se okuplijala, a onda
paZljivije pogledao Doka,

No, pre nego $to ‘se mogao ma 3ta
da ka%e, Holidej je rekao, — Cekaj-
te ovde. ‘

Mahoni je nameravao da nesto ka-
Ze, ali - ton . pustolovljevog . glasa
naterdo da ga zatuti i posluda. Mah-
nuo je rukom svopm pratmmma da

~ sianu.

Dok Holidej je. laganim korakom

- prifao vratima Mek Fijeve kancela-

rije i.nadao vrata zakljudana, Zaku--
cao je, i kada nije dobic nikakav
odgovor, povukao se nekoliko kora-
ka nazad, i jednim udarcem noge
razvalio vrata koja su se u komadi-
ma srudila u unutra¥njost odaje.

Harp Mek Fi je sedeo za stolom
i gurao neke papire u malu kasetu.
Digao je glavu potpuno prestavljen.

— Kao &to vidite, imate posetioce
Mek Fi — rekao je Dok Holidej, -
ljude koii bi Zeleli sa vama da raz-
govaraju o odlaganju isplate dugo-
va.

Mek Fijevo lice hilo je belo kao
kofulja koju je imao na sebi; — Ne
moZete mi nifta — prosteniao je. —
Zakon je na mojoj strani, i ako nes-
to pokulate, bifete kaZnjeni kao
zloZinei,

Dok Holidej mu je pri%ao, pruZio
ruke, dohvatio ga za revere kodulje,
i povukao ga preko stola. Papiri su
se razleteli po celoj ~daii. Dok ga
ie advukao do ulaza i snaZno ga gur-
nuo na ulicu, Videvsi mrskog pree

‘varanta Tom Mahoni je uzec kono-

paz sa svog sedla i napravio omdu,
Zavitlao je omfu iznad glave, ali
sve vreme nije rekao ni redi, Mek
Fi je koprcajuéi se ustao na moge i
drhteéi celim telom digao ruke -iz-
nad glave kao da Zeli da se od ne-
fega zaStiti.

— Ne — rekao je. — Vi ste sv!
poludeli, Meni nije potreban prokleti
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grad, Ne {reba mi ni parée ad nje-
ga.

- To onda znadi da si volja,n da
v»ati3 narzad zaloZnice na imanjs
ovih ljudi, Mek Fi ~ rekao je Dok:
— Znadi 1i to da si spreman da ih
ostavi§ na miru? '

Mek Fi se okrénuo prema. Holideju
pogledao ga i nervozno liznuo us-
ne. Na njegovom debelom licu po-
kazala se neodludnost. Ali, Tom Ma-
honi kao da je to ¢ekao, Baclo je
zamahnuti konopac i om&a se na-

makla oko Mek Fijevih ramena. Spe~

kulant je ustuknuo, ali Maheoni . je
irgnuo konopac i oborio ga na zem-
lju.

— Moraées to da uéini§ ovako 111
onako, milom ilj silom — rekao Je
Dok Holidej.

Medu ljudima koji su jahali iza
Mahonija bio je i Fin¢ Rogan. Vi-
devii #ta je ranfer uradio, bankar
se hamrstio kao da ne odobrava
njegovu akciju, Ali, kada je Mek Fi
pogledao prema Roganu, shvatio je
da od njega me moZe ofekivati ni-
kakvu pomoé, Klonuo je ramenima i
predao se. — U redu, potpisaéu
« promucao je s mukom. — Ne du-
guje§ mi niSta Mahoni,

Tada je -iduéi laganim korakom
uiicom, deofac DZef Leonard noseéi
u ruei metalnu  zvezdu. Kada je
pruzio Holideju, na metalu je od-
blesnuo zrak sunca.

— Hanu ova zvezda viSe neée ire-
bati. — Bilo je sve &to je rekao.

Dok Holidej je pogledao pruZenu
znacku, a zatim Rogana. Njegov pri-
jatelj mu se osmehnuo i rekao. —
Vreme je da se skrasi§ i da napus-

- ti§ pustolovan Zivot. Mada mislim da

to neée biti ba jednostavno za nas.
Moracéemo naéi nekoga ko €e paziti

da -se suvise ne uvices u srca Zetsa,

mijster.

Dok Holidej mu je uzvratio osmeh
i uzeo pruZenu znatku., Nekoliko pu-
ta je okrenuo u rukama, a zatim je
bacio u vazduh. Pre nego éto je zvez-
da pala na zemlju on je munjevito
potegao revolver i opalio. Probufeni
komad metala je odleteo daleko u
vazduh i pao u prasinu. '

— Mislim da neée§ imati potrebe
da traZi§ éuvara koji ¢ée Zenska srca
¢uvati od mene, Finte. Kao 3to. vi-
dis, jo§ uvek sam dovoljno brz ipre-
cizan, a sve dok tako bude, ja ne-
mam potrebe ni Zelje da se skrasim.
Tebi i ovim Ijudima zahvaljujem na
podasti koju mi ukazujete, ali i sam
znas da meni ovde nije mesto,

Rogan je zaustio neSto da kaZe; ali
ga je Holidej presekao pokretom ru-
ke, — Ne, znam §ta hote§ da kaZe§,
ali, to ne vaZj za mene, Zasada jo#
uvek ostajem lutalica i pustolov.

Jedan dan kasnije, dok je vozad
diliZanse vezivao njegovog Miga za
kola, Dok Holidej je stajao oslonjen
na stub sa cigarom u zubima i raz-
misljao o dogadajima u Redempto=
nu, o njihovom nesreénom ishodu i
o moguénostima koje se inate mogle
postojati. Nije. bilo obavezno da se
uvek sve zavrsi tragiéno. Ali, izgleda
da je on bio takve srefe. Svejedno,
pomislio je, i odbacio popufenu ci-
garu. Pred njim su stajali jo§ mnow
gi. putevi i mnoge neispitane staze,
i on je verovao da svaki od tih pu~
teva neée imati nesretan zavrietak,
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